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Notice/ Attention/ Hinweis/ Aviso/ Awviso/ Aviso/ Mededeling/ Pozndamka/ Meddelelse/ Utasitds/ Uwaga/
Informare/ Pozndmka/ Pemberitahuan/ BDOSGOSEHO/S/ Dikkat/Mpumeyanune/Npumitka

Varovéni/ Advarsel/ Figyelmeztetés/ Ostrzezenie/ Avertisment/ Vystraha/ Peringatan/ Q0 GOSQIUS/

Warning/ Avertissement/ Warnhinweis/ Advertencia/ Avvertenza/ Adverténcia/ Waarschuwing/
& Uyari/BHumanue/Ysara

Forbidden/ Interdit/ Verboten/ Prohibidas/ Non consentito/ Proibido/ Verboden/ Zakazano/ Forbudt/
Tilos/ Zabronione/ Interzis/ Zakdzané/ Dilarang/ CYJO:E&G“(YS/ Yasak/3anpeuweHo/3abopoHeHo
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Nieprawidtowo/ Incorect/ Nesprdvne/ Salah/ 9?%(;]/ Yanlis/HenpasunbHo/HenpasuabHo

Turn to step A and continue./ Revenez a I'étape A et continuez./ Gehen Sie zu Schritt A und fahren Sie
fort./ Pase la pagina al paso A y continde./ Tornare al passaggio A e continuare./ Virar para o passo A e
continuar./ Ga naar stap A en ga door./ Pfejdéte na krok A a pokracujte./ Spring over til trin A, og
fortseet./ Folytassa az A lépéstdl./ Przejdz do kroku A i kontynuuj./ Treceti la pasul A si continuati./ Prejdite na krok A
a pokracujte./ lkuti langkah A dan lanjutkan./ ‘33@@ AO% GE)&@: m(')’S(\PS(;]II/A adimina déniip devam edin./

MepeiguTe K wary A n npogomkute./ Mepeiaitb 40 KPOKy A i npoaosxyiTe.

% Incorrect/ Incorrect/ Falsch/ Incorrecto/ Non corretto/ Incorreto/ Onjuist/ Nespravné/ Forkert/ Helytelen/
]

Not necessarily included. /Variable accessory amount. /Skip this step if not required.

* Pas nécessairement inclus. /Nombre variable d’accessoires. /Ignorez cette étape si elle n’est pas nécessaire.
Nicht unbedingt mitgeliefert. /Variabler Zubehérumfang. /Uberspringen Sie diesen Schritt, wenn er nicht
erforderlich ist.

No necesariamente incluido. /Cantidad variable del accesorio. /Omita este paso si no fuese necesario.
Non necessariamente incluso. /Quantita dell'accessorio variabile. /Saltare questo passaggio se non necessario.
N3o necessariamente incluido. /Quantidade varidvel de acessorios. /Ignore este passo se ndo for necessario.
Niet per se inbegrepen. /Variabel aantal accessoires. /Sla deze stap over als deze niet is vereist.
Nemusi byt sou&asti dodavky. /Variabilni poget pfisludenstvi. /PFesko¢it tento krok, pokud neni vyZzadovan.
Medfglger ikke altid. /Variabelt antal tilbehgr. /Spring dette trin over, hvis det ikke er ngdvendigt.
Nem feltétleniil tartalmazza. /Véltozé mennyiség(i tartozék. /Ha nem sziikséges, hagyja ki ezt a lépést.
Opcjonalnie uwzgledniane w pakiecie z produktem. / Zmienna liczba akcesoriéw. / Pomin ten krok, jezeli nie jest
wymagany.
Nu este inclus Th mod necesar. /Numar variabil de accesorii. /Omiteti acest pas daca nu este necesar.
Nemusi byt nevyhnutne priloZené. /Premenlivé mnoZstvo prislu$enstva. /Tento krok je moZné vynechat, ak nie je nutny.
Belum tentu disertakan. /Jumlah aksesori dapat beragam. /Lewati langkah ini jika tidak diperlukan.

Alo€[gE: weoogpdh /e[gE:cd8Eaom 3230gabs vwnam ©c8328dm ofmenta’ coypcdaidh

Bu Uriin olmayabilir. /Farkli aksesuar miktari. /Gerekli degilse bu adimi atlayin.

3Ta NPUHAANEKHOCTb MOKET OTCYTCTBOBATL B KOMMNEKTE NOCTaBKU. /KONMYECTBO NPUHAANEKHOCTEN 3aBUCUT OT
Mogenu yctpoictsa. /MponycTuTe 3TOT War, eCAn OH He TpebyeTcs.

Moske 6yTv BigcyTHIM. /AKcecyap nepemiHHOI KiNbKoCTi. /MIponycTiTh Lel KPoK, AKLO He NoTPi6HO.

Grounding/ Mise a la terre/ Erdung/ Conexion a tierra/ Messa a terra/ Ligagdo a terra/ Aarding/
Uzemnéni/ Jordforbindelse/ Foldelés/ Masa/uziemienie/ Impamantare/ Uzemnenie/ Pentanahan/
=

GB@(YS/ Topraklama/3azemneHune/3aszemneHns

Disposal/ Mise au rebut/ Entsorgung/ Eliminacion/ Smaltimento/ Eliminagdo/ Afvoer/ Likvidace/
Bortskaffelse/ Hulladék/ Utylizacja/ Eliminarea/ Likvidacia/ Pembuangan/ g%p&@&:/
Atma/Ytunusauma/Ymunisauia

=h

separatamente/ Compre separadamente/ Afzonderlijk aankopen/ K zakoupeni samostatné/ Skal kgbes

w Purchase separately/A acheter séparément/ Separat erhiltlich/ Se vende por separado/ Acquistabile
separat/ Kiilén vasarolhaté meg/ Nabywane oddzielnie/ Cumpérati separat/ Kupuje sa samostatne/ Dijual

terpisah/ OS:@D: ()OSQRODé/ Ayrica satin alin/Tipuo6peTaetca otaensHo/Mpuabat okpemo




HIKVISION

Materiale impermeabile/ Material impermedvel/ Waterproof materiaal/ Vodéodolny materidl/ Vandtaet

'*‘ Waterproof material/ Matériel résistant a I'eau/ Wasserfestes Material/ Material a prueba de agua/
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TN Other options/ Autres options/ Sonstige Optionen/ Otras opciones/ Altre opzioni/ Outras opgdes/ Overige
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Alarm Output

(10A 250VAC)

NI

| ~220V AC
OuUT (n) L N

oUT (n)

@ Relay output/ Sortie relais/ Relaisausgang/ Salida de relé/ Uscita rel&/ Saida de relé/ Relaisuitgang/ Vystup relé/
Relzeudgang/ Relékimenet/ Wyjscie przekaznikowe/ lesire releu/ Vystup relé/ Output relai/ OOOS0C [selealqble Qi/ Role
cikigi/Peneiinbiit Bbixoa/Peneiinmii suxia/ 2 mU

@ DC load/ Chargement CC/ DC last/ Carga de CC/ Carico CC/ Carga CC/ DC-belasting/ DC zatizeni/ Jeevnstrgmsbelastning/
Egyenaramu terhelés/ Obcigzenie DC/ Sarcind de curent continuu/ Zatazenie DC/ Beban DC/ DC Sodol 37/ DC
yiikii/HarpysKa 418 MCTOUHUKA NUTaHUA NOCTOAHHOTO TOKa/HaBaHTaxeHHs nocT. CTpymy/ saiuall Gl Jas

@ Power supply/ Alimentation/ Spannungsversorgung/ Alimentacion eléctrica/ Alimentazione/ Alimentagdo elétrica/
Voeding/ Napéjeni/ Stremforsyning/ Tapellatds/ Zasilanie/ Alimentare electricd/ Zdroj napajania/ Catu daya/ Al 39()8/
Gli¢ kaynagi/UcTounmnk nutanua/Kusnenns /Al Haas

@ JQC-3FG relay/ Relais JQC-3FG/ JQC-3FG-Relais/ Relé JQC-3FG/ relé JQC-3FG/ Relé JQC-3FG/ JQC-3FG relais/ Relé
JQC-3FG/ JQC-3FG-relee/ JQC-3FG relé/ Przekaznik JQC-3FG/ releu JQC-3FG/ Relé JQC-3FG/ Relai JQC-3FG/ JQC-3FG
Slea):/ 1QC-3FG rolesi/Pene JQC-3FG/Pene JQC-3FG/J> »» JQC-3FG

Protective Measures for Outdoor Installation Activate and Access Network Camera
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English

Uj-] Product appearance is for reference only and
may differ from the actual product.

Interface (Page 4)

@ Memory card slot
@ Network interface
@ Power output

@ RS-485 interface
@ Power interface
(® Audio interface
@ Alarm out

Alarm in

@ Power input (for test)

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. All rights reserved.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and
managing the Product. Pictures, charts, images and
all other information hereinafter are for description
and explanation only. The information contained in
the Manual is subject to change, without notice, due
to firmware updates or other reasons. Please find the
latest version of this Manual at the Hikvision website
(https://www.hikvision.com/).

Please use this Manual with the guidance and
assistance of professionals trained in supporting the
Product.

Trademarks

HIKVISTON and other Hikvision’s

trademarks and logos are the properties of Hikvision
in various jurisdictions.

Other trademarks and logos mentioned are the
properties of their respective owners.

DISCLAIMER

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED,
WITH ITS HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE,
ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS AND
ERRORS”. HIKVISION MAKES NO WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, MERCHANTABILITY, SATISFACTORY
QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
THE USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN
RISK. IN NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU
FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR
INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS,
DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS
INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA, CORRUPTION OF
SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER
BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN
CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN
IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGES OR LOSS.

YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE
INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS,
AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING
FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS;
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HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY
TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE
WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY
RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR USE
CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY,
YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN
A MANNER THAT DOES NOT INFRINGE ON THE RIGHTS
OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY
RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY
RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THIS PRODUCT FOR ANY
PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF
MASS DESTRUCTION, THE DEVELOPMENT OR
PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED
TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR
FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS
ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS
MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER
PREVAILS.

Regulatory Information

These clauses apply only to the products bearing the
corresponding mark or information.

EU/UK Compliance Statement
This product and - if applicable - the supplied
accessories too are marked with "CE" and
comply therefore with the applicable
harmonized European standards listed under the
Directive 2014/30/EU (EMCD), Directive 2014/35/EU
(LVD), Directive 2011/65/EU (RoHS).
U This product and - if applicable - the
cn supplied accessories too are marked with
"UKCA" and comply therefore with the
following directives: Radio Equipment Regulations
2017, Electromagnetic Compatibility Regulations
2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016,
the Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012.
Hereby, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. declares that this device (refer to the label) is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.hikvision.com/europe/support/downlo
ad/declaration-of-conformity/.
For the device without a supplied power adapter, use
the power adapter provided by a qualified
manufacturer. Refer to the product specification for
detailed power requirements.
For the device without a supplied battery, use the
battery provided by a qualified manufacturer. Refer
to the product specification for detailed battery
requirements.

Frequency Bands and Power (for CE/UKCA)

The frequency bands and transmitting power
(radiated and/or conducted) nominal limits
applicable to the following radio equipment are as
follows:

EXPOSURE TO RADIOFREQUENCY RF

Apply to the following device model:

DS-2DE*4G*



The frequency band and mode and the nominal limits
of transmitted power (radiated and/or conducted)
applicable to this radio device are the following:
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designated collection point. For more information
see: www.recyclethis.info.

According to the Batteries and Accumulators (Placing
on the Market) Regulations 2008 and the Waste
Batteries and Accumulators Regulations 2009: This
product contains a battery that cannot be disposed of
as unsorted municipal waste in the United Kingdom.
See the product documentation for specific battery
information. The battery is marked with this symbol,
which may include lettering to indicate cadmium (Cd),
lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling,
return the battery to your supplier or to a designated
collection point. For more information see:

Industry Canada ICES-003 Compliance
This device meets the CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B)

This device complies with Industry Canada
licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject

(1) this device may not cause interference, and
(2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radioexempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le

This equipment complies with IC RSS-102 radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance 20cm between the

Wi-Fi 2.4 GHz (2.4 GHz 20 dBm
-2.4835 GHz)
GSM850: 824 — 849 32.5+1 dBm
MHz
GSM900: 880 - 915 32.5+1 dBm
MHz
DCS1800: 1710 - 1785 29.5+1 dBm
MHz
WCDMA Band I: 1920 23.5+1 dBm
—1980 MHz www.recyclethis.info.
WCDMA Band V: 824 — 23.5+1 dBm
849 MHz
WCDMA Band VIII: 880 23.5+1 dBm
ITils MdHi 1950 standards requirements.
and 1: -
1980 MHz 23+1 dBm
LTE Band 3: 1710 - to the following two conditions:
1785 MHz 23+1dBm
LTE Band 5: 824 — 849 2341 dBm
MHz
LTE Band 7: 2500 — operation of the device.
2570 MHz 23+1 dBm
LTE Band 8: 880 —915 23+1 dBm
MHz
LTE Band 20: 832 — conditions suivantes :
862 MHz 23+1 dBm
LTE Band 28: 703 —
748 MHz 23+1 dBm
;-szg?\;lﬁz%: 2>70- 23+1dBm fonctionnement.
LTE Band 40: 2300 —
2400 MHz 23t1 dBm
LTE Band 41: 2555 —
2655 MHz 23+1 dBm
Note: Some models are only supported to work on

specific Wi-Fi channels. Refer to datasheet for
details.

marked with this symbol cannot be disposed
of as unsorted municipal waste in the
EEER Fyropean Union. For proper recycling,
return this product to your local supplier upon the
purchase of equivalent new equipment, or dispose of
it at designated collection points. For more
information see: www.recyclethis.info
According to the Waste Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2013: Products marked with
this symbol cannot be disposed of as unsorted
municipal waste in the United Kingdom. For proper
recycling, return this product to your local supplier
upon the purchase of equivalent new equipment, or
dispose of it at designated collection points. For
more information see: www.recyclethis.info.
2006/66/EC and its amendment 2013/56/EU
(battery directive): This product contains a
battery that cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European
Union. See the product documentation for specific
battery information. The battery is marked with this
symbol, which may include lettering to indicate
cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper
recycling, return the battery to your supplier or to a

E 2012/19/EU (WEEE directive): Products

radiator & your body.

ce matériel est conforme aux limites de dose
d'exposition aux rayonnements, CNR-102 énoncée
dans un autre environnement.cette egipment devrait
étre installé et exploité avec distance minimale de 20
entre le radiateur et votre corps.

KC

B= 717|: O 7|7|= 71E&(Ba)

HAMAB| 7|2 T2 JHY0IM ALBsts AS
=HOZ o, RE A|H0M ABE &

A& LT
Safety Instruction

& Warnings

Laws and Regulations

The device should be used in compliance with local
laws, electrical safety regulations, and fire prevention
regulations.

Electrical Safety

CAUTION: To reduce the risk of fire, replace only with
the same type and rating of fuse.

This equipment shall be installed incorporated with
UPS to avoid the risk of restart.

Battery
This equipment is not suitable for use in locations


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/
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where children are likely to be present.

CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced
by an incorrect type.

Improper replacement of the battery with an
incorrect type may defeat a safeguard (for example,
in the case of some lithium battery types).

Do not dispose of the battery into fire or a hot oven,
or mechanically crush or cut the battery, which may
result in an explosion.

Do not leave the battery in an extremely high
temperature surrounding environment, which may
result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

Do not subject the battery to extremely low air
pressure, which may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas.

Dispose of used batteries according to the
instructions.

& Cautions

Fire Prevention

No naked flame sources, such as lighted candles,
should be placed on the equipment.

The serial port of the equipment is used for
debugging only.

Hot Surface
CAUTION: Hot parts! Burned fingers when handling
the parts.
WARNING - . L
e TGS This sticker is to indicate that

the marked item can be hot and
should not be touched without
taking care. Wait one-half hour after switching off
before handling parts.

The device with this sticker is intended for
installation in a restricted access location. Access can
only be gained by service persons or by users who
have been instructed about the reasons for the
restrictions applied to the location and about any
precautions that shall be taken.

Installation

Install the equipment according to the instructions in
this manual.

To prevent injury, this equipment must be securely
attached to the ceiling/wall in accordance with the
installation instructions.

Be sure that there is enough space to install the
device and accessories.

Make sure that the wall is strong enough to
withstand at least 8 times the weight of the device
and the mount.

Make sure that the power has been disconnected
before you wire, install, or disassemble the device.

Transportation

Keep the device in original or similar packaging while
transporting it.

Do not drop the product or subject it to physical
shock.

Power Supply

The power source should meet limited power source
or PS2 requirements according to IEC 60950-1 or

IEC 62368-1 standard.

Refer to the device label for the standard power
supply. Please make sure your power supply matches

DO NOT TOUCH
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with your device.

Use a power adapter provided by qualified
manufacturers. It is recommended to provide an
independent power adapter for each device as
adapter overload may cause over-heating or a fire
hazard.

System Security

Please understand that you have the responsibility to
configure all the passwords and other security
settings about the device, and keep your user name
and password.

Maintenance

If the product does not work properly, please contact
your dealer or the nearest service center. We shall
not assume any responsibility for problems caused by
unauthorized repair or maintenance.

A few device components (e.g., electrolytic capacitor)
require regular replacement. The average lifespan
varies, so periodic checking is recommended. Contact
your dealer for details.

Cleaning

Please use a soft and dry cloth to clean the interior
and exterior surfaces. Do not use alkaline detergents.
Using Environment

When any laser equipment is in use, make sure that
the device lens is not exposed to the laser beam, or it
may burn out.

Do not aim the lens at the sun or any other bright
light.

To avoid heat accumulation, good ventilation is
required for a proper operating environment.

DO NOT expose the device to extremely hot, cold,
dusty, corrosive, saline-alkali, or damp environments.
For outdoor devices, the working temperature shall
be -30°C to 65°C (-22°F to 149°F) and the working
humidity shall be lower than 90%. For indoor devices,
the working temperature shall be -10°C to 50°C (-14°F
to 122°F) and the working humidity shall be lower
than 90%.

DO NOT expose the device to high electromagnetic
radiation.

Illuminator

Make sure that there is no reflective surface too close
to the device lens. The light from the device may
reflect back into the lens causing reflection.

The beam of the light at the distance of 200 mm is
classified as Risk Group 1 (RG1). The minimum safe
distance is approximately 1350 mm away from the
device.

Possible hazardous optical radiation emitted from this
product. IR emitted from this product. DO NOT stare
at operating light source. May be harmful to the eyes.
If appropriate shielding or eye protection is not
available, turn on the light only at a safe distance or
in the area that is not directly exposed to the light.
When assembling, installing or maintaining the device,
DO NOT turn on the light, or wear eye protection.

Emergency

If smoke, odor, or noise arises from the device,
immediately turn off the power, unplug the power
cable, and contact the service center.

Time Synchronization

Set up device time manually for the first time access
if the local time is not synchronized with that of the



network. Visit the device via web browser/client
software and go to time settings interface.

Frangais

Dj'] L'image du produit est donnée uniquement a
titre de référence et le produit réel peut
présenter un aspect différent.

Interface (page 4)

@ Logement pour carte mémoire
@) Interface réseau

@ Sortie d’alimentation

@ Interface RS-485

(® Interface d’alimentation

(® Interface audio

@ sortie d’alarme

Entrée d’alarme

@ Entrée d’alimentation (pour test)

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Tous droits réservés.

A propos de ce manuel

Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et de
gestion du produit. Les images, les tableaux, les
figures et toutes les autres informations ci-aprés ne
sont donnés qu’a titre de description et d’explication.
Les informations contenues dans ce manuel sont
modifiables sans préavis, en raison d’une mise a jour
d’un micrologiciel ou pour d’autres raisons. Veuillez
trouver la derniére version de ce manuel sur le site
Internet de Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et
I"assistance de professionnels spécialement formés
dans la prise en charge de ce produit.

Marques déposées

H’KVISION et d’autres marques de

commerce et logos de Hikvision appartiennent a
Hikvision dans divers pays.

Toutes les autres marques et tous les logos
mentionnés appartiennent a leurs propriétaires
respectifs.

CLAUSE D’EXCLUSION DE RESPONSABILITE

DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN
VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT
DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS ET
SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L'ETAT »
ET « AVEC CES FAIBLESSES ET ERREURS ». HIKVISION
NE FAIT AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICITE,
Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, DE QUALITE
MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU
D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS
UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES.
HIKVISION NE SERA EN AUCUN CAS TENU |
RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL,
CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS,
ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA
PERTE DE PROFITS D’ENTREPRISE, A LINTERRUPTION
D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES
DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA
PERTE DES DOCUMENTS, S’ILS SONT BASES SUR UNE
VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS LA
NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE
PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC
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L’UTILISATION DU PRODUIT, MEME SI HIKVISION A
ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D’UN TEL
DOMMAGE OU D’UNE TELLE PERTE.

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET
EST SOURCE DE RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET
HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE RESPONSABILITE EN
CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION
D’INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES
DOMMAGES DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE,
D’UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D’UNE INFECTION
PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE
LIES A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA
UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE
CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT
CONFORMEMENT A L’ENSEMBLE DES LOIS EN
VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE
EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION
SOIT CONFORME A LA LOI APPLICABLE. IL VOUS
APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT
D’UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX
DROITS DE TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER,
LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES
ET D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE
DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE
UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA
MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D’ARMES DE
DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA
FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU ]
BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE
AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU
COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU
SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE
L’'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS
EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

Réglementation

Ces clauses ne's_'a pliquent qu’aux produits portant
la marque ou I'information correspondante.

Déclaration de conformité UE

Ce produit et, le cas échéant, les accessoires
C E qui 'accompagnent, sont estampillés « CE »
et sont donc conformes aux normes

européennes harmonisées en vigueur répertoriées
sous la directive 2014/30/UE (EMCD), la
directive 2014/35/UE (LVD) et la
directive 2011/65/UE (RoHS).
Par la présente, Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. déclare que cet appareil (se
référer a I'étiquette) est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la
Déclaration de conformité UE est disponible a
I’adresse Internet suivante :
https://www.hikvision.com/europe/support/downlo
ad/declaration-of-conformity/.
Pour les appareils sans adaptateur d’alimentation
offert, utilisez I'adaptateur d’alimentation fourni par
un fabricant qualifié. Reportez-vous aux
spécifications du produit pour les dispositions
nécessaires et détaillées en matiére d’alimentation.
Pour les appareils sans batterie offerte, utilisez la
batterie fournie par un fabricant qualifié.
Reportez-vous aux spécifications du produit pour les
détails concernant la batterie.



HIKVISION

Bandes de fréquence et puissance (pour la CE)

Les bandes de fréquences et les limites nominales de
la puissance d’émission (rayonnée ou conduite)
applicables aux équipements radio suivants sont les
suivantes :

EXPOSITION AUX RADIOFREQUENCES (RF)
S’applique aux modeles d’appareil suivants :
DS-2DE*4G*

Les bandes et modes de fréquence et les limites
nominales de la puissance transmise (rayonnée ou
par conduction) applicables a ce dispositif radio sont
les suivantes :

WiFi 2,4 GHz (2,43 20 dBm
2,4835 GHz)

GSM850: 824 3 32,5¢1 dBm
849 MHz

GSM900:880 3 32,51 dBm
915 MHz

DCS1800 : 1710 3 29,51 dBm
1785 MHz

WCDMA bande | : 23,5+1 dBm
1920 a 1 980 MHz

WCDMA bande V : 824 | 23,5t+1 dBm
3 849 MHz

WCDMA bande VIl : 23,51 dBm
880 3 915 MHz

Bande LTE1:1920a

1980 MHz 23+1 dBm
Bande LTE3:1710a

1785 MHz 23+1dBm
Bande LTE 5 : 824 &

vl 23+1 dBm
Bande LTE 7 : 2500 3

2 570 MHz 23+1dBm
Bande LTE 8 : 880 &

sl 23+1 dBm
Bande LTE 20 832 &

il 23+1 dBm
Bande LTE 28 : 703 &

Sl 23+1 dBm
Bande LTE 38 :2570 3

2 620 MHz 23#1dBm
Bande LTE 40 :2 300 3

2 400 MHz 23£1dBm
Bande LTE 41 : 2555 &

S 23+1 dBm

Remarque : certains modéles ne peuvent fonctionner
que sur des canaux Wi-Fi spécifiques. Reportez-vous
a la fiche technique pour les détails.

2012/19/UE (directive DEEE) : dans I’'Union
E européenne, les produits portant ce
pictogramme ne doivent pas étre déposés
EEEE  Jans une décharge municipale ou le tri des
déchets n’est pas pratiqué. Pour un recyclage
adéquat, remettez ce produit a votre revendeur lors
de I'achat d’un nouvel équipement équivalent, ou

déposez-le dans un lieu de collecte prévu a cet effet.
Pour plus de précisions, rendez-vous sur :

www.recyclethis.info
2006/66/CE et son

E batteries) : ce produit renferme une pile qui
ne doit pas étre déposée dans une décharge

amendement 2013/56/UE (directive sur les
municipale ou le tri des déchets n’est pas pratiqué,
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dans I’'Union européenne. Pour plus de précisions sur
la pile, reportez-vous a sa documentation. La pile
porte le pictogramme ci-contre, qui peut inclure la
mention Cd (cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure).
Pour la recycler correctement, renvoyez-la a votre
revendeur ou déposez-la dans un point de collecte
prévu a cet effet. Pour plus de précisions,
rendez-vous sur : www.recyclethis.info.

Consignes de sécurité

& Avertissements

Lois et réglementations

L’appareil doit étre utilisé conformément a la
|égislation locale ainsi qu’aux réglementations en
matiére de sécurité électrique et de prévention des
incendies.

Sécurité électrique

ATTENTION : Pour réduire le risque d’incendie,
remplacez-le uniquement par un fusible de méme
type et de méme calibre.

Cet équipement doit étre installé avec un onduleur
pour éviter tout risque de redémarrage.
Pile/Batterie

Cet équipement n’est pas adapté a un usage dans les
endroits ou des enfants sont susceptibles d’étre
présents.

ATTENTION : Il y a un risque d’explosion lorsque la
pile est remplacée par une pile de type incorrect.
Le remplacement de la pile par une pile du mauvais
type peut conduire a I'annulation d’une protection
(par exemple, dans le cas de certains types de piles
au lithium).

Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four
chaud, ni ne broyez mécaniquement ou découpez
une batterie, car cela pourrait engendrer une
explosion.

Ne laissez pas une batterie dans un environnement
ambiant extrémement chaud, car vous encourez un
risque d’explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

N’exposez pas une batterie a des pressions
atmosphériques extrémement basses, car vous
encourez un risque d’explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

Eliminez les batteries usées conformément aux
instructions.

& Précautions

Prévention des incendies

Aucune source de flamme nue, telle que des bougies
allumées, ne doit étre placée sur I'équipement.

Le port série de I’équipement est utilisé uniquement
a des fins de débogage.

Surface chaude

ATTENTION : Composants
chauds ! La manipulation des
piéces risque de brdler les
doigts.

Cet autocollant indique que I'élément marqué peut
étre chaud et qu’il doit étre manipulé avec
précaution. Attendez une demi-heure apres I'arrét de
I"appareil avant de manipuler les piéces.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

La présence de cet autocollant sur un appareil
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indique qu'il doit étre installé dans une zone dont
I'acces est restreint. L'acces est réservé au personnel
de service ou aux utilisateurs ayant été formés sur les
raisons des restrictions appliquées a cette zone et sur
toutes les précautions a prendre.

Installation

Installez I’équipement conformément aux
instructions de ce manuel.

Afin d’éviter tout accident, cet appareil doit étre
correctement attaché au plafond/mur conformément
aux instructions d’installation.

Assurez-vous qu’il y a assez d’espace pour
I'installation de I'appareil et de ses accessoires.

Assurez-vous que le mur est suffisamment solide
pour supporter au moins huit fois le poids de
I'appareil et de son support.

S’assurer que I'alimentation est coupée avant de
procéder au cablage, a I'installation ou au démontage
de I'appareil.

Transport

Gardez 'appareil dans son emballage d’origine ou
dans un emballage similaire lors de son transport.

Ne pas faire tomber le produit ou le soumettre a un
choc physique.

Alimentation électrique

La source d’alimentation doit répondre aux
exigences AE2 ou relatives a une source
d’alimentation limitée conformément a la norme
CEI 60950-1 ou CEIl 62368-1.

Reportez-vous a I'étiquette de I'appareil pour
connaitre les caractéristiques de I'alimentation
électrique. Assurez-vous que les caractéristiques de
votre alimentation électrique correspondent a celles
de votre appareil.

Utilisez un adaptateur d’alimentation fourni par un
fabricant qualifié. Il est recommandé de prévoir un
adaptateur d’alimentation indépendant pour chaque
appareil, car toute surcharge peut entrainer un risque
de surchauffe voire d’incendie.

Sécurité du systéeme

Vous étes responsable de la configuration de tous les
mots de passe et d’autres parametres de sécurité
concernant I'appareil. Gardez votre nom d’ utilisateur
et votre mot de passe en sécurité.

Maintenance

Si le produit ne fonctionne pas correctement,
contactez votre revendeur ou le centre de service le
plus proche. Nous n’assumerons aucune
responsabilité concernant les problémes causés par
une réparation ou une opération de maintenance
non autorisée.

Certains composants de I'appareil (p. ex.,
condensateur électrolytique) doivent étre remplacés
régulierement. Leur durée de vie moyenne est
variable, c’est pourquoi des controles périodiques
sont recommandés. Veuillez contacter votre
distributeur pour plus d’informations.

Nettoyage

Veuillez nettoyer les parois internes et externes a
I"aide d’un chiffon doux et sec. Nutilisez pas de
détergent alcalin.

Environnement d’exploitation

Pendant I'utilisation de tout équipement générant un
laser, veillez a ce que I’objectif de I'appareil ne soit
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pas exposé au faisceau laser, car il pourrait braler.
N’orientez pas I'objectif vers le soleil ou toute autre
source de lumiére vive.

Pour éviter I'accumulation de chaleur, une bonne
aération est requise afin de fournir au produit un
environnement de fonctionnement adéquat.
N’exposez PAS I'appareil a des environnements
extrémement chauds, froids, poussiéreux, corrosifs,
salins-alcalins ou humides.

Pour les appareils extérieurs, la température de
fonctionnement doit étre comprise entre -30 °C et
65 °C (-22 °F et 149 °F) et le taux d’humidité de
fonctionnement doit étre inférieur a 90 %. Pour les
appareils intérieurs, la température de
fonctionnement doit étre comprise entre -10 °C et
50 °C (-14 °F et 122 °F) et le taux d’humidité de
fonctionnement doit étre inférieur a 90 %.
N’exposez PAS I'appareil a de puissants
rayonnements électromagnétiques.

Bloc d’éclairage

Assurez-vous qu’aucune surface réfléchissante ne se
trouve a proximité de I'objectif de I'appareil. La
lumiére de I'appareil peut se réfléchir dans I'objectif
et entrainer des problémes de réflexion.

Le faisceau lumineux a une distance de 200 mm est
classé dans le groupe de risque 1 (RG1). La distance
minimale de sécurité est d’environ 1350 mm de
I’appareil.

Ce produit est susceptible d’émettre des
rayonnements optiques dangereux. IR émis par ce
produit. NE regardez PAS la source lumineuse
lorsqu’elle est allumée. Elle peut étre nocive pour les
yeux.

Si vous ne disposez pas d’un blindage ou d’une
protection oculaire appropriés, n’activez la lumiére
qu’a une distance slre ou dans la zone qui n’est pas
directement exposée a la lumiére.

Lors de I'assemblage, de I'installation ou de
I’entretien de I'appareil, N'allumez PAS la lumiére et
ne portez pas de lunettes de protection.

Urgence

Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de
I’appareil, mettezimmédiatement I'appareil hors
tension et débranchez le cable d’alimentation, puis
contactez un centre de réparation.

Synchronisation de I’heure

Si I’'heure locale de I'appareil n’est pas synchronisée
avec celle du réseau, configurez-la manuellement lors
du premier accés. Accédez a I'appareil a I'aide d’'un
navigateur Internet/logiciel client, puis rendez-vous
dans I'interface des réglages de I'heure.

[_L,‘] Das Erscheinungsbild des Produkts dient nur
als Referenz und kann vom tatsdchlichen

Produkt abweichen.

Schnittstelle (Seite 4)

@ Speicherkarteneinschub

@ Netzwerkanschluss

@ Stromausgang

@ RS-485-Anschluss

@ Stromversorgungsanschluss

@ Audioanschluss
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@ Alarmausgang

Alarmeingang
@ Stromeingang (fir Test)

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung enthalt Anleitungen zur
Verwendung und Verwaltung des Produkts. Bilder,
Diagramme, Abbildungen und alle sonstigen
Informationen dienen nur der Beschreibung und
Erkldrung. Die Anderung der in der
Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen ist
aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus
anderen Griinden vorbehalten. Die neueste Version
dieser Bedienungsanleitung finden Sie auf der
Hikvision-Website (https://www.hikvision.com/).
Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter
Anleitung und Unterstutzung von Fachleuten, die fur
den Support des Produkts geschult sind.

Markenzeichen

HIKVISION und andere Marken sowie

Logos von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision
in verschiedenen Landern.

Andere hier erwdhnte Marken und Logos sind
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS
BESCHRIEBENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE,
SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN
FORM“ UND MIT ,ALLEN FEHLERN UND
IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKVISION
UBERNIMMT KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH,
ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE
MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE
QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE
ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL
IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR
BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER INDIREKTE
SCHADEN, EINSCHLIESSLICH, JEDOCH NICHT DARAUF
BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST,
SYSTEMBESCHADIGUNG, VERLUST VON
DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG
(EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT),
PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN
VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES
PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE
MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER
VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS
DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN
BEINHALTET. HIKVISION UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB,
DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH
AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN
SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET ERGEBEN.
HIKVISION LEISTET JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH
TECHNISCHEN SUPPORT.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN

UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN GELTENDEN
GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN
DAFUR VERANTWORTLICH, DASS IHRE
VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN GESETZE
VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR
VERANTWORTLICH, DIESES PRODUKT SO ZU
VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT
VERLETZT WERDEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE
RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN
DATENSCHUTZ UND ANDERE
PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES
PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE
ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH
DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON
MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER
ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER
AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM
NUKLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN
NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF BZW. ZUR
UNTERSTUTZUNG VON
MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.

IM FALL VON KONFLIKTEN ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT
IST LETZTERES MASSGEBLICH.

Behdrdliche Informationen

Diese Bestimmungen gelten nur fiir Produkte, die
das entsprechende Zeichen oder die
entsprechenden Informationen tragen.

Erklarung zur EU-Konformitat

C Dieses Produkt und — gegebenenfalls — das
mitgelieferte Zubehor tragen das
,,CE“-Kennzeichen und entsprechen daher
den geltenden harmonisierten europaischen
Normen, die in der Richtlinie 2014/30/EU (EMV), der
Richtlinie 2014/35/EU (NSR) und der Richtlinie
2011/65/EU (RoHS) aufgefiihrt sind.
Hiermit erklart Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd., dass dieses Gerét (siehe Etikett)
mit der Richtlinie 2014/53/EU tbereinstimmt. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter folgender Internetadresse abrufbar:
https://www.hikvision.com/europe/support/downlo
ad/declaration-of-conformity/.
Verwenden Sie bei einem Gerdt ohne mitgeliefertes
Netzteil nur ein Netzteil von einem zugelassenen
Hersteller. Detaillierte Angaben zum Strombedarf
finden Sie in der Produktspezifikation.
Verwenden Sie bei einem Gerat ohne mitgelieferte
Batterien nur Batterien/Akkus von einem
zugelassenen Hersteller. Detaillierte Angaben zu den
Batterie-/Akku-Anforderungen finden Sie in der
Produktspezifikation.

Frequenzbander und Leistung (fiir CE)

Die fiir das folgende Funkgerat geltenden
Frequenzbadnder und die nominalen Grenzwerte flr
die Sendeleistung (gestrahlt und/oder
leitungsgefiihrt) sind wie folgt:
HOCHFREQUENZBELASTUNG (HF)

Gilt fur die folgenden Gerdtemodelle:

DS-2DE*4G*

Die fir dieses Funkgerat geltenden Frequenzbander
und Modi und Nenngrenzwerte der Sendeleistung



(abgestrahlt und/oder leitungsgefiihrt) sind folgende:

WLAN 2,4 GHz 20 dBm
(2,4 - 2,4835 GHz)

GSMB50: 32,51 dBm
824 - 849 MHz

GSM900: 32,51 dBm
880 - 915 MHz

DCS1800; 29,5¢1 dBm
1710 - 1785 MHz

WCDMA Band I: 23,51 dBm
1920 - 1980 MHz

WCDMA Band V: 23,5+1 dBm
824 - 849 MHz

WCDMA Band VITT: 73,561 dBm
880 - 915 MHz

LTE-Band 1:

1920 - 1980 MHz 23+1dBm
LTE Band 3:

1710 - 1785 MHz 23+1dBm
LTE Band 5:

824 - 849 MHz 23£1 dBm
LTE Band 7:

2500 - 2570 MHz 23t1dBm
LTE Band 8:

880 - 915 MHz 23+1dBm
LTE Band 20:

832 - 862 MHz 23+1dBm
LTE Band 28:

703 - 748 MHz 23t1dBm
L7E Band 38:

2570 - 2620 MHz 23¢1dBm
LTE Band 40:

2300 - 2400 MHz 23:1dBm
L7E Band 41

2555 - 2655 MHz 23:1dBm

Hinweis: Einige Modelle werden nur auf bestimmten
WLAN-Kandlen unterstutzt. Ausfihrliche
Informationen finden Sie im Datenblatt.

2012/19/EU (Elektroaltgerate-Richtlinie):

E: Produkte, die mit diesem Symbol

gekennzeichnet sind, dirfen innerhalb der

EEEE £yropiischen Union nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden. Fur korrektes Recycling geben Sie
dieses Produkt an Ihren értlichen Fachhéndler zuriick
oder entsorgen Sie es an einer der Sammelstellen.
Fur weitere Informationen siehe:
www.recyclethis.info

2006/66/EG und deren Anderung

2013/56/EU (Batterie-Richtlinie): Dieses

Produkt enthalt einen Akku, der innerhalb

der Europdischen Union nicht mit dem
Hausmull entsorgt werden darf. Siehe
Produktdokumentation fiir spezifische Hinweise zu
Akkus oder Batterien. Der Akku ist mit diesem
Symbol gekennzeichnet, das zusétzlich die
Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fiir Blei oder Hg fur
Quecksilber enthalten kann. Fur korrektes Recyclingl
geben Sie den Akku an lhren ortlichen Fachhéndler
oder entsorgen Sie ihn bei einer entsprechenden
Sammelstelle. Fur weitere Informationen siehe:
www.recyclethis.info.

Sicherheitshinweis

& Warnung

HIKVISION

Gesetze und Vorschriften

Das Gerit muss in Ubereinstimmung mit lokalen
Gesetzen, Vorschriften zur elektrischen Sicherheit
und Brandschutzvorschriften verwendet werden.
Elektrische Sicherheit

ACHTUNG: Um die Feuergefahr zu verringern,
ersetzen Sie Sicherungen nur durch Sicherungen des
gleichen Typs und der gleichen Leistung.

Dieses Gerat muss mit einer USV installiert werden,
um das Risiko eines Neustarts zu vermeiden.

Akku

Das Gerat ist nicht fir den Einsatz an Orten geeignet,
an denen sich wahrscheinlich Kinder aufhalten.
ACHTUNG: Bei Austausch der Batterie durch einen
falschen Typ besteht Explosionsgefahr.
UnsachgemaBer Austausch des Akkus durch einen
falschen Typ kann eine Schutzvorrichtung umgehen
(z. B. bei einigen Lithium-Batterietypen).

Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heiRen
Ofen oder Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen.
Das kann zu einer Explosion fiihren.

Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit
extrem hoher Temperatur auf. Das kann zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer
Flissigkeit oder Gas fuhren.

Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen
Luftdruck aus. Das kann zu einer Explosion oder zum
Auslaufen von entflammbarer Flussigkeit oder Gas
fiihren.

Entsorgen Sie die verbrauchten Batterien gemaR den
Anweisungen.

& Sicherheitshinweise

Brandschutz

Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende
Kerzen) auf dem Gerat ab.

Die serielle Schnittstelle des Gerats wird nur zur
Fehlersuche verwendet.

HeiBe Oberfliche

ACHTUNG: HeiRe Teile! Sie
konnen sich bei Berlihrung der
Teile Verbrennungen zuziehen.

Dieser Aufkleber weist darauf
hin, dass der markierte Gegenstand heil} sein kann
und nur vorsichtig angefasst werden darf. Warten Sie
nach dem Ausschalten eine halbe Stunde, bevor Sie
Teile anfassen.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Ein Gerat mit diesem Aufkleber ist fur die Installation
an Orten mit beschranktem Zugang vorgesehen.
Zugang durfen nur Wartungspersonal oder Benutzer
erhalten, die Uber die Grinde flr die
Zugangsbeschrankungen und Uber die zu treffenden
Vorsichtsmafnahmen informiert wurden.
Installation

Installieren Sie das Gerat gemal den Anweisungen in
diesem Handbuch.

Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerat
gemadl den Installationsanweisungen sicher an der
Decke/Wand montiert werden.

Stellen Sie sicher, dass ausreichend Platz fir die
Installation des Gerats und des Zubehors vorhanden
ist.

Stellen Sie sicher, dass die Wand stark genug ist, um
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mindestens das achtfache Gewicht von Gerat und
Halterung tragen zu kénnen.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung
unterbrochen wurde, bevor Sie das Geréat verkabeln,
installieren oder demontieren.

Transportwesen

Bewahren Sie das Gerdt beim Transport in der
urspriinglichen oder einer vergleichbaren Verpackung
auf.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie
heftige StoRe.

Spannungsversorgung

Die Stromquelle muss die Anforderungen an eine

Stromquelle mit begrenzter Leistung oder PS2 gemaR
der Norm IEC 60950-1 oder IEC 62368-1 erfillen.

Die Angaben zur standardmaRigen Stromversorgung
finden Sie auf dem Gerateetikett. Achten Sie darauf,
dass die Stromversorgung mit der Ihres Gerats
tbereinstimmt.

Verwenden Sie ein von qualifizierten Herstellern
mitgeliefertes Netzteil. Es wird empfohlen, fur jedes
Gerét ein unabhangiges Netzteil vorzusehen, da eine
Uberlastung des Netzteils zu einer Uberhitzung oder
Brandgefahr fiihren kann.

Systemsicherheit

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die
Verantwortung daflr tragen, alle Passworter und
andere Sicherheitseinstellungen fir das Gerat zu
konfigurieren und lhren Benutzernamen und Ihr
Passwort aufzubewahren.

Wartung

Falls das Produkt nicht einwandfrei funktionieren
sollte, wenden Sie sich an Ihren Handler oder den
nachstgelegenen Kundendienst. Wir Gibernehmen
keine Haftung fiir Probleme, die durch nicht
Reparatur- oder Instandhaltungsarbeiten von nicht
autorisierten Dritten verursacht werden.

Einige Geratekomponenten (z. B.
Elektrolytkondensator) mussen regelmaRig
ausgetauscht werden. Die durchschnittliche
Lebensdauer variiert, weshalb eine regelmaRige
Prifung empfohlen wird. Einzelheiten erfahren Sie
von lhrem Handler.

Reinigung

Bitte verwenden Sie ein weiches und trockenes Tuch
zur Reinigung der Innen- und AuBenflachen.
Verwenden Sie keine alkalischen Reinigungsmittel.
Einsatzumgebung

Achten Sie bei Verwendung eines Lasergerats darauf,
dass das Objektiv des Gerdts nicht dem Laserstrahl
ausgesetzt wird. Andernfalls kénnte es
durchbrennen.

Richten Sie das Objektiv nicht auf die Sonne oder eine
andere helle Lichtquelle.

Zur Vermeidung eines Hitzestaus sollte in der
Betriebsumgebung eine gute Liftung gewahrleistet
sein.

Setzen Sie das Gerat NICHT extrem heiRRen, kalten,
staubigen, korrosiven, salzhaltigen, alkalischen oder
feuchten Umgebungen aus.

Bei Gerdten fiir den AuBenbereich muss die
Betriebstemperatur bei -30 °C bis +65 °C und die
Betriebsluftfeuchtigkeit unter 90 % liegen. Bei
Geréten fur den Innenbereich muss die
Betriebstemperatur bei -10 °C bis +50 °C und die

Betriebsluftfeuchtigkeit unter 90 % liegen.

Setzen Sie das Gerat KEINER hohen
elektromagnetischen Strahlung aus.

Beleuchtung

Stellen Sie sicher, dass sich keine reflektierende
Oberflache zu nahe am Gerateobjektiv befindet. Das
Licht vom Geréat kann in das Objektiv zurtickreflektiert
werden und Reflexionen verursachen.

Der Lichtstrahl im Abstand von 200 mm wird in die
Risikogruppe 1 (RG1) eingestuft. Der minimale
Sicherheitsabstand betragt etwa 1350 mm zum
Gerat.

Es wird moglicherweise gefahrliche optische
Strahlung von diesem Produkt emittiert. Von diesem
Produkt abgestrahltes IR-Licht. Schauen Sie wahrend
des Betriebs NICHT in die Lichtquelle. Das kann
schadlich fur die Augen sein.

Wenn keine angemessene Abschirmung bzw. kein
angemessener Augenschutz verfligbar ist, schalten
Sie das Licht nur in einer sicheren Entfernung oder in
einem nicht direkt dem Licht ausgesetzten Bereich
ein.

Schalten Sie bei Montage, Installation oder Wartung
des Gerates NICHT das Licht ein, oder tragen Sie
einen Augenschutz.

Notruf

Sollten sich Rauch, Gertiche oder Gerdusche in dem
Gerat entwickeln, so schalten Sie es unverziglich aus
und ziehen Sie den Netzstecker. Wenden Sie sich
dann an den Kundendienst.

Zeitsynchronisation

Stellen Sie die Geratezeit beim erstmaligen Gebrauch
manuell ein, wenn die lokale Zeit nicht mit der des
Netzwerks synchronisiert ist. Rufen Sie das Gerat
iber einen Webbrowser/Client-Software auf und
gehen Sie zum Fenster fir Zeiteinstellungen.

Dﬂ La apariencia del producto es solo una
referencia y puede diferir de la apariencia real
del producto.

Interfaz (Pagina 4)

@ Ranura para tarjeta de memoria

@ Interfaz de red

(3 salida de alimentacién

(@) puerto RS-485

@ Conector de alimentacién

(©) Interfaz de audio

@ Salida de alarma

Entrada de alarma

@ Entrada de alimentacion (para pruebas)

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Todos los derechos reservados.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacién y
gestion del producto. Las figuras, graficos, imagenes y
cualquier otra informacion que encontrara en lo
sucesivo tienen Gnicamente fines descriptivos y
aclaratorios. La informacién incluida en el manual
estd sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las
actualizaciones de software u otros motivos. Visite el
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sitio web de Hikvision
—https://www.hikvision.com/— para acceder a la
ultima version de este manual.

Utilice este manual con la guia y asistencia de
profesionales capacitados en el soporte del producto.

Marcas registradas

HIK VISION y otras marcas comerciales Yy

logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en
diferentes jurisdicciones.

Las demas marcas comerciales y logotipos
mencionados son propiedad de sus respectivos
duefios.

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES
APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO
DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y
FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON
TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO
OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS,
INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO,
COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O
IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL
USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJOSU
UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA
CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE
NINGUN DANO ESPECIAL, CONSECUENTE,
INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE
OTROS, DANOS POR PERDIDAS DE BENEFICIOS
COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD
COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE
LOS SISTEMAS O PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA
SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO,
AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), )
RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION
CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO
HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA
POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE
INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD
INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO
ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS
DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS,
ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U
OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN
EMBARGO, HIKVISION PROPORCIONARA APOYO
TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE
CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y
SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE
ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES.
EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE
PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS
DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, A MODO
ENUNCIATIVO, DERECHOS DE PUBLICIDAD,
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS
RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS
DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO
UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO
FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O
LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION
MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS
QUIMICAS O BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN
EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO
NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR
INSEGURO O EN APOYO DE ABUSOS DE LOS
DERECHOS HUMANOS.
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EN EL CASO DE EXISTIR UN CONFLICTO ENTRE ESTE
MANUAL Y LA LEY APLICABLE, LA ULTIMA
PREVALECERA.

Informacién normativa

Estas cldusulas solo se aplican a los productos que
lleven la marca o la informacion correspondiente.

Declaracion de cumplimiento de la UE

Este producto, asi como los accesorios
C € suministrados (si procede), tienen el

marcado «CE» y, por lo tanto, cumplen con
las normativas europeas armonizadas aplicables que
se enumeran en la Directiva 2014/30/UE (CEM), la
Directiva 2014/35/UE (baja tension) y la Directiva
2011/65/UE (RoHS).
Por la presente, Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. declara que este dispositivo
(consulte la etiqueta) cumple con la Directiva
2014/53/UE. Eltexto completo de la declaracion de
conformidad con la UE estd disponible en la siguiente
direccion de internet:
https://www.hikvision.com/europe/support/downlo
ad/declaration-of-conformity/.
En el caso de los dispositivos suministrados sin
adaptador de corriente, utilice un adaptador de
corriente de un fabricante cualificado. Consulte las
especificaciones técnicas del producto para conocer
los requisitos eléctricos detallados.
En el caso de los dispositivos suministrados sin
bateria, utilice una bateria de un fabricante
cualificado. Consulte las especificaciones técnicas del
producto para conocer los requisitos detallados de la
bateria.

Bandas de frecuencia y potencia (para la CE)

Las bandas de frecuencia y los limites de potencia de
transmision (radiada y/o conducida) aplicables a los
siguientes equipos de radio son:

EXPOSICION A RADIOFRECUENCIA RF

Aplicable para los siguientes modelos:

DS-2DE*4G*

Las bandas de frecuencia y los modos, asi como los
limites nominales de la potencia transmitida (radiada
o conducida) aplicables a este dispositivo de radio se
indican a continuacion:

Wifi a 2,4 GHz 20 dBm
(2,4 GHz - 2,4835 GHz)

GSMIB50: 824 — 849 MHz 32,551 dBm
GSMI900: 880 — 915 MHz 32,551 dBm
DCS1800: 1710 — 1785 MHz | 29,521 dBm
Banda WCDMA I: 23,5¢1 dBm
1920 — 1980 MHz

Banda WCDMA V- 23,5¢1 dBm
824 — 849 MHz

Banda WCDMA VI 23,5¢1 dBm
880 — 915 MHz

E;;ga—LlTsaEs%MHz 23+1dBm
EgzgiL;;S%MHz 23#1 dBm
Banda LTE 5:824 —849 MHz | 23%1 dBm
Banda LTE 7:

2500 — 2570 MHz 23+1dBm
Banda LTE 8: 880 —915 MHz | 23%1 dBm
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Banda LTE 20:

832 - 862 MHz 23+1 dBm
03 7a ik 2341 dBm
P70~ 2670 MHz 2341 dBm
E‘SSSiLszo‘g"g,,Hz 23+1 dBm
ane 2605 MHz 23¢1 dém

Nota: Algunos modelos solo pueden funcionar en
canales wifi especificos. Consulte la hoja de datos
técnicos para conocer los detalles.

2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de
E aparatos eléctricos y electromagnéticos): En
la Unién Europea, los productos marcados
EEEE  on este simbolo no pueden ser desechados
en el sistema de basura municipal sin recogida
selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este
producto en el lugar de compra del equipo nuevo
equivalente o deshagase de él en el punto de
recogida designado a tal efecto. Para mas
informacidn vea la pagina web: www.recyclethis.info

2006/66/CE y su enmienda 2013/56/UE

(directiva sobre baterias): Este producto

lleva una bateria que no puede ser

desechada en el sistema municipal de
basuras sin recogida selectiva dentro de la Unidn
Europea. Consulte la documentacion del producto
para ver la informacién especifica de la bateria. La
bateria lleva marcado este simbolo, que incluye unas
letras indicando si contiene cadmio (Cd), plomo (Pb),
o mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado,
devuelva la bateria a su vendedor o a un punto
designado de recogida selectiva de residuos. Para
mas informacidn vea la pagina web:
www.recyclethis.info.

Instrucciones de seguridad

& Advertencias

Leyes y normativas

El dispositivo debe ser utilizado cumpliendo con la
legislacion local y las normativas de seguridad
eléctrica y prevencién de incendios.

Seguridad eléctrica

PRECAUCION: Para reducir el riesgo de incendio,
reemplace el fusible por otro del mismo tipo y
clasificacion.

Este equipo tiene que instalarse con un sistema de
alimentacion ininterrumpida (SAl) incorporado para
evitar el riesgo de reinicio.

Bateria

Este equipo no es adecuado para utilizarlo en lugares
donde pueda haber nifios.

PRECAUCION: Riesgo de explosion si se reemplaza la
bateria por otra de tipo incorrecto.

Una sustitucién inadecuada de la bateria por otra de
tipo incorrecto podria inhabilitar alguna medida de
proteccién (por ejemplo, en el caso de algunas
baterias de litio).

No arroje la bateria al fuego ni la meta en un horno
caliente, ni intente aplastar o cortar mecanicamente
la bateria, ya que podria explotar.

No deje la bateria en lugares con temperaturas

extremadamente altas, ya que podria explotar o
tener fugas de liquido electrolitico o gas inflamable.
No permita que la bateria quede expuesta a una
presidn de aire extremadamente baja, ya que podria
explotar o tener fugas de liquido electrolitico o gas
inflamable.

Deshégase de las baterias usadas conforme a las
instrucciones.

& Precauciones

Prevencion de incendios

No coloque llamas abiertas, como velas encendidas,
sobre el equipo.

El puerto serie del equipo se utiliza Unicamente con
fines de depuracion.

Superficie caliente

PRECAUCION: jElementos
calientes! Puede quemarse los
dedos al manipular esas partes.
Esta pegatina indica que el
elemento sefializado puede estar caliente, por lo que
hay que prestar atencion antes de tocarlo. Espere
media hora después de apagar el equipo para tocar
las partes.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUGH

Los dispositivos con esta etiqueta han sido disefiados
para instalarlos en una ubicacién de acceso
restringido. El acceso solo estd permitido al personal
de servicio o a los usuarios conscientes de las razones
por las que la ubicacion esta restringida y que
conocen las precauciones que se deben tener en
cuenta.

Instalacion

Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de
este manual.

Con el fin de evitar lesiones, este equipo se debe
sujetar firmemente al techo o a una pared de
conformidad con las instrucciones de instalacion.

Aseglrese de que hay suficiente espacio para instalar
el dispositivo y los accesorios.

Aseglrese de que la pared o el techo sean lo
suficientemente resistentes para soportar 8 veces el
peso del dispositivo y el soporte de montaje.

Aseglrese de que se ha cortado la alimentacion
eléctrica antes de conectar, instalar o desmontar el
dispositivo.

Transporte

Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno
similar cuando lo transporte.

No deje caer el producto ni lo someta a impactos
fisicos.

Fuente de alimentacion

La fuente de alimentacion debe cumplir con los
requisitos de fuente de alimentacion limitada o PS2
conforme a las normas IEC 60950-1 o IEC 62368-1.

Consulte la etiqueta del dispositivo para conocer la
fuente de alimentacion normalizada. Compruebe que
la fuente de alimentacion sea compatible con el
dispositivo.

Utilice un adaptador de corriente provisto por un
fabricante autorizado. Se recomienda utilizar un
adaptador eléctrico independiente para cada
dispositivo, ya que una sobrecarga del adaptador
puede entrafiar un riesgo de sobrecalentamiento o


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

incendio.
Seguridad del sistema

Recuerde que es su responsabilidad instalar las
contrasefas y las demas configuraciones de
seguridad del dispositivo. Proteja su nombre de
usuario y contrasefia.

Mantenimiento

Si el producto no funciona correctamente, por favor,
pdngase en contacto con su distribuidor o con el
centro de servicio técnico mds préximo. No nos
haremos responsables de los problemas derivados de
una reparacién o mantenimiento no autorizados.
Algunos componentes del dispositivo (p. ej.: el
condensador electrolitico) necesita una sustitucion
periddica. La vida util promedio puede variar, por lo
que se recomienda una revision periddica. Contacte
con su vendedor para mas detalles.

Limpieza

Utilice un pafio suave y seco para limpiar las
superficies interiores y exteriores. No utilice
detergentes alcalinos.

Entorno de uso

Cuando utilice equipos laser, asegurese de que el
objetivo del dispositivo no quede expuesto al rayo
laser ya que podria quemarse.

No oriente la lente hacia el sol ni a otras luces
brillantes.

Una buena ventilacién es necesaria a fin de evitar el
sobrecalentamiento y poder garantizar un apropiado
entorno de funcionamiento.

NO exponga el dispositivo a entornos excesivamente
calidos, frios, con polvo, corrosivos, salinos-alcalinos
o himedos.

En dispositivos de exterior, la temperatura debe ser
de -30°Ca 65 °C(-22 °F a 149 °F) y la humedad de
funcionamiento debe ser inferior al 90 %. En
dispositivos de interior, la temperatura debe ser de
-10°Ca50°C(-14 °Fa 122 °F) y la humedad de
funcionamiento debe ser inferior al 90 %.

NO exponga el dispositivo a radiaciones
electromagnéticas intensas.

lluminador

Asegurese de que ninguna superficie reflectante esté
demasiado cerca de la lente del dispositivo. La luz del
dispositivo puede reflejarse y regresar a la lente,
causando reflexion.

El haz de luz a una distancia de 200 mm se clasifica
como grupo de riesgo 1 (RG1). La distancia minima de
seguridad es de aproximadamente 1350 mm
respecto al dispositivo.

Este equipo puede emitir radiaciones dpticas
peligrosas. Este dispositivo emite infrarrojos. NO mire
directamente a la fuente de luz en funcionamiento.
Podria dafar sus ojos.

Si no cuenta con un equipo de proteccidn visual
adecuado, encienda la luz Unicamente a una distancia
segura o en un area que no esté directamente
expuesta a la luz.

Cuando vaya a ensamblar, instalar o realizar el
mantenimiento del dispositivo, NO encienda la luz o
utilice proteccidn visual.

Emergencia

Si hay presencia de humo, olores o ruidos
procedentes del dispositivo, apague la alimentacidon
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inmediatamente, desenchufe el cable de
alimentacién y contacte con el servicio técnico.
Sincronizacién de hora

En el caso de que la hora local no esté sincronizada
con la hora de la red, ajuste la hora manualmente la
primera vez que acceda. Acceda al dispositivo usando
el navegador web/software cliente y entre en la
interfaz de ajuste de la hora.

Dﬂ L'immagine del prodotto serve solo come
riferimento e potrebbe differire dal prodotto
effettivo.

Interfaccia (pagina 4)

@ slot per scheda di memoria
@ Interfaccia di rete

(3 Uscita alimentazione

@ Interfaccia RS-485

(® Interfaccia di alimentazione
(® Interfaccia audio

@ Uscita allarme

Ingresso allarme

@ Ingresso alimentazione (per i test)

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Tutti i diritti riservati.

Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per |'uso e
la gestione del prodotto. Le illustrazioni, i grafici e
tutte le altre informazioni che seguono hanno solo
scopi illustrativi ed esplicativi. Le informazioni
contenute nel Manuale sono soggette a modifiche
senza preavviso in seguito ad aggiornamenti del
firmware o per altri motivi. Scaricare la versione piu
recente del presente Manuale dal sito web di
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e
|'assistenza di personale qualificato nel supporto del
prodotto.

Marchi commerciali

HIKVISION e gli altri marchi commerciali

registrati e loghi di Hikvision sono di proprieta di
Hikvision nelle varie giurisdizioni.

Gli altri marchi registrati e loghi menzionati
appartengono ai rispettivi proprietari.
ESCLUSIONE DI RESPONSABILITA

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE
VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO
DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE, SOFTWARE E
FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME SONO" E
"CON TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI". HIKVISION NON
RILASCIA ALCUNA GARANZIA, NE ESPRESSA NE
IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO,
GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA
SODDISFACENTE O IDONEITA PER UN USO SPECIFICO.
L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO.
HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA
VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI,
CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI
ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO,
INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI,
DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI
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DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA
CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA
NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al
PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL
PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA
INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O
PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET
PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE
HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA IN
RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI,
VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI
RISULTANTI DA ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE
DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU
INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA
TEMPESTIVO SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN
CONFORMITA ATUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE

IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO CONFORME.

IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL
FATTO CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI
DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO,
DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA
INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE
DEI DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY.
NON E CONSENTITO UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO
PER SCOPI PROIBITI, COME, TRA GLI ALTRI, LA
PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO
SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O
BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA SVOLTA IN
CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O
COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA
CHE CAUSINO VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E
LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Informazioni sulle norme

Queste clausole si applicano solo ai prodotti recanti
il marchio o le informazioni corrispondenti.

Dichiarazione di conformita UE

c € Questo prodotto e gli eventuali accessori in
dotazione sono contrassegnati con il
marchio "CE", quindi sono conformi alle
norme europee armonizzate vigenti di cui alle
direttive 2014/30/UE (CEM), 2014/35/UE (direttiva
Bassa Tensione) e 2011/65/UE (RoHS).
Con la presente, Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. dichiara che il dispositivo (fare
riferimento all'etichetta) & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE é disponibile al seguente indirizzo:
https://www.hikvision.com/europe/support/downlo
ad/declaration-of-conformity/.
Per dispositivi senza alimentatore in dotazione, usare
alimentatori forniti da un produttore qualificato. Fare
riferimento alle specifiche del prodotto per i requisiti
di alimentazione dettagliati.
Per i dispositivi senza batteria in dotazione, utilizzare
una batteria fornita da un produttore qualificato.
Fare riferimento alle specifiche del prodotto per i
requisiti di batteria dettagliati.

Bande di frequenza e potenza (per CE)

I limiti nominali delle bande di frequenza e della
potenza di trasmissione (irradiata e/o condotta)
applicabili alla seguente apparecchiatura radio sono:

ESPOSIZIONE A SEGNALI RADIO

Informazioni riguardanti i seguenti modelli:
DS-2DE*4G*

Le bande di frequenza e le modalita e i limiti nominali
di potenza trasmessa (irradiata e/o condotta)
applicabili al presente dispositivo radio sono i
seguenti:

Wi-Fi da 2,4 GHz 20 dBm

(2,4 -2,4835 GHz)

GSM850: 824 — 849 MHz 32,5+1dBm
GSM900: 880 — 915 MHz 32,5+1dBm
DCS1800: 1710 — 1785 MHz 29,5+1dBm
Banda 1 WCDMA: 23,5+1dBm
1920 - 1980 MHz

Banda 5 WCDMA: 23,5+1dBm
824 - 849 MHz

Banda 8 WCDMA: 23,5+1dBm
880 —915 MHz

Banda 1 LTE: 1920 — 1980 MHz 23 +1dBm
Banda 3 LTE: 1710 — 1785 MHz 23 +1dBm
Banda 5 LTE: 824 — 849 MHz 23 +1dBm
Banda 7 LTE: 2500 — 2570 MHz 23+1dBm
Banda 8 LTE: 880 — 915 MHz 23 +1dBm
Banda 20 LTE: 832 — 862 MHz 23 +1dBm
Banda 28 LTE: 703 — 748 MHz 23 +1dBm
S0 5650 Mz 23+1dBm
B. LTE:

200 pA00 MHz 23+1dBm
3985 - 2655 Wi 23+1d8m

Nota: Alcuni modelli funzionano solo su canali Wi-Fi
specifici. Per i dettagli, consultare la scheda tecnica.

2012/19/UE (Direttiva RAEE): i prodotti
Ei contrassegnati con il presente simbolo non

possono essere smaltiti come rifiuti

EEEE  jomestici indifferenziati nell'Unione

europea. Per lo smaltimento corretto, restituire il
prodotto al rivenditore in occasione dell'acquisto di
un nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta
autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul
sito: www.recyclethis.info

Direttiva 2006/66/CE, modificata dalla

direttiva 2013/56/UE (direttiva sulle

batterie): questo prodotto contiene una

batteria e non & possibile smaltirlo con i
rifiuti domestici indifferenziati nell'Unione europea.
Consultare la documentazione del prodotto per le
informazioni specifiche sulla batteria. La batteria &
contrassegnata con il presente simbolo, che
potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd), piombo
(Pb) o mercurio (Hg). Per un corretto smaltimento,
restituire la batteria al rivenditore locale o
consegnarla a un punto di raccolta autorizzato.
Ulteriori informazioni sono disponibili sul sito:
www.recyclethis.info.

Istruzioni per la sicurezza

& Avvertenze

Leggi e regolamenti

Il dispositivo deve essere utilizzato rispettando le
leggi locali, le norme sulla sicurezza elettrica e le
norme sulla prevenzione degli incendi.


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

Sicurezza elettrica

ATTENZIONE: Per ridurre il rischio di incendi,
sostituire i fusibili solo con altri dello stesso tipo e
dello stesso valore nominale.

L'apparecchio dovra essere installato integrandovi un
gruppo di continuita per evitare che il sistema possa
riavviarsi.

Batteria

Non utilizzare il dispositivo in ambienti in cui possono
essere presenti bambini.

ATTENZIONE: esiste il rischio di esplosione se la
batteria viene sostituita con una di tipo non corretto.
La sostituzione della batteria con una di tipo non
idoneo puo impedire il corretto funzionamento dei
sistemi di sicurezza (ad esempio con alcuni tipi di
batterie al litio).

Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo
ed evitare di schiacciarle o tagliarle, per prevenire il
rischio di esplosioni.

Le batterie esposte a temperature ambientali
eccessive possono esplodere o perdere liquidi o gas
inflammabili.

Le batterie sottoposte a una pressione atmosferica
estremamente bassa possono esplodere o perdere
liquidi o gas inflammabili.

Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.

& Precauzioni

Prevenzione degli incendi

Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di fiamme
libere, come candele accese.

La porta seriale del dispositivo serve solo per attivita
di debugging.

Superficie calda

ATTENZIONE: Elementi caldi!
Rischio di ustioni alle dita se si
maneggiano questi elementi.

Questo adesivo indica che
I'elemento contrassegnato puo essere caldo e non
deve essere toccato senza prestare la dovuta
attenzione. Attendere mezz'ora dopo lo speghimento
dell'attrezzatura prima di toccare questi elementi.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

| dispositivi con questo adesivo sono destinati
all'installazione in ambienti ad accesso limitato.
L'accesso & consentito solo a personale di servizio o
utenti istruiti sui motivi delle limitazioni applicate
all'ambiente e sulle eventuali precauzioni da
adottare.

Installazione

Installare I'attrezzatura seguendo le istruzioni del
presente manuale.

Per evitare il rischio di lesioni personali, questa
attrezzatura deve essere saldamente fissata al
soffitto o alla parete, come indicato nelle istruzioni di
installazione.

Controllare che lo spazio sia sufficiente per installare
il dispositivo e gli accessori.

Verificare che la parete sia abbastanza resistente da
sopportare almeno 8 volte il peso del dispositivo e
del supporto.

Controllare che I'alimentazione sia interrotta, prima
di cablare, installare o disassemblare il dispositivo.
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Trasporto

Per trasportare il dispositivo, riporlo nella confezione
originale o in una analoga.

Non lasciar cadere il prodotto e non sottoporlo a
impatti.
Alimentazione

La fonte di alimentazione deve soddisfare i requisiti
previsti per le fonti di alimentazione limitate o PS2 in
conformita alle norme IEC 60950-1 o IEC 62368-1.
Consultare I'etichetta sul dispositivo per quanto
riguarda I'alimentazione standard. Verificare che
I'alimentazione corrisponda a quella del dispositivo.
Utilizzare un alimentatore fornito da produttori
qualificati. Si consiglia di utilizzare un alimentatore
indipendente per ciascun dispositivo in quanto un
sovraccarico dell'adattatore potrebbe provocare
surriscaldamenti o rischi di incendio.

Sicurezza del sistema

L'utente ha la responsabilita di configurare tutte le
password e le altre impostazioni di sicurezza relative
al dispositivo e di conservare nome utente e
password in modo sicuro.

Manutenzione

Se il prodotto non funziona correttamente, rivolgersi
al rivenditore o al centro di assistenza piu vicino.
Decliniamo qualsiasi responsabilita in relazione a
problemi causati da interventi di riparazione o
manutenzione non autorizzati.

Alcuni componenti (ad esempio, il condensatore
elettrolitico) devono essere sostituiti periodicamente.
La durata media di questi elementi & variabile, quindi
devono essere controllati regolarmente. Contattare il
rivenditore per i dettagli.

Pulizia

Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire le
superfici interne ed esterne. Non utilizzare detergenti
alcalini.

Ambiente di utilizzo

Quando si utilizzano apparecchiature laser, non
esporre |'obiettivo del dispositivo al raggio laser, che
potrebbe bruciarlo.

Non orientare |'obiettivo verso il sole o altre luci
intense.

Per evitare I'accumulo di calore & necessaria una
buona ventilazione in modo da garantire un ambiente
operativo adeguato.

NON esporre il dispositivo ad ambienti
estremamente caldi, freddi, polverosi, corrosivi,
salino-alcalini o umidi.

Per i dispositivi esterni, la temperatura di esercizio
deve essere compresa tra -30 °C e 65 °C e I'umidita di
esercizio deve essere inferiore al 90%. Per i dispositivi
interni, la temperatura di esercizio deve essere
compresa tra -10 °C e 50 °C e I'umidita di esercizio
deve essere inferiore al 90%.

NON esporre il dispositivo a radiazioni
elettromagnetiche intense.

Elemento illuminante

Controllare che non ci siano superfici riflettenti nelle
vicinanze dell'obiettivo del dispositivo. La luce puo
rientrare nell'obiettivo provocando riflessi.

Il raggio di luce alla distanza di 200 mm é classificato
come Gruppo di rischio 1 (RG1). La distanza di
sicurezza minima dal dispositivo & di circa 1.350 mm.
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Il prodotto pud emettere radiazioni ottiche
pericolose. IR emesso da questo prodotto. NON
fissare la sorgente luminosa mentre € accesa. Puo
essere dannosa per gli occhi.

Se non e disponibile una schermatura o una
protezione adeguata per gli occhi, accendere la luce
solo a distanza di sicurezza o in un'area non
direttamente esposta alla luce.

Durante il montaggio, I'installazione o la
manutenzione del dispositivo, indossare protezioni
adeguate per gli occhi oppure NON accendere la luce.
Emergenza

Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori,
spegnerlo immediatamente e scollegare il cavo di
alimentazione, quindi rivolgersi a un centro di
assistenza.

Sincronizzazione dell'ora

Impostare |'ora del dispositivo manualmente per il
primo accesso se I'ora locale non & sincronizzata con
quella della rete. Accedere al dispositivo tramite
browser/software client e passare alla sezione delle
impostazioni dell'ora.

Dﬂ A aparéncia do produto serve apenas de
referéncia e pode ser diferente do produto

real.

Interface (Pagina 4)

@ Ranhura para cartdo de meméria

@) Interface de rede

() Poténcia de saida

(@ Interface RS-485

(® Interface de alimentaggo

(®) Interface de audio

@ saida de alarme

Entrada de alarme

@ Poténcia de entrada (para teste)

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Todos os direitos reservados.

Acerca deste Manual

O Manual inclui instrugdes para utilizar e gerir o
produto. As fotografias, os graficos, as imagens e
todas as outras informagBes doravante apresentadas
destinam-se apenas a fins de descritivos e
informativos. As informagdes que constam do
Manual estdo sujeitas a altera¢do, sem aviso prévio,
devido a atualizagGes de firmware ou a outros
motivos. Pode encontrar a versdao mais recente deste
Manual no website da Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Utilize este Manual sob orientagdo e com a
assisténcia de profissionais formados neste Produto.

Marcas comerciais

HIK VISIONe outros logétipos e marcas

comerciais da Hikvision sdo propriedade da Hikvision
em vdrios territdrios.

Outras marcas comerciais e log6tipos mencionados
sdo propriedade dos respetivos proprietarios.

AVISO LEGAL

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL,
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ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU
HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE, SAO
FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM TODAS AS
SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION EXCLUI, DE
FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA, GARANTIAS DE,
INCLUINDO E SEM LIMITACAO, COMERCIABILIDADE,
QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUAGAQ A UMA
FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZAGAO DESTE
PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM
NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA
RESPONSAVEL POR SI EM RELAGAO A QUAISQUER
DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS
OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS
PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPGAO
DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPGCAO DE
SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA COM
BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS
ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO
MODO, RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO
PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION TENHA SIDO
AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU
PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA
INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA
INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO
ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS
DANOS RESULTANTES DE ATAQUES INFORMATICOS,
ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU
OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGCA DA
INTERNET. NO ENTANTO, A HIKVISION PRESTARA
APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM
CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E
SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR QUE A
SUA UTILIZACAO E CONFORME A LEI APLICAVEL.
PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O
RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO DE
MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, 0S
DIREITOS DE PUBLICIDADE, DIREITOS DE
PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTEGAO DE
DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE
PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO PODERA UTILIZAR
ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACOES
FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO
OU PRODUGAO DE ARMAS DE DESTRUIC/KO[MACICA,
DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE QUIMICOS
OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES
DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS
NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR
INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS DIREITOS
HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DE QUALQUER CONFLITO ENTRE
ESTE MANUAL E A LEI APLICAVEL, A ULTIMA
PREVALECE.

Informagoes sobre as normas reguladoras

As presentes clausulas aplicam-se apenas aos
produtos que apresentam a marcagao ou
informagdo correspondentes.

Declaragao de conformidade da UE

C Este produto e - se aplicavel - os acessoérios
fornecidos também tém a marcagdo "CE" e
estdo em conformidade com as normas
europeias harmonizadas aplicaveis enumeradas na
Diretiva 2014/30/UE (EMCD), Diretiva 2014/35/UE



(LVD) e Diretiva 2011/65/UE (RoHS).

Pelo presente documento, a Hangzhou Hikvision
Digital Technology Co., Ltd. declara que este
dispositivo (consultar rétulo) se encontra em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto
integral da declaragdo de conformidade da UE estd
disponivel no seguinte enderego de Internet:
https://www.hikvision.com/europe/support/downlo
ad/declaration-of-conformity/.

Para dispositivos sem adaptador de alimentagdo
incluido, utilize um adaptador de alimentagdo
fornecido por um fabricante qualificado. Para
informagdes detalhadas sobre os requisitos relativos
a alimentagdo, consulte as especificagdes do
produto.

Para dispositivos sem bateria incluida, utilize uma
bateria fornecida por um fabricante qualificado. Para
informagBes detalhadas sobre os requisitos
relacionados com a bateria, consulte as
especificagdes do produto.

Bandas de frequéncia e poténcia (para CE)

As bandas de frequéncia e os limites nominais da
poténcia de transmissdo (radiada e/ou conduzida)
aplicdveis ao equipamento de radio abaixo sdo os
seguintes:

EXPOSIGCAO A RADIOFREQUENCIA (RF)

Aplica-se ao seguinte modelo de dispositivo:
DS-2DE*4G*

As bandas e os modos de frequéncia e os limites
nominais de poténcia transmitida (radiada e/ou
conduzida) aplicdveis a este dispositivo de radio sdo
0s seguintes:

Wi-Fi 2,4 GHz 20 dBm
(2,4 GHz - 2,4835 GHz)

GSM850: 824 — 849 MHz 32,5+1 dBm
GSM900: 880 — 915 MHz 32,5+1 dBm
DCS1800: 1710 — 1785 MHz 29,5+1 dBm
Banda | WCDMA: 23,5+1 dBm
1920 — 1980 MHz

Banda V WCDMA: 23,5¢1 dBm
824 — 849 MHz

Banda VIIl WCDMA: 23,5¢1 dBm
880 — 915 MHz

Banda LTE 1: 1920 — 1980 MHz 23%1 dBm
Banda LTE 3: 1710 — 1785 MHz 2321 dBm
Banda LTE 5: 824 — 849 MHz 2321 dBm
Banda LTE 7: 2500 — 2570 MHz 23%1 dBm
Banda LTE 8: 880 — 915 MHz 2321 dBm
Banda LTE 20: 832 — 862 MHz 23%1 dBm
LTE Banda 28: 703 — 748 MHz 2321 dBm
Banda LTE 38: 2570 — 2620 MHz | 23%1 dBm
Banda LTE 40: 2300 — 2400 MHz | 23%1 dBm
Banda LTE 41: 2555 — 2655 MHz | 23%1 dBm

Nota: Alguns modelos funcionam apenas em canais
Wi-Fi especificos. Consulte a ficha de dados para
obter mais informagao.

2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos
E com este simbolo ndo podem ser eliminados
como residuos urbanos indiferenciados na
BN UniZo Europeia. Para uma reciclagem
adequada, devolva este produto ao seu fornecedor
local quando adquirir um novo equipamento
equivalente ou elimine-o através dos pontos de
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recolha adequados. Para obter mais informacgdes
consulte: www.recyclethis.info
A Diretiva 2013/56/UE, que revoga a Diretiva
2006/66/CE (diretiva relativa a pilhas e
acumuladores): Este produto contém uma
bateria que ndo pode ser eliminada como
residuo urbano indiferenciado na Unido Europeia.
Consulte a documentagdo do produto para obter
informacgdes especificas acerca da bateria. A bateria
estd marcada com este simbolo, que poderd incluir
inscrigdes para indicar a presenga de cddmio (Cd),
chumbo (Pb), ou mercurio (Hg). Para uma reciclagem
adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor local
ou num ponto de recolha designado. Para obter mais
informagdes consulte: www.recyclethis.info.

InstrugGes de seguranga

& Aviso

Legislacdo e regulamentos

O dispositivo deve ser utilizado em conformidade
com as leis, regulamentos de seguranca elétrica e
regulamentos de prevengdo de incéndios locais.
Segurancga elétrica

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de incéndio, o
fusivel deve ser substituido apenas por outro do
mesmo tipo e com a mesma poténcia.

Este equipamento serd instalado integrado com UPS
(Fonte de Alimentagdo Ininterrupta) para evitar o
risco de reiniciar.

Bateria

Este equipamento ndo se adequa a utilizagdo em
locais onde a presenga de criangas seja provavel.
ADVERTENCIA: Existe risco de explosdo se a bateria
for substituida por outra de tipo incorreto.

A substituigdo incorreta da bateria por outra de tipo
incorreto pode destruir uma protegdo (por exemplo,
no caso de alguns tipos de bateria de litio).

N&o proceda a eliminagdo da bateria numa fogueira
ou forno quente, ou mediante esmagamento ou
corte mecanico da mesma pois tal pode resultar
numa explosdo.

N3o deixe a bateria num ambiente com temperaturas
extremamente elevadas pois tal pode resultar numa
explosdo ou na fuga de liquido inflamavel ou gés.
N3o sujeite a bateria a pressdo de ar extremamente
baixa pois tal podera resultar numa explosdo de
liquido inflamavel ou gas.

Elimine pilhas/baterias usadas de acordo com as
instrugdes.

& Adverténcia

Prevengdo de incéndios

N&o deverdo ser colocadas fontes de chama livre,
como velas acesas, sobre o equipamento.

A porta série do equipamento é utilizada apenas para
a depuragdo.

Superficie quente

ADVERTENCIA: Pecas quentes!
Queimadura dos dedos
resultante do manuseamento
das pegas.

Este autocolante indica que o elemento assinalado

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH



http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

HIKVISION

pode estar quente, pelo que ndo lhe deve tocar sem
a devida precaugdo. Desligue o equipamento,
aguarde trinta minutos e s6 entdo deverd manusear
as pegas.

O dispositivo com este autocolante deve ser
instalado num local com acesso restrito. Apenas
poderdo ter acesso a esse dispositivo funciondrios e
utilizadores que tenham sido instruidos
relativamente aos motivos pelos quais essas
restricdes de localizagdo tém de ser aplicadas e que
tenham sido alertados para os cuidados a adotar.

Instalagdo

Instale o equipamento de acordo com as instrugdes
constantes deste manual.

Para evitar ferimentos, este equipamento deve ser
fixo corretamente ao teto/parede em conformidade
com as instrugdes de instalagdo.

Certifique-se de que existe espago suficiente para
instalar o dispositivo e os acessorios.

Certifique-se de que a parede é suficientemente
resistente para suportar, pelo menos, 8 vezes o peso
do dispositivo e do suporte.

Certifique-se de que a alimentagdo esta desligada
antes de instalar ou desmontar o dispositivo, assim
como antes de ligar cabos ao mesmo.

Transporte

Mantenha o dispositivo na embalagem original ou
similar, quando o transportar.

N&o deixe o produto cair, nem o sujeite a impactos
fisicos.

Alimentagéo elétrica

A fonte de alimentagdo deve cumprir com os
requisitos da fonte de alimentagdo limitada ou da PS2
(fonte de alimentacdo de classe 2) de acordo com a
norma IEC 60950-1 ou IEC 62368-1.

Consulte na etiqueta do dispositivo qual a
alimentacdo elétrica padrdo. Certifique-se de que a
alimentacdo elétrica disponivel coincide com a do
dispositivo.

Utilize um adaptador de alimentagdo fornecido por
fabricantes qualificados. Recomenda-se a utilizagdo
de um adaptador de alimentagdo para cada
dispositivo, uma vez que a sobrecarga do adaptador
pode causar sobreaquecimento ou levar a risco de
incéndio.

Seguranga do sistema

Por favor, tenha em consideragdo que a configuragdo
das palavras-passe e de outras defini¢cées de
seguranca do dispositivo sdo da sua responsabilidade,
assim como o guardar do seu nome de utilizador e da
sua palavra-passe.

Manutengao

Se o produto ndo funcionar corretamente, contacte o
seu fornecedor ou o seu centro de assisténcia mais
proximo. Ndo assumimos qualquer responsabilidade
por problemas causados por reparagdes ou
manuteng¢bes ndo autorizadas.

Alguns componentes do dispositivo (por exemplo,
condensador eletrolitico) necessita de substituicdo
regular. A duragdo média varia, portanto,
recomenda-se verificagdo periddica. Entre em
contacto com o respetivo revendedor para obter
detalhes.

Limpeza

Utilize um pano macio e seco para limpar as
superficies interiores e exteriores. Ndo utilize
detergentes alcalinos.

Ambiente da utilizagdo

Quando estiver a utilizar qualquer equipamento a
laser, verifique se a lente do dispositivo ndo se
encontra exposta ao feixe de laser, caso contrdrio
pode queimar.

N&o direcione a lente para o sol nem para qualquer
outra luz brilhante.

Para evitar acumulagdo de calor, é necessdria uma
boa ventilagdo para um bom ambiente de
funcionamento.

NAO exponha o dispositivo a ambientes
extremamente quentes, frios, poeirentos, corrosivos,
alcalino salinos ou humidos.

Para os dispositivos exteriores, a temperatura de
funcionamento deverd estar entre -30°Ce 65°Ce a
humidade de funcionamento deverd ser inferior a
90%. Para os dispositivos interiores, a temperatura
de funcionamento devera estar entre -10 °Ce 50 °C e
a humidade de funcionamento devera ser inferior a
90%.

NAO exponha o dispositivo a radiagdo
eletromagnética elevada.

lluminador

Certifique-se de que nenhuma superficie refletora
estd muito préxima da lente do dispositivo. A luz do
dispositivo pode ser refletida na lente, provocando
reflexo.

O feixe de luz a distancia de 200 mm é classificado
como Grupo de Risco 1 (GR1). A distancia minima de
seguranca é de aproximadamente 1350 mm do
dispositivo.

Este produto emite radiagdo 6tica potencialmente
perigosa. IV emitidos por este produto. NAO fixe o
olhar na fonte de luz em funcionamento. Pode ser
prejudicial aos olhos.

Se ndo tiver blindagem ou protegdo ocular disponivel,
acenda a luz apenas a uma distancia adequada ou
numa area que ndo esteja exposta diretamente a luz.
Durante a montagem, instalagdo ou manutencéo do
dispositivo, NAO acenda a luz, ou use protegdo
ocular.

Emergéncia

Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos,
desligue a alimentagdo elétrica de imediato, retire o
cabo de alimentag¢do da tomada e contacte o centro
de assisténcia.

Sincronizag¢ao da hora

Se a hora local ndo estiver sincronizada com a da
rede, configure a hora do dispositivo manualmente
quando o utilizar pela primeira vez. Aceda ao
dispositivo através do browser/software do cliente e
visite a interface das definigdes da hora.

Nederlands

Dﬂ Het uiterlijk van het product is alleen bedoeld
als referentie en kan verschillen van het
werkelijke product.

Interface (Pagina 4)
@ Sleuf voor geheugenkaart
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@ Netwerk-interface
@ Voedingsuitgang
@ RS-485-interface
@ Stroominterface
@ Audio-interface
@ Alarm uit

Alarm in

@ Voedingsingang (voor test)

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Alle rechten voorbehouden.

Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor het gebruik en
beheer van het product. Afbeeldingen, grafieken,
afbeeldingen en alle andere informatie hierna
worden verstrekt voor beschrijving en uitleg. De
informatie in de handleiding is onderhevig aan
verandering, zonder voorafgaande kennisgeving, als
gevolg van firmware-updates of andere redenen. U
kunt de nieuwste versie van deze handleiding vinden
op de Hikvision-website
(https://www.hikvision.com/).

Gebruik deze handleiding onder begeleiding en
ondersteuning van professionals die zijn opgeleid
voor het ondersteunen van het product.

Handelsmerken

HIKVISTON en andere handelsmerken en

logo's van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in de
verschillende jurisdicties.

Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom
van hun respectieve eigenaren.

VRUWARINGSCLAUSULE

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND
VAN HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE
HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT,
INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE,
GELEVERD ‘ZOALS ZE ZIJN’, INCLUSIEF ‘FOUTEN EN
GEBREKEN’. HIKVISION GEEFT GEEN GARANTIES,
EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER
BEPERKING OMTRENT VERKOOPBAARHEID,
TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET
GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN
RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION
VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BIKOMENDE,
INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER,
ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AAN
ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING OF
VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN,
OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT
VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING
(INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAKELIJKHEID OF ANDERS, MET
BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS
HIKVISION OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN ZULKE
SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE
VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN
HIKVISION GEEN ENKELE VERANTWOORDELIJKHEID
NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING,
PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE
VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL, HACKERAANVAL,
VIRUSINFECTIE, OF ANDERE
INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT

HIKVISION

INDIEN NODIG ECHTER TIUDELIJK TECHNISCHE
ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT
PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE
TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U BENT
VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW
GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET.
U BENT VOORAL VERANTWOORDELIK DAT HET
GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK MAAKT
OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER
BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT,
INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF
GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE
PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT PRODUCT NIET
GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK,
MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE
PRODUCTIE VAN MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE
ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE
OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET
KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF
ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER
ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE
HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIJKE WETGEVING,
PREVALEERT DE LAATSTE.

Informatie met betrekking tot regelgeving

Deze clausules zijn alleen van toepassing op de
producten die de overeenkomende markering of
informatie dragen.

Nalevingsverklaring EU

C Dit product en - indien van toepassing - de
meegeleverde accessoires dragen het
merkteken "CE" en voldoen derhalve aan de
toepasselijke geharmoniseerde Europese normen
onder richtlijn 2014/30/EU (EMCD), richtlijn
2014/35/EU (LVD) en richtlijn 2011/65/EU (RoHS).
Hierbij verklaart Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. dat dit apparaat (zie het etiket)
in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kunt u vinden op het volgende internetadres:
https://www.hikvision.com/europe/support/downlo
ad/declaration-of-conformity/.
Voor een apparaat zonder meegeleverde
voedingsadapter, dient u de voedingsadapter te
gebruiken van een gekwalificeerde fabrikant.
Raadpleeg de productspecificaties voor nauwkeurig
omschreven vereisten omtrent de voeding.
Voor een apparaat zonder meegeleverde batterij,
dient u de batterij te gebruiken van een
gekwalificeerde fabrikant. Raadpleeg de
productspecificaties voor nauwkeurig omschreven
vereisten omtrent de batterij.

Frequentiebanden en vermogen (voor CE)

De nominale limieten voor frequentiebanden en
zendvermogen (uitgestraald en/of geleid) die van
toepassing zijn op de volgende radioapparatuur zijn
als volgt:

BLOOTSTELLING AAN RADIOFREQUENTIE RF

Van toepassing op onderstaande productmodellen:
DS-2DE*4G*

De frequentiebanden en -modi en de nominale
limieten van het uitgezonden vermogen (uitgestraald
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en/of geleid) die van toepassing zijn op dit
radioapparaat, zijn de volgende:

Wi-Fi 2,4 GHz 20 dBm
(2,4 GHz —2,4835 GHz)

GSM850: 824 — 849 MHz 32,51 dBm
GSM900: 880 — 915 MHz 32,51 dBm
DCS1800: 1710 — 1785 MHz 29,51 dBm
WCDMA-band I: 23,51 dBm
1920 -1980 MHz

WCDMA-band V: 824 — 849 MHz 23,5+1 dBm
WCDMA-band VIII: 23,5+1 dBm
880 —915 MHz

LTE-band 1: 1920 — 1980 MHz 2311 dBm
LTE-band 3: 1710 — 1785 MHz 2311 dBm
LTE-band 5: 824 — 849 MHz 2311 dBm
LTE-band 7: 2500 — 2570 MHz 2311 dBm
LTE-band 8: 880 — 915 MHz 2311 dBm
LTE-band 20: 832 — 862 MHz 2311 dBm
LTE-band 28: 703 — 748 MHz 2311 dBm
LTE-band 38: 2570 — 2620 MHz 2311 dBm
LTE-band 40: 2300 — 2400 MHz 2311 dBm
LTE-band 41: 2555 — 2655 MHz 23+1 dBm

Opmerking: Sommige modellen worden alleen

ondersteund om te werken op specifieke wifikanalen.

Raadpleeg het gegevensblad voor details.

2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die
E: met dit symbool zijn gemarkeerd mogen
binnen de Europese Unie niet worden
m \yeggegooid als ongesorteerd huishoudelijk
afval. Lever dit product voor een juiste recycling in bij
uw plaatselijke leverancier bij aankoop van
soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar
daarvoor aangewezen inzamelpunten. Zie voor meer
informatie: www.recyclethis.info

2006/66/EU en het amendement

2013/56/EU (richtlijn batterijen): Dit product

bevat een batterij die binnen de Europese

Unie niet mag worden weggegooid als
ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de
productdocumentatie voor specifieke informatie
over de batterij. De batterij is gemarkeerd met dit
symbool, dat letters kan bevatten die cadmium (Cd),
lood (Pb) of kwik (Hg) aanduiden. Lever de batterij
voor een juiste recycling in bij uw leverancier of bij
een daarvoor aangewezen inzamelpunt. Zie voor
meer informatie: www.recyclethis.info.

Veiligheidsinstructies

A Waarschuwingen

Wet- en regelgeving

Het apparaat moet worden gebruikt in
overeenstemming met lokale wetgeving, elektrische
veiligheidsvoorschriften en voorschriften voor
brandpreventie.

Elektrische veiligheid

LET OP: Vervang de zekering uitsluitend door een
exemplaar van hetzelfde type en vermogen om het
risico van brand te reduceren.

Deze apparatuur moet worden geinstalleerd in
combinatie met een UPS om het risico van opnieuw
starten te vermijden.

Batterij

Deze apparatuur is niet geschikt voor gebruik op
locaties waar waarschijnlijk kinderen aanwezig zijn.
LET OP: Er bestaat explosiegevaar wanneer de
batterij door een onjuist type wordt vervangen.
Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist
type kan een beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in
het geval van sommige typen lithiumbatterijen).
Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet
of snij de batterij niet op mechanische wijze, want
dat kan een explosie veroorzaken.

Laat de batterij niet in een omgeving met een
extreem hoge temperatuur liggen, want dat kan een
explosie of het lekken van brandbare vloeistof of gas
tot gevolg hebben.

Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk,
want dat kan een explosie of het lekken van
brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.
Verwijder gebruikte batterijen in overeenstemming
met de instructies.

A Voorzichtigheden

Brandveiligheid

Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende
kaarsen, op het apparaat.

De seriéle poort van de apparatuur wordt alleen
gebruikt voor foutopsporing.

Warm oppervlak

LET OP: Hete onderdelen!
Verbrande vingers bij het
hanteren van de onderdelen.

Deze sticker is om aan te geven
dat het gemarkeerde item heet kan zijn en niet mag
worden aangeraakt zonder voorzichtig te zijn. Wacht
een half uur na het uitschakelen voordat u
onderdelen aanraakt.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Het apparaat met deze sticker is bestemd voor
installatie op een locatie met beperkte toegang.
Toegang kan alleen worden verkregen door
onderhoudsmedewerkers of door gebruikers die zijn
geinstrueerd over de redenen voor de beperkingen
die op de locatie worden toegepast en over de
voorzorgsmaatregelen die moeten worden genomen.

Installatie

Installeer de apparatuur volgens de instructies in
deze handleiding.

Om letsel te voorkomen moet deze apparatuur in
overeenstemming met de installatie-instructies stevig
aan het plafond of de muur worden bevestigd.

Zorg ervoor dat er voldoende ruimte is om het
apparaat en de accessoires te installeren.

Zorg ervoor dat de muur sterk genoeg is om minstens
8 keer het gewicht van het apparaat en de houder te
kunnen dragen.

Controleer eerst of de voeding is losgekoppeld voor u
het apparaat bekabelt, installeert of demonteert.

Transport

Bewaar het apparaat in de originele of soortgelijke
verpakking tijdens vervoer.

Laat het product niet vallen en stel het apparaat niet
bloot aan schokken.

Stroomvoorziening
De stroombron moet voldoen aan de vereisten voor


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

beperkte stroombronnen of PS2-vereisten volgens de
normen |EC 60950-1 of IEC 62368-1.

Zie het apparaatlabel voor de standaard
stroomvoorziening. Zorg ervoor dat uw
stroomvoorziening dezelfde is als die van uw
apparaat.

Gebruik een door een gekwalificeerde fabrikant
geleverde netstroomadapter. Het wordt aanbevolen
om voor elk apparaat een onafhankelijke
netstroomadapter te gebruiken, aangezien
overbelasting van de adapter oververhitting of
brandgevaar kan veroorzaken.

Systeembeveiliging

Wij vragen uw begrip voor het feit dat u
verantwoordelijkheid bent voor het configureren van
alle wachtwoorden en andere beveiligingsinstellingen
betreffende het apparaat, en bewaar uw
gebruikersnaam en wachtwoord.

Onderhoud

Als het product niet goed werkt, neem dan contact
op met uw leverancier of het dichtstbijzijnde
servicecentrum. Wij aanvaarden geen
verantwoordelijkheid voor problemen die zijn
veroorzaakt door ongeautoriseerde reparatie of
onderhoud.

Een paar componenten van het apparaat (o.a.
elektrolytische condensator) vereisen regelmatige
vervanging. De gemiddelde levensduur varieert, dus
periodieke controle wordt aanbevolen. Neem contact
op met uw leverancier voor meer informatie.
Reiniging

Gebruik een zachte en droge doek om de binnenkant
en buitenkant te reinigen. Gebruik geen alkalische
schoonmaakmiddelen.

Gebruiksomgeving

Wanneer laserapparatuur in gebruik is, zorg er dan
voor dat de lens van het apparaat niet wordt
blootgesteld aan de laserstraal, anders kan deze
doorbranden.

Richt de lens niet op de zon of een ander fel licht.

Om warmteophoping te voorkomen is goede
ventilatie vereist voor een juiste bedrijfsomgeving.

Stel het apparaat niet bloot aan extreem warme,
koude, stoffige, corrosieve, zout-alkalische of
vochtige omgevingen.

Voor buitenapparatuur moet de bedrijfstemperatuur
-30 °C tot 65 °C zijn en de werkluchtvochtigheid lager
dan 90%. Voor binnenapparatuur moet de
bedrijfstemperatuur -10 °C tot 50 °C zijn en de
werkluchtvochtigheid lager dan 90%.

Stel het apparaat NIET bloot aan hoge
elektromagnetische straling.

Lamp

Zorg ervoor dat er geen reflecterende oppervlakken
dicht bij de lens van het apparaat zijn. Het licht van
het apparaat kan terugkaatsen in de lens waardoor
reflectie ontstaat.

De lichtbundel op een afstand van 200 mm wordt
ingedeeld als risicogroep 1 (RG1). De minimale veilige
afstand is ongeveer 1350 mm vanaf het apparaat.
Dit product stoot mogelijk gevaarlijke optische
straling uit. Dit product stoot infraroodstraling uit.
Staar NIET in de operationele lichtbron. Dit kan
schadelijk zijn voor uw ogen.

HIKVISION

Als geschikte afscherming of oogbescherming niet
beschikbaar is, schakel het licht dan alleen in op een
veilige afstand of op een plek die niet direct aan het
licht wordt blootgesteld.

Schakel het licht NIET in en draag GEEN
oogbescherming wanneer u het apparaat monteert,
installeert of onderhoudt.

Noodgeval

Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt,
schakel het dan onmiddellijk uit, haal de stekker van
het netsnoer uit het stopcontact en neem contact op
met het servicecentrum.

Tijdsynchronisatie

Stel tijd op het apparaat handmatig in bij de eerste
aanmelding, als de lokale tijd niet is gesynchroniseerd
met die van het netwerk. Bezoek het apparaat via
webbrowser/clientsoftware en ga naar de interface
voor tijdsinstellingen.

Cestina

Dj‘] Vzhled vyrobku slouZi pouze jako reference
a mUze se od skute¢ného vyrobku lisit.

Rozhrani (strana 4)

@ slot na pamétovou kartu
@ sitovy konektor

@ Vystup napdéjeni

@) Rozhrani RS-485

@ Napdjeci konektor

(® zvukovy konektor

@ Vystup alarmu

(® Vstup alarmu

@ Vstup napdjeni (k testovani)

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. VSechna prava vyhrazena.

Informace o tomto navodu

V navodu jsou obsazeny pokyny k pouZivani a obsluze
vyrobku. Obrazky, schémata, snimky a veskeré
ostatni zde uvedené informace slouZi pouze jako
popis a vysvétleni. Informace obsazené v tomto
navodu podléhaji vzhledem k aktualizacim firmwaru
nebo z jinych divodd zménam bez upozornéni.
Nejnovéjsi verzi tohoto navodu naleznete na
webovych strankach spolecnosti Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Tento navod pouZivejte s vedenim a pomoci
odbornik( vySkolenych v oblasti podpory vyrobku.

Ochranné znamky

HIK VISION a ostatni ochranné zndmky

a loga spolecnosti Hikvision jsou vlastnictvim
spolec¢nosti Hikvision v rdznych jurisdikcich.
Ostatni ochranné zndmky a loga uvedené v této
ptirucce jsou majetkem pfislusnych vlastnika.
PROHLASENI O VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI
TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE
PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU

A FIRMWARU JSOU V MAXIMALN{M ROZSAHU
PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK
STOJI A LEZI*, A ,,SE VSEMI VADAMI A CHYBAMI*.
SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE ZADNE
VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY
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ZAHRNUJICI MIMO JINE PRODEJNOST, USPOKOJIVOU

KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM UCELUM.

POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE VLASTN{
RIZIKO. SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE
NENESE ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI,
NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY
ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY
OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSENI OBCHODNI
CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI SYSTEMU
NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI

S POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA
TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY Z DOVODU
PORUSENI SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU
(VCETNE NEDBALOSTI) €| ODPOVEDNOSTI ZA
PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST
HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO SKOD
NEBO ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU
PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A
SPOLECNOST HIKVISION PROTO NEPREBIRA ZADNOU
ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNI PROVOZN[
CHOVANI, UNIK OSOBNICH UDAJU NEBO JINE SKODY
VYPLYVAJICi Z KYBERNETICKEHO €I HACKERSKEHO
UTOKU, NAPADENI VIREM NEBO SKODY ZPUSOBENE
JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY;
SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY
POSKYTNE VCASNOU TECHNICKOU PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE
POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY
A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE VASE
UZIVANI BUDE V SOULADU S PLATNOU
LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEJIMENA ZA
POUZIVANI PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY
NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE
MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU OSOBNOSTI,
PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVi NEBO PRAVO NA
OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALSI PRAVA NA
OCHRANU SOUKROMI. TENTO PRODUKT NESMITE
PQUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM
UCELOM VCETNE VYVOJE CI VYROBY ZBRANI
HROMADNEHO NICENi, VYVOJE NEBO VYROBY
CHEMICKYCH CI BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO
JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI
VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYM JADERNYM
PALIVOVYM CYKLEM CI K PODPORE PORUSOVANI
LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO
NAVODEM A PRISLUSNYMI ZAKONY PLATI DRUHE
ZMINENE.

Zékonné informace

Tyto Casti se vztahuji pouze k vyrobkim nesoucim
odpovidajici oznaceni nebo informaci.

Prohlaseni o shodé EU
c E Tento vyrobek a pfipadné i dodané

pfislusenstvi maji oznaceni ,,CE“, a tudiz
splriuji pozadavky platnych

harmonizovanych evropskych norem uvedenych ve

smérnici 2014/30/EU (EMCD), smérnici 2014/35/EU

(LVD) a smérnici 2011/65/EU (RoHS).

Spole¢nost Hangzhou Hikvision Digital Technology

Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni (viz Stitek)

je vsouladu se smérnici 2014/53/EU. PIné znéni EU

prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici

webové adrese:

https://www.hikvision.com/europe/support/downlo
ad/declaration-of-conformity/.
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U zatizeni bez dodaného napajeciho adaptéru
pouZijte napdjeci adaptér dodany kvalifikovanym
vyrobcem. Podrobné pozadavky na napdjeni
naleznete ve specifikaci vyrobku.

U zatizeni bez dodané baterie poufZijte baterii
dodanou kvalifikovanym vyrobcem. Podrobné
pozadavky na baterii naleznete ve specifikaci
vyrobku.

Frekvencni pasma a vykon (pro CE)
Frekvenéni pdsma a jmenovité limity vysilaciho
vykonu (vyzatovaného anebo vedeného) platné pro
nasledujici radiova zafizeni jsou tato:
VYSTAVENi RADIOFREKVENCNIMU ZARENI
Plati pro nasledujici modely zatizeni:
DS-2DE*4G*

Frekvencni pasma a rezimy a jmenovité limity
prenaseného vykonu (vyzafovaného anebo
vedeného) jsou ve vztahu k tomuto radiovému
zafizeni nasledujici:

WiFi 2,4 GHz 20 dBm
(2,4-2,483 5 GHz)

GSMI850: 32,5%1dBm
824-849 MHz

GSMI900: 32,5%1dBm
880-915 MHz

DCS1800: 29,51 dBm
1710-1785 MHz

Pasmo WCDMA I- 23,5%1dBm
1920-1980 MHz

Pasmo WCDMA V: 23,521 dBm
824-849 MHz

Pasmo WCDMA VI 23,521 dBm
880-915 MHz

LTE pasmo 1:

1920-1980 MHz 23+1dBm
LTE pasmo 3:

1710-1785 MHz 23+1dBm
LTE pasmo 5:

824-849 MHz 23+1d8m
LTE pasmo 7:

2500-2570 MHz 23+1dBm
LTE pasmo 8:

880-915 MHz 23+1dBm
LTE pasmo 20:

832-862 MHz 23+1dBm
LTE pasmo 28:

703-748 MHz 23+1d8m
LTE pasmo 38:

2570-2620 MHz 23+1dBm
LTE pasmo 40:

2300-2400 MHz 23+1dBm
LTE pdsmo 41:

2555-2655 MHz 23+1dBm

Pozndmka: Nékteré modely podporuji fungovani
pouze na konkrétnich kanalech Wi-Fi. Podrobnosti
naleznete v katalogovém listu.

Smérnice 2012/19/EU (WEEE): Vyrobky oznacené
timto symbolem nelze v Evropské unii likvidovat
spolecné s netfidénym domovnim odpadem. Pfi
zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku tento
vyrobek radné zrecyklujte vracenim svému mistnimu
dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzdanim

v uréenych sbérnych mistech. Vice informaci



B: naleznete na webu: www.recyclethis.info

—
Smérnice 2006/66/ES a jeji Uprava
2013/56/EU (smérnice o bateriich): Tento
vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze
v Evropskeé unii likvidovat spole¢né
s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni
informace o baterii naleznete v dokumentaci
vyrobku. Baterie je oznacena timto symbolem, ktery
muze obsahovat pismena znadici kadmium (Cd),
olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za ucelem fadné recyklace
baterii odevzdejte svému dodavateli nebo na urcené
sbérné misto. Vice informaci naleznete na webu:
www.recyclethis.info.

Bezpecnostni pokyny

& Vystrahy

Zakony a predpisy

Zafizeni je nutné pouZivat v souladu s mistnimi
zdkony a predpisy tykajicimi se elektrické bezpecnosti
a predpisy pro protipoZarni ochranu.

Elektricka bezpecnost

UPOZORNENI: Pojistku vyménite pouze za pojistku
stejného typu a se stejnym jmenovitym proudem,
abyste omezili nebezpeci pozaru.

Nainstalujte a zapojte toto zafizeni k zaloZznimu zdroji
(UPS), abyste se vyhnuli riziku restartu.

Baterie

Toto zafizeni neni vhodné pro pouZiti v mistech, na
kterych se mohou vyskytovat déti.

UPOZORNENI: Pfi vyméné baterie za nespravny typ
hrozi nebezpeci vybuchu.

Vymeénite-li baterii za nespravny typ, mize dojit

k poskozeni bezpecnostniho prvku (naptiklad

v pfipadé nékterych typu lithiovych baterii).
Nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby,
mechanicky ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by dojit

k vybuchu.

Neponechavejte baterii v prostfedi s extrémné
vysokou teplotou, protoze by mohlo dojit k vybuchu
nebo uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.
Nevystavujte baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu,
protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo Uniku hotlavé
kapaliny nebo plynu.

PouZité baterie zlikvidujte podle pokynu.

& Upozornéni

PozZarni ochrana

Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného
ohné jako napfiklad hofici svicky.

Sériovy port zafizeni se pouZiva pouze k ladéni.
Horky povrch

UPOZORNENI: Horké dily! P¥i
manipulaci s dily si mzete
popalit prsty.

Tato nélepka oznacuje, ze
oznadena polozka muaze byt horka a méli byste se ji
vzdy dotykat opatrné. NeZ budete s dily manipulovat,
vyckejte po vypnuti zafizeni pdl hodiny.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Zafizeni s touto nalepkou je ur¢eno k montaZzi na
misté s omezenym pristupem. Pfistup mohou mit
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pouze zaméstnanci provadéjici servis nebo uZivatelé,
ktefi byli pouceni o diilvodech omezeni vztahujicich se
k mistu a o veskerych ochrannych opatfenich, kterd
maji byt prijata.

Montaz

Namontujte zafizeni podle pokyn( v tomto navodu.
Zafizeni je tfeba v souladu s montdznimi pokyny
bezpecné pripevnit ke stropu nebo na zed, aby
nedoslo ke zranéni.

Ujistéte se, Ze je pro montaz zafizeni a pfislusenstvi
k dispozici dostatek mista.

Ujistéte se, Ze je zed dostatecné pevnd tak, aby byla
schopna nést hmotnost 8krat vétsi, nez je hmotnost
zatizeni a drzaku.

Pted pfipojenim, instalaci a demontazi zafizeni se
ujistéte, Ze bylo napajeni odpojeno.

Pfeprava

Pti pfepravé uchovavejte zafizeni v plivodnim nebo
jemu podobném baleni.

Produkt nevystavujte fyzickym narazim a zabrarite
jeho spadnuti.

Napajeni

Zdroj napajeni musi splriovat poZadavky na omezeny
zdroj napdjeni nebo pozadavky PS2 podle normy

IEC 60950-1 nebo IEC 62368-1.

Informace o standardnim napajeni viz Stitek zafizeni.
Ujistéte se, Ze doddvané napéti odpovidd udajim
zafizeni.

PouZivejte napajeci adaptér dodany kvalifikovanymi
vyrobci. Doporucuje se pro jednotliva zafizeni zajistit
nezavisly napajeci adaptér, protoze pretizeni
adaptéru muze vést k prehrati nebo zpUsobit pozar.
Zabezpeceni systému

Méjte na paméti, Ze jste odpovédni za konfiguraci
vsech hesel a dalSich nastaveni zabezpeceni zafizeni
a uchovejte uZivatelské jméno a heslo.

Udriba

V pfipadé, ze vyrobek nefunguje spravné, obratte se
na prodejce nebo na nejblizsi servisni stredisko.
Neprebirdme zadnou odpovédnost za problémy
zpUsobené neopravnénou opravou nebo udrzbou.
Nékteré z komponent zafizeni (napf. elektrolyticky
kondenzator) je nutné pravidelné vymérovat.
Primérna doba Zivotnosti se lisi, doporucujeme proto
pravidelné kontroly. Podrobnosti vam poskytne
prodejce.

Cisténi

K ¢isténi vnitfnich i vnéjsich povrchl pouzivejte suchy
a mékky hadrik. NepouZivejte alkalické Cistici
prostiedky.

Provozni prostfedi

Pouziva-li se néjaké laserové zafizeni, zajistéte, aby
nebyl objektiv zafizeni vystaven laserovému paprsku.
V opacném pripadé by se mohl vypalit.

Nemifte objektivem do slunce ani do jiného zdroje
jasného svétla.

Aby nedoslo k hromadéni tepla, je nutna pro spravné
provozni prosttedi dobra ventilace.

NEVYSTAVUITE zafizeni extrémné horkému,
chladnému, prasnému, korozivnimu,
slanému/zéasaditému nebo vihkému prostredi.
Provozni teplota pro venkovni zafizeni musi byt

v rozmezi -30 °C aZz 65 °C a provozni vihkost musi byt
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niz8i nez 90 %. Provozni teplota pro vnitfni zafizeni
musi byt v rozmezi -10 °C az 50 °C a provozni vlhkost
musi byt nizsi nez 90 %.

NEVYSTAVUIJTE zafizeni silnému
elektromagnetickému zéreni.

Osvétleni

Ujistéte se, Ze v tésné blizkosti objektivu zafizeni nenf
Zadny odrazny povrch. Osvétleni ze zafizeni se mlze
odrazet zpét do objektivu, a zptsobovat tak odrazy.
Svételny paprsek ve vzdalenosti 200 mm je
klasifikovan jako rizikova skupina 1 (RG1). Minimalni
bezpecna vzdalenost Cini pfiblizné 1350 mm od
zafizeni.

Tento vyrobek mlzZe vyzafovat nebezpeéné optické
zaFeni. Z tohoto produktu vyzafuje infratervené
zareni. NEDIVEJTE se do zapnutého zdroje svétla.
M{zZe byt pro oci Skodlivé.

Pokud nejsou dostupné vhodné stinéni nebo ochrana
oci, zapinejte svétlo pouze v bezpec¢né vzdalenosti
nebo v oblasti, kterd neni pfimo vystavena svétlu.
PFi montazi, instalaci nebo udrzbé zatizeni svétlo
nezapinejte a noste ochranu odi.

Stav nouze

Pokud ze zatizeni vychazi kouf, zapach nebo hluk,
zafizeni okamZité vypnéte, odpojte napajeci kabel

a obratte se na servisni stfedisko.

Synchronizace ¢asu

Neni-li mistni ¢as synchronizovan s ¢asem sité,
nastavte pfi prvnim pfistupu ¢as zafizeni ru¢né.
Prejdéte prostiednictvim webového prohlizece nebo
klientského softwaru k zafizeni a oteviete rozhrani
pro nastaveni ¢asu.

I':Jﬂ Produktudseendet er kun til reference og kan
variere fra det faktiske produkt.

Granseflade (side 4)

(@ Hukommelseskortholder

@ Netvaerksgranseflade

@ Effektudgang

(@) Rs-485-stik

(®) strgmstik

@ Lydstik

@ Alarmudgang

Alarmindgang

@ Effektindgang (til test)

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.
Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.

Om denne vejledning

Vejledningen indeholder anvisninger om brug og
handtering af produktet. Billeder, diagrammer,
illustrationer og alle gvrige oplysninger herefter
tjener kun som beskrivelse og forklaring.
Oplysningerne i vejledningen er med forbehold for
2ndring uden varsel pa grund af opdateringer af
firmware eller andre arsager. Du kan finde den
seneste udgave af vejledning pa Hikvisions websted
(https://www.hikvision.com/).

Brug brugervejledningen under vejledning af og med
hjeelp fra fagfolk, der er uddannet i understgttelse af
produktet.
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Varemaerker

HIKVISION og andre af Hikvisions

varemaerker og logoer tilhgrer Hikvision i forskellige
jurisdiktioner.

Andre naevnte varemaerker og logoer tilhgrer deres
respektive ejere.

ANSVARSFRASKRIVELSE

VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT,
INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE,
LEVERES | STGRST MULIGT OMFANG, DER ER TILLADT
VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED
ALLE DEFEKTER OG FEJL". HIKVISION UDSTEDER
INGEN GARANTIER, UDTRYKKELIGE ELLER
UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRANSNING,
VEDR@RENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE
KVALITET ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL.
DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO.
UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION
ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SARLIGE SKADER,
H/ZENDELIGE SKADER, FLGESKADER ELLER INDIREKTE
SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM F@LGE AF
DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF
DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF
DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER BASERET PA
KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER
(HERUNDER UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR
ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN
AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE
SKADER.

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER
INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER
SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL DRIFT, LEKAGE AF
PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER
SOM F@LGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB,
VIRUSANGREB ELLER ANDRE
INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG YDE
EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK
BISTAND.

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE
PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE
GALDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG FOR AT
SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE
LOVGIVNING. DU ER ISAR ANSVARLIG FOR AT BRUGE
PRODUKTET PA EN MADE, DER IKKE KRENKER
TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN
BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE
OFFENTLIG OMTALE, INTELLEKTUELLE
EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER
VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE
RETTIGHEDER VEDR@RENDE PERSONLIGE
OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL
FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER
UDVIKLING ELLER FREMSTILLING AF
MASSE@DEL£AGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER
PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN,
AKTIVITETER | DEN KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL
ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL,
ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM
VEJLEDNINGEN OG GALDENDE LOVGIVNING GALDER
SIDSTNAVNTE.

Lovgivningsmassige oplysninger

Disse bestemmelser glder kun for produkter, der
er forsynet med det relevante mzrke eller



oplysninger.

Erklaering om overensstemmelse med EU

Produktet og eventuelt medfglgende
c € tilbehgr er maerket "CE" og opfylder derfor
geeldende harmoniserede europaeiske

standarder anfgrt i EU-direktiv 2014/30/EU (EMCD),
EU-direktiv 2014/35/EU (LVD) og EU-direktiv
2011/65/EU (RoHS).
Hermed erklaerer Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd., at enheden (se maerkaten) er i
overensstemmelse med EU-direktiv 2014/53/EU.
Den fulde ordlyd af
EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa
fglgende internetadresse:
https://www.hikvision.com/europe/support/downlo
ad/declaration-of-conformity/.
For enheder uden medfglgende stremadapter skal du
bruge en strgmadapter fra en kvalificeret producent.
Se de naermere krav til strgmforsyning i
produktspecifikationerne.
Vedrgrende enheder uden et medfglgende batteri
skal du bruge batterier fra en kvalificeret producent.
Se de naermere krav til batterier i
produktspecifikationen.

Frekvensband og strgm (for CE)

De nominelle graenser for frekvensband og
sendeeffekt (udstralet og/eller ledt) for dette
radioudstyr er som fglger:

EKSPONERING FOR RADIOFREKVENS

Anvend pa fglgende enhedsmodel:

DS-2DE*4G*

Frekvensbandene og tilstandene og de nominelle
granser for transmitteret effekt (udstralet og/eller
overfgrt) er fglgende for radioenheden:

Wi-Fi 2,4 GHz (2,4-2,4835 GHz) 20 dBm
GSM850: 824-849 MHz 32,5 +1 dBm
GSM900: 880-915 MHz 32,5 +1 dBm
DCS1800: 1710-1785 MHz 29,5 +1 dBm
WCDMA-band I: 1920-1980 MHz 23,5 +1 dBm
WCDMA-band V: 824-849 MHz 23,5 +1 dBm
WCDMA-band VIII: 880-915 MHz 23,5 +1 dBm
LTE-band 1: 1920-1980 MHz 23 +1 dBm
LTE-band 3: 1710-1785 MHz 23 +1 dBm
LTE-band 5: 824-849 MHz 23 +1 dBm
LTE-band 7: 2500-2570 MHz 23 +1 dBm
LTE-band 8: 880-915 MHz 23 +1 dBm
LTE-band 20: 832-862 MHz 23 +1 dBm
LTE-band 28: 703-748 MHz 23 +1 dBm
LTE-band 38: 2570-2620 MHz 23 +1 dBm
LTE-band 40: 2300-2400 MHz 23 +1 dBm
LTE-band 41: 2555-2655 MHz 23 +1 dBm

Bemaerk: Nogle modeller kan kun fungere pa
bestemte wi-fi-kanaler. Find naermere oplysninger i
dataarket.

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter,
der er maerket med dette symbol, kan ikke
bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald i EU. Med henblik pa
korrekt genbrug skal du aflevere produktet til din
lokale leverandgr ved kgb af tilsvarende nyt udstyr
eller aflevere det pa et dertil indrettet
indleveringssted. Du kan fa flere oplysninger her:

HIKVISION

www.recyclethis.info

2006/66/EF som andret ved 2013/56/EU

(batteridirektivet): Dette produkt indeholder

et batteri, som ikke kan bortskaffes sammen

med almindeligt husholdningsaffald i EU.
Find specifikke oplysninger om batteriet i
produktdokumentationen. Batteriet er maerket med
dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der
indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller
kviksglv (Hg). Med henblik pa korrekt genbrug skal du
aflevere batteriet til din leverandgr eller til et dertil
indrettet indleveringssted. Du kan f4 flere
oplysninger her: www.recyclethis.info.

Sikkerhedsanvisning

A Advarsler

Love og bestemmelser

Enheden skal anvendes i overensstemmelse med
lokale love, sikkerhedsbestemmelser for
elnettilslutning og brandforebyggelse.

Elektrisk sikkerhed

FORSIGTIG: Udskift kun med en sikring af samme
type og effekt for at reducere risikoen for brand.
Udstyret skal installeres sammen med en UPS-enhed
for at undga risikoen for genstart.

Batteri

Udstyret er ikke egnet til brug pa steder, hvor det er
sandsynligt, at bgrn er til stede.

FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet
udskiftes med en ukorrekt type.

Udskiftning af batteriet med et batteri af forkert type
kan seette en sikkerhedsforanstaltning ud af kraft
(geelder fx for visse litium-batterityper).

Bortskaf ikke batteriet i aben ild eller en varm ovn.
Knus ikke, og skeer ikke i batteriet, da dette kan
forarsage en eksplosion.

Efterlad IKKE batteriet i omgivelser med ekstremt
hgje temperaturer, da det kan medfgre en eksplosion
eller lekage af brandfarlig vaeske eller luftart.

Udseet ikke batteriet for omgivelser med ekstremt
lavt lufttryk, da det kan medfgre en eksplosion eller
lekage af brandfarlig vaeske eller luftart.

Bortskaf brugte batterier i henhold til anvisningerne.

& Forsigtig

Forebyggelse af brand

Placér ikke kilder med aben ild, sdsom et teendt
stearinlys, oven pa udstyret.

Den serielle port pa udstyret bruges kun til
fejlifinding.
Varm overflade

FORSIGTIG: Varme dele! Du kan
braende fingrene ved
handtering af delene.

Maerket angiver, at den
maerkede del kan vaere varm og bgr bergres med
forsigtighed. Vent en halv time fra du slukker, til du
handterer delene.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Enheden med dette klistermarke er beregnet til
installation et sted med begraenset adgang. Adgang
kan kun opnas af servicepersonale eller af brugere,
der er instrueret i arsagerne til stedets
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begraensninger og i evt. forholdsregler, der skal
traeffes.

Installation

Installér udstyret i overensstemmelse med
anvisningerne i vejledningen.

For at undga skader skal dette udstyr fastggres
sikkert til loft/vaeg i overensstemmelse med
installationsvejledningen.

Kontrollér, at der er tilstraekkeligt med plads til
montering af enheden og tilbehgret.

Kontrollér, at vaeggen er staerk nok til at baere mindst
8 gange vaegten af enheden og beslaget.
Kontrollér, at stremmen er afbrudt, fgr du traekker
ledninger til, installerer eller adskiller enheden.

Transport

Opbevar enheden i den oprindelige eller en lignende
emballage, nar den skal transporteres.

Tab ikke produktet, og udszet det ikke for fysiske
stgd.

Strgmforsyning

Strgmkilden skal overholde kravene i LPS eller PS2 iht.
standarden IEC 60950-1 eller IEC 62368-1.

Se standardstrgmforsyningen pa maerkaten pa
enheden. Kontrollér, at stramforsyningen matcher
din enhed.

Brug en strgmadapter, der leveres af godkendte
producenter. Det anbefales at bruge en separat
stremadapter til hver enhed, da overbelastning af en
adapter kan forérsage overophedning eller risiko for
brand.

Systemsikkerhed

Du skal vaere bevidst om, at du har ansvar for at
konfigurere alle adgangskoder og andre
sikkerhedsindstillinger vedrgrende enheden og at
opbevare dit brugernavn og din adgangskode et
sikkert sted.

Vedligeholdelse

Hvis produktet ikke virker korrekt, skal du kontakte
din forhandler eller dit naermeste servicecenter. Vi
patager os intet ansvar for problemer, der er
forarsaget af uautoriseret reparation eller
vedligeholdelse.

Der er fd enhedsdele (fx elektrolytkondensator), der
skal udskiftes regelmaessigt. Den gennemsnitlige
levetid varierer. Derfor er det ngdvendigt at udfgre
regelmaessig kontrol. Kontakt din forhandler for
narmere oplysninger.

Renggring

Brug en blgd og ter klud til at renggre de indvendige
og udvendige overflader. Brug ikke alkaliske
renggringsmidler.

Driftsmiljo

Nar der er et laserudstyr i brug, skal det kontrolleres,
at enhedens objektiv ikke udseettes for laserstralen,
ellers kan det braende ud.

Objektivet ma ikke rettes mod solen eller et staerkt
lys.

Driftsmiljget skal vaere godt udluftet for at undga
varmeophobning.

Enheden ma IKKE udsaettes for ekstremt varme,
kolde, stgvede, korroderende, salt- og alkaliholdige
eller fugtige omgivelser.

Driftstemperaturen for enheder udendgrs skal veere

-30 °C til 65 °C, og driftsfugtigheden skal vaere under
90 %. Driftstemperaturen for enheder indendgrs skal
veere -10 °C til 50 °C, og driftsfugtigheden skal veere
under 90 %.

Enheden ma IKKE udsaettes for kraftig
elektromagnetisk straling.

Reflektor

Kontrollér, at der ikke findes reflekterende overflader
for taet pa enhedens objektiv. Lyset fra enheden kan
blive kastet tilbage i objektivet og forarsage
refleksion.

Lysstralen pd en afstand pd 200 mm er klassificeret
som risikogruppe 1 (RG1).
Minimumssikkerhedsafstanden er ca. 1.350 mm fra
enheden.

Mulig farlig optisk straling fra dette produkt.
Produktet udsender infrargdt lys. UNDLAD at stirre
ind i lyskilden. Kan vaere skadelig for gjnene.

Hvis passende afskaermning eller gjenbeskyttelse ikke
er tilgeengelig, ma du kun tende lyset pa sikker
afstand eller i et omrade, der ikke er direkte udsat for
lyset.

Teend IKKE lyset, eller brug gjenbeskyttelse, nar du
samler, installerer eller vedligeholder enheden.
Ngdsituation

Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks
slukke for strammen og traekke strgmkablet ud.
Kontakt derefter servicecentret.

Tidssynkronisering

Indstil enhedstiden manuelt fgrste gang, du tilgar
enheden, hvis den lokale tid ikke er synkroniseret
med netvaerkets. Ga ind pa enheden via din
webbrowser/klientsoftware, og abn skaermen med
tidsindstillingerne.

Dj'] A termék megjlelenése csak tféjé}foztaté jellegd,
és eltérhet a tényleges terméktdl.

Interfész (4. oldal)

@ Memoriakartya-nyilas

@ Halozati interfész

@ Tapfesziltség-kimenet

(@) Rs-485 interfész

(® Tépinterfész

(® Audi6 interfész

@ Riasztas kimenet

Riasztas bemenet

@ Tapbemenet (teszteléshez)

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Minden jog fenntartva.

A kézikényvvel kapcsolatos tudnivalék

A jelen kézikonyv a termék hasznalataval és
kezelésével kapcsolatos utasitasokat tartalmaz. Az itt
szereplG képek, diagramok, abrak és minden tovabbi
informdcio csupan leirdsként és magyardzatként
szolgdl. A kézikonyvben szerepld informacidk a
firmware-frissitések és egyéb okok miatt el§zetes
értesités nélkdl valtozhatnak. Az Utmutaté
legfrissebb valtozataért keresse fel a Hikvision
weboldalat (https://www.hikvision.com/).
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Az Utmutatdt a termékkel kapcsolatos tdmogatashoz
megfelel§ képesitéssel rendelkezd szakemberek
tamogatasaval és Utmutatdsaval egyutt hasznalja.

Védjegyek
A HIKVISION, valamint a Hikvision egyéb

védjegyei és logdi a Hikvision tulajdonat képezik
kilonboz6 joghatdsagok terlletén.

Az emlitett egyéb védjegyek és logék a megfeleld
tulajdonosok tulajdondt képezik.
FELELOSSEGKIZARAS

EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO
TERMEKET ANNAK HARDVER-,
SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL
EGYUTT ,EREDETI FORMABAN” BIZTOSITIUK,
,BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJIAT”. A
HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM
TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK
KOZOTT — DE NEM KORLATOZVA — A TERMEK
ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO MINOSEGERE,
VALAMINT ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA. A
TERMEKET KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE
HASZNALHATJA. A HIKVISION SEMMILYEN ESETBEN
SEM VALLAL FELELGSSEGET ON FELE SEMMILYEN
KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY
KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A
TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ
UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET
MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY
DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT,
TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS

HIKVISION

Szabalyozassal kapcsolatos informaciék

Ezek a cikkelyek kizarélag a megfeleld jelzést vagy
informaciot visel6 termékekre vonatkoznak.

(BELEERTVE A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT,

MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION VALLALATOT
TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGERGL.

ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET
TERMESZETEBOL FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT,
ES A HIKVISION SEMMILYEN FELELGSSEGET NEM
VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES
ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN
KAROKERT, AMELYEKET KIBERTAMADASOK, )
HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTGZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A
HIKVISION AZONBAN KERESRE IDOBEN MUSZAKI
TAMOGATAST NYUJT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG
A VONATKOZO TORVENY| ELGIRASOK BETARTASAVAL
HASZNALIA, ES HOGY A VONATKOZO TORVENYEKNEK
MEGFELELO HASZNALAT KIZAROLAG AZON
FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE,
HOGY A TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE
HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM
KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI
TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB
SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A
TERMEKET NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA,
BELEERTVE A TOMEGPUSZT{TO FEGYVEREK
FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY
BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY
GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN, )
ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS
NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL
KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI
JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENG
FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY
KOZOTT ELLENTMONDAS ALL FENN, AKKOR AZ
UTOBBI A MERVADO.
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EU megfelelGségi nyilatkozat
C E Ez a termék és a mellékelt tartozékai (ha

vannak) a ,,CE” jelzést viselik, igy

megfelelnek a2014/30/EU elektromégneses
OsszeférhetSségrdl sz616 (EMCD-) iranyelvben, a
2014/35/EU kisfeszultség(i berendezésekrdl sz616
(LVD-) irdnyelvben és a 2011/65/EU (RoHS-)
iranyelvben felsorolt alkalmazandé harmonizalt
eurdpai szabvanyok kovetelményeinek.
A Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
ezennel kijelenti, hogy ez a készlék (ldsd a cimkét)
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az
EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes sz6vege a
kovetkezé weboldalon all rendelkezésre:
https://www.hikvision.com/europe/support/downlo
ad/declaration-of-conformity/.
Ha az eszk6zhoz nincs mellékelve tapadapter,
hasznéljon mingsitett gyarto altal készitett
tapadaptert. A tapellatdssal szembeni részletes
kovetelmények a termék miiszaki adataiban vannak
feltlintetve.
Ha az eszk6zhoz nincs mellékelve akkumuldtor vagy
elem, hasznéljon mingsitett gyarto altal biztositott
akkumulatort vagy elemet. Az akkumulatorral
szembeni részletes kovetelmények a termék miiszaki
adataiban vannak feltiintetve.

Frekvenciasavok és teljesitmény (CE-jel6léshez)

Az alabbi radidberendezésre érvényes
frekvenciasavok és a leadott teljesitmény (sugarzott
és/vagy vezetett) névleges hatdrértékei a
kovetkez6k:

RADIOFREKVENCIAS (RF) KITETTSEG

A kovetkez8 eszkozmodellekre vonatkozik:
DS-2DE*4G*

Az ezen radidberendezésre érvényes frekvenciasavok
és mddok, valamint az atvitt teljesitmény (sugdrzott
és/vagy vezetett) névleges hatdrértékei a
kovetkez6k:

Wi-Fi 2,4 GHz 20 dBm

(2,4 GHz — 2,4835 GHz)

GSM850: 824 — 849 MHz 32,5+1dBm
GSM900: 880 — 915 MHz 32,5+1dBm
DCS1800: 1710 — 1785 MHz 29,5+ 1 dBm
WCDMA I-es sav: 23,5+1dBm
1920 - 1980 MHz

WCDMA V-es sav: 23,5+1dBm
824 — 849 MHz

WCDMA VIll-es sav: 23,5+1dBm
880 —-915 MHz

LTE 1-es sav: 1920 — 1980 MHz 23+1dBm
LTE 3-es sav: 1710 — 1785 MHz 23+1dBm
LTE 5-es sav: 824 — 849 MHz 23+1dBm
LTE 7-es sav: 2500 — 2570 MHz 23+1dBm
LTE 8-es sav: 880 — 915 MHz 23+1dBm
LTE 20-es sav: 832 — 862 MHz 23+1dBm
LTE 28-es sav: 703 — 748 MHz 23+1dBm
LTE 38-es sav: 2570 — 2620 MHz 23+1dBm
LTE 40-es sav: 2300 — 2400 MHz 23+1dBm




HIKVISION

[[TE4L-essav:2555-2655MHz | 23t1dBm |

Megjegyzés: Egyes modellek csak bizonyos Wi-Fi
csatornakon mikodnek. A részleteket lasd az
adatlapon.

E: 2012/19/EU (WEEE-irdnyelv): Az ezzel a

jelzéssel ellatott termékeket nem lehet
szelektalatlan kommunalis hulladékként
EEEE (iselejtezni az Eurdpai Unidban. A megfelel§

Ujrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a
terméket helyi forgalmazéhoz, amikor uj,
egyenértékl berendezést vasarol, vagy adja le a
kijelolt gydjtShelyeken. Tovabbi informacidk:
www.recyclethis.info

A 2006/66/EK irdnyelv, valamint 2013/56/EU

szamu modositasa (akkumulatorokra

vonatkozé irdnyelv): Ez a termék olyan

elemet tartalmaz, amelyet nem lehet
szelektalatlan kommunalis hulladékként elhelyezni az
Eurdpai Unidban. A termékdokumentdacidban tovabbi
informdcidkat taldl az elemrdl. Az elem ezzel a
jelzéssel van ellatva. A jelzésen megtaldlhatok
lehetnek a kadmiumot (Cd), élmot (Pb) vagy higanyt
(Hg) jelz6 betljelek. A megfelel§ Ujrahasznositas
érdekében vigye vissza ezt a terméket a
beszéllitdjdhoz, vagy juttassa el a kijelolt
gyUjt6helyre. Tovabbi informacidk:
www.recyclethis.info.

Biztonsagi utasitasok

& Figyelmeztetések

Torvények és szabalyok

Az eszkozt a helyi torvények, elektromos biztonsagi
és tlizvédelmi elGirasok betartasaval kell hasznalni.
Elektromos biztonsag

VIGYAZAT: A tlizveszély csokkentése érdekében csak
azonos tipusu és névleges érték( cserebiztositot
haszndljon.

A készuléket sziinetmentes tapegységgel kell
telepiteni az Ujrainditas kockazatanak elkerilése
érdekében.

Akkumulator

Ez a készuilék nem hasznalhato olyan helyen, ahol
gyermekek lehetnek jelen.

VIGYAZAT: Az akkumulator nem megfelel§ tipustra
cserélése robbandsveszélyt idézhet el6.

Az akkumulator nem megfelel6 tipussal torténé
helyettesitése hatastalanna tehet egy biztonsagi
berendezést (példdul bizonyos tipusu
litiumion-akkumulatorok esetében).

Tilos az akkumulatort tiizbe vagy forré siit6be tenni,
illetve az akkumulatort 6sszezuzni vagy felvagni, mert
ez robbandst okozhat.

Tilos az akkumulatort rendkivil magas koérnyezeti
hémérsékletnek kitenni. Robbanast, illetve gyulékony
folyadék vagy gdz szivargasat idézheti eld.

Tilos az akkumulatort rendkivil alacsony
légnyomdsnak kitenni. Robbanast, illetve gyulékony
folyadék vagy gdz szivargasat okozhatja.

A hasznalt akkumuldtorok hulladékkezelésekor
kovesse az utasitasokat.

& Vigyazat

Tiizvédelmi elGirasok

Tilos a készlléken nyilt ldngforrast, pl. gyertyat
elhelyezni.

A készulék soros portja kizardlag hibakeresésre
szolgdl.

Forro feliiletek

VIGYAZAT: Forré részek! Az
alkatrészek megérintése esetén
az ujjak égési sérilésének
veszélye all fenn.

Ez a cimke azt jel6li, hogy a jeldlt elem forré lehet, és
csak kell6 el6vigyazatossaggal szabad megérinteni. Az
eszkoz kikapcsolasat kovet&en varjon fél 6rat, miel6tt
ezekhez a részekhez érne.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUGH

A matricaval megjelolt eszkdzoket korldtozottan
hozzaférhet6 helyeken torténd haszndlatra tervezték.
Hozzaférés csak a szervizszemélyzet vagy olyan
felhaszndlok szamara engedélyezett, akiket
tajékoztattak a beépitési hely korlatozott
hozzaférhet6ségének okdrdl, valamint a sziikséges
Ovintézkedésekrdl.

Telepités

A készulék telepitését az ebben az Utmutatdban
leirtak szerint végezze.

A balesetveszély elkerllése érdekében a készuléket
az Uzembe helyezési utasitasoknak megfelel6en
szilardan a mennyezethez/falhoz kell ergsiteni.
GyG6z8djon meg rdla, hogy az eszkoz és tartozékai
telepitéséhez elegendd szabad hely all rendelkezésre.
Ellenérizze, hogy a fal képes-e megtartani az eszkoz
és a tartdelem sulyanak legaldbb nyolcszorosat.

A készulék bekotése, telepitése vagy szétszerelése
elétt gy6z6djon meg a készilék
fesziltségmentességérdl.

Szallitas

Széllitds alkalmdval tartsa a terméket az eredeti vagy
ahhoz hasonlé csomagoldsban.

Ne ejtse le és ne tegye ki Ut6désnek a készlléket.
Tapellatas

Az dramforrasnak teljesitenie kell a korlatozott
adramforrasokra vonatkozo elGirdsokat vagy az

IEC 60950-1 vagy IEC 62368-1 szabvany PS2 elGirasait.
Az elGirt tapfesziltséget a késziléken cimkéjét taldlja.
GyG6z86djon meg rdla, hogy a tapegység megfelel az
eszkOz szamara.

Mingsitett gyartok haldzati adapterét hasznalja.
Minden készulékhez fliggetlen haldzati adapter
hasznélata javasolt, mert az adapter tulterhelése
tulmelegedéshez vezethet, és tlizveszélyt idézhet eld.
Rendszerbiztonsag

Ne feledje, hogy az On felelGssége az eszkdzhoz
kapcsolddo Osszes jelszd és egyéb biztonsagi beadllitds
megaddsa, valamint felhasznaldnevének és
jelszavdnak biztonsdagos megérzése.

Karbantartas

Ha a termék NEM m(ikddik megfeleléen, forduljon a
keresked6hoz vagy a legkdzelebbi szervizkbzponthoz.
(Nem vallalunk felel6sséget az illetéktelen javitasbol
vagy karbantartasbol ered karokért.)

A késziilék néhany alkatrésze (pl. elektrolit
kondenzator) rendszeres cserét igényel. Ezek dtlagos
élettartama valtozo, ezért rendszeres ellendrzés
ajanlott. Részletekért forduljon a forgalmazéhoz.

Tisztitas


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

A belsé és kiilsé feluletek tisztitdsahoz hasznéljon
puha és szaraz ruhat. Ne haszndljon lGgos
tisztitdszereket.

Hasznalati kérnyezet

Ha barmilyen Iézerkésziléket hasznal, biztositsa,
hogy a készulék lencséjét ne érje a lézersugar,
kilonben az kiéghet.

Ne irdnyitsa az objektivet a Nap vagy mas erGs
fényforras iranyaba.

A hé felhalmozdéddsanak elkeriilése érdekében a
megfelel Gizemi kdrnyezethez elégséges szell6zést
kell biztositani.

NE tegye ki a késziiléket szélsGségesen forro, hideg,
poros, korroziv, sés, lugos vagy nedves kérnyezet
hatasanak.

Kiltéri eszk6zok esetén az tizemi hémérsékletnek
-30°C és 65°C kozt kell lennie, az Gizemi paratartalom
pedig nem haladhatja meg a 90%-ot. Beltéri eszk6zok
esetén az lizemi h6mérsékletnek -10°C és 50°C kozt
kell lennie, az izemi paratartalom pedig nem
haladhatja meg a 90%-ot.

NE TEGYE ki a készliléket erés elektromdagneses
sugdrzasnak.

Reflektor

Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs tiikr6z6dé fellilet az
eszkoz optikdjanak kozelében. Az eszkoz altal
sugdrzott fény visszatukrozédhet az optikaba, és
reflexiét okozhat.

A fénysugar 200 mm tavolsagban az 1-es kockazati
csoportba tartozik (RG1). A minimalis biztonsagi
tavolsag a készuléktdl szamitott 1350 mm.

A termék potencidlisan veszélyes fénysugarat bocsat
ki. A termék infravoros sugdrzdst bocsat ki. NE nézzen
a miikodé fényforrasba. Ez szemkarosoddast okozhat.
Ha nem all rendelkezésre megfelel§ drnyékolas vagy
szemvédelem, csak biztonsagos tdvolsagban
kapcsolja be a lampat, vagy olyan helyen, amely nincs
kozvetlenul kitéve a fénynek.

A készulék 6sszeszerelése, beszerelése vagy
karbantartasa soran NE kapcsolja be a lampat, vagy
viseljen védGszemiiveget.

Vészhelyzet

Ha a készulék fustot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki,
azonnal kapcsolja ki, huzza ki a tdpkabelt, majd
forduljon a szervizk6zponthoz.

Id8szinkronizalas

Ha a helyi id6 héldzati idével valé szinkronizaldsa nem
torténik meg, akkor az eszkoz idejét kézzel kell
bedllitani. Webbéngészén/kliensszoftveren keresztiil
nyissa meg az eszkozt, majd lépjen az idébeallitas
feltletre.

[:L;'] Rysunki przedstawiajgce wyglad produktu
stuzg wytacznie do celdw referencyjnych

i moga rdznic sie od rzeczywistego wygladu

urzadzenia.

Wskazniki i ztgcza (str. 4)

@ Gniazdo karty pamieci

@ Ztacze sieciowe

@ Wyjscie zasilania

(@) Ztacze Rs-485

@ Ztacze zasilania
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@ Zf3cze audio
@ Wyijscie alarmowe
Wejscie alarmowe
@ Wejscie zasilania (do testow)

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology

Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania
z produktu i obchodzenia sig z nim. Zdjecia, rysunki,
wykresy i pozostate informacje zamieszczono w tym
dokumencie wytgcznie dla celéw informacyjnych

i opisowych. Informacje zamieszczone w podreczniku
moga ulec zmianie bez powiadomienia w zwigzku

z aktualizacjami oprogramowania uktadowego

lub w innych okolicznosciach. Najnowsza wersja tego
podrecznika jest dostepna w witrynie internetowej
firmy Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Oprocz tego podrecznika nalezy korzystac z porad
specjalistow z dziatu pomocy technicznej zwigzanej

z produktem.

Znaki towarowe

H[K VISION oraz inne znaki towarowe

i logo Hikvision sg wtasnoscia firmy Hikvision

w réznych jurysdykcjach.

Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku
naleza do odpowiednich wtascicieli.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PEENYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY
PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ
OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | UKLADOWE

SA UDOSTEPNIANE NA ZASADACH ,AS IS”

BEZ GWARANCIJI BRAKU USTEREK | BLEDOW (,WITH
ALL FAULTS AND ERRORS”). FIRMA HIKVISION

NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH

ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK
GWARANCIJE DOTYCZACE PRZYDATNOS(;I
HANDLOWEI, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI

DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA
Z PRODUKTU NA WtASNE RYZYKO.

NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOS’CI,FIRMA HIKVISION
NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY
SPECJALNE, NASTEPCZE, UBOCZNE LUB POSREDNIE,
TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH ZYSKOW

z DZIAtALNOggl BIZNESOWEJ, PRZERWY

W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE
SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH

LUB DOKUMENTACII, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA
UMOWY, PRZEWINIENIA (LACZNIE Z ZANIEDBANIEM),
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH
OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO
PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION
ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI,

ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE

Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A FIRMA
HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA NIEPRAWIDLOWE FUNKCJONOWANIE,
NIEAUTORYZOWANE UJAWNIENIE POUFNYCH
INFORMACII LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU
CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIALANIA
WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA
BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION
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ZAPEWNI JEDNAK POMOC TECHNICZNA
W ODPOWIEDNIM CZASIE, JEZELI BEDZIE
TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA

Z PRODUKTU ZGODNIE Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE
DO WIADOMOSCI, ZE JEST ZOBOWIAZANY

DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU

Z PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST
ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU

W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON
TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKtAD WIZERUNKU
KOMERCYJNEGO, WEASNOSCI INTELEKTUALNE)

LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI.
UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU

DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK
OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI MASOWEGO
RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNE)

LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIAtANIA ZWIAZANE

Z WYBUCHOWYMI MATERIAtAMI NUKLEARNYMI,
NIEBEZPIECZNYM NUKLEARNYM CYKLEM
PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZtOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO
PODRECZNIKA Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM WYZSZY
PRIORYTET BEDZIE MIAtO OBOWIAZUJACE PRAWO.

Informacje dotyczace przepisow

Te klauzule dotycza tylko produktow .
z odpowiednimi oznaczeniami lub etykietami.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE
c € Produkt i ewentualnie dostarczone razem

z nim akcesoria oznaczono symbolem ,CE”

potwierdzajacym zgodnos¢ z odpowiednimi
ujednoliconymi normami europejskimi,
uwzglednionymi w dyrektywie 2014/30/EU (EMCD),
dyrektywie 2014/35/EU (LVD) i dyrektywie
2011/65/EU (RoHS).
Firma Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
niniejszym deklaruje, ze to urzadzenie o nazwie
podanej na etykiecie jest zgodne z dyrektywa
2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny w witrynie internetowej
https://www.hikvision.com/europe/support/downlo
ad/declaration-of-conformity/.
W przypadku urzadzen dostarczanych bez zasilacza
nalezy uzy¢ markowego zasilacza. Aby uzyskac wiecej
informacji dotyczacych wymaganego zasilania, nalezy
skorzystac ze specyfikacji produktu.
W przypadku urzadzen dostarczanych bez baterii
nalezy uzy¢ markowej baterii. Aby uzyskac wiecej
informacji dotyczacych wymaganej baterii, nalezy
skorzystac ze specyfikacji produktu.

Pasma czestotliwosci i moc (CE)

Pasma czestotliwosci i dopuszczalne wartosci
graniczne znamionowej mocy promieniowanej
(transmisja i/lub przewodzenie) tego urzgdzenia
radiowego sg nastepujace:

NARAZENIE NA PROMIENIOWANIE RADIOWE
Dotyczy nastepujgcych modeli urzadzenia:
DS-2DE*4G*

Pasma i tryby czestotliwosci oraz dopuszczalne
wartosci graniczne znamionowej mocy
promieniowanej (transmisja i/lub przewodzenie)
tego urzadzenia radiowego sg nastepujace:

Wi-Fi 2,4 GHz 20 dBm
(2,400 — 2,4835 GHz)
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GSM850: 824 — 849 MHz 32,5 +1dBm
GSM900: 880 — 915 MHz 32,5 +1dBm
DCS1800: 1710 — 1785 MHz 29,5 +1 dBm
Pasmo | WCDMA: 23,5+1 dBm
1920 - 1980 MHz

Pasmo V WCDMA: 23,5+1 dBm
824 - 849 MHz

Pasmo VIIl WCDMA: 23,51 dBm
880 -915 MHz

Pasmo 1 LTE: 1920 — 1980 MHz 23 +1 dBm
Pasmo 3 LTE: 1710 — 1785 MHz 23 +1 dBm
Pasmo 5 LTE: 824 — 849 MHz 23 +1 dBm
Pasmo 7 LTE: 2500 — 2570 MHz 23 +1 dBm
Pasmo 8 LTE: 880 — 915 MHz 23 +1 dBm
Pasmo 20 LTE: 832 — 862 MHz 23 +1 dBm
Pasmo 28 LTE: 703 — 748 MHz 23 +1 dBm
Pasmo 38 LTE: 2570 — 2620 MHz 23 +1 dBm
Pasmo 40 LTE: 2300 — 2400 MHz 23 +1 dBm
Pasmo 41 LTE: 2555 — 2655 MHz 23 +1 dBm

Uwaga: Niektére modele obstuguja tylko okreslone
kanaty Wi-Fi. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
skorzystaj z karty katalogowe;j.
Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego
E sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE): Produktéw oznaczonych
EEEE  tym symbolem nie wolno utylizowaé
na obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane
odpady komunalne. Aby zapewni¢ prawidtowy
recykling tego produktu, nalezy zwrdci¢ go
do lokalnego dostawcy przy zakupie réwnowaznego
nowego urzadzenia lub utylizowaé
go w wyznaczonym punkcie selektywnej zbiorki
odpaddéw. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz:
www.recyclethis.info
Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie baterii
i akumulatoréw i zmieniajaca ja dyrektywa
2013/56/EU: Ten produkt zawiera baterie,
ktérej nie wolno utylizowac na obszarze Unii
Europejskiej jako niesegregowane odpady
komunalne. Aby uzyska¢ informacje dotyczace
baterii, skorzystaj z dokumentacji produktu.
Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktory moze
takze zawierac litery wskazujace na zawartos¢
kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewni¢
prawidtowy recykling baterii, nalezy zwrécic ja
do dostawcy lub przekaza¢ do wyznaczonego punktu
zbidrki. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz:
www.recyclethis.info.
Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa
& Ostrzezenia
Przepisy i rozporzadzenia
Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie
z lokalnymi przepisami, rozporzadzeniami
dotyczacymi korzystania z wyposazenia elektrycznego
i przepisami przeciwpozarowymi.
Bezpieczne korzystanie z urzadzen elektrycznych
PRZESTROGA: Aby ograniczy¢ zagrozenie pozarowe,
nalezy uzywac bezpiecznikow tego samego typu
i o takich samych parametrach znamionowych.
To wyposazenie nalezy zainstalowac z zasilaczem
awaryjnym UPS, aby zapobiec zagrozeniu
zwigzanemu z przypadkowym ponownym


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

uruchomieniem.

Bateria

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w lokalizacjach,
w ktérych moga przebywac dzieci.

PRZESTROGA: Zainstalowanie nieodpowiedniej
baterii moze spowodowaé wybuch.

Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac zagrozenie (dotyczy to na przyktad
niektérych baterii litowych).

Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca
albo zgniecenie lub przeciecie baterii moze
spowodowac wybuch.

Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowaé
wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.
Ekstremalnie niskie ci$nienie powietrza w otoczeniu
moze spowodowac¢ wybuch baterii albo wyciek palnej
cieczy lub gazu.

Zuzyte baterie nalezy utylizowad zgodnie

z instrukcjami.

& Przestrogi

Ochrona przeciwpozarowa
Nie wolno umieszcza¢ na urzadzeniu zZrédet
nieostonietego ptomienia, takich jak zapalone swiece.

Ztacze szeregowe urzadzenia jest uzywane wytgcznie
do debugowania.

Gorace elementy

PRZESTROGA: Gorace
podzespoty!

Dotkniecie goracych
podzespotéw moze
spowodowac oparzenie palcow.

Podzespoty oznaczone tg etykieta moga by¢ gorace,
dlatego nalezy obchodzi¢ sie z nimi ostroznie.

Po wytaczeniu zasilania nalezy odczekaé pét godziny
przed dotknieciem podzespotéw urzadzenia.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Urzadzenie z ta naklejka jest przeznaczone

do instalacji w warunkach ograniczonego dostepu.
Dostep moze uzyskac tylko personel serwisowy
lub uzytkownicy poinformowani o celach
ograniczenia dostepu do danej lokalizacji

i stosowanych srodkach ostroznosci.

Instalacja

Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie

z instrukcjami podanymi w tym podreczniku.

Aby zapobiec zranieniu, nalezy przymocowac
urzadzenie do sufitu/$ciany zgodnie z instrukcjami
instalacyjnymi.

Upewnij sie, ze dostepne jest miejsce wymagane
do instalacji urzadzenia i akcesoriow.

Nalezy upewnic sie, ze Sciana jest przystosowana
do obcigzenia co najmniej osmiokrotnie wiekszego
niz ciezar urzadzenia z uchwytem.

Przed podtaczeniem, instalacjg lub demontazem
urzadzenia nalezy odtgczy¢ zasilanie urzagdzenia.

Transport

Podczas transportu urzadzenie powinno by¢
umieszczone w oryginalnym lub podobnym
opakowaniu.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed upadkiem
lub udarami mechanicznymi.

Zasilanie

HIKVISION

Zrédto zasilania powinno spetnia¢ wymagania
dotyczace zrddet zasilania z wtasnym ograniczeniem
(LPS) lub wymagania PS2 zgodnie z normg IEC60950-1
lub IEC62368-1.

Informacje dotyczace standardowego zasilania
podano na tabliczce znamionowej urzadzenia.
Nalezy upewnic sig, ze zasilanie jest zgodne

ze specyfikacjami urzadzenia.

Nalezy korzystac z zasilaczy dostarczonych przez
wykwalifikowanych producentéw. Zalecane jest
uzycie oddzielnego zasilacza dla kazdego urzgdzenia,
poniewaz przecigzenie zasilacza moze spowodowac
przegrzanie lub pozar.

Zabezpieczenia systemu

Uzytkownik jest zobowigzany do skonfigurowania
wszystkich haset i ustawien zabezpieczen urzadzenia
oraz ochrony wtasnej nazwy uzytkownika i hasta.
Konserwacja

Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie
z dystrybutorem lub najblizszym centrum
serwisowym. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy spowodowane przez
nieautoryzowane prace naprawcze lub
konserwacyjne.

Konieczna jest regularna wymiana kilku podzespotéw
urzadzenia (np. kondensatora elektrolitycznego).
Przecietny okres uzytkowania moze by¢ rézny,
dlatego zalecane jest regularne sprawdzanie stanu
technicznego podzespotéw. Aby uzyskacé wiecej
informacji, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.

Czyszczenie

Nalezy czysci¢ elementy wewnetrzne i zewnetrzne
miekka, sucha $ciereczka. Nie wolno uzywac
alkalicznych srodkéw czyszczacych.

Warunki otoczenia

Jezeli uzywane jest wyposazenie laserowe, nalezy
upewnic sig, ze obiektyw urzadzenia nie jest
o$wietlany przez wigzke lasera, poniewaz moze
to spowodowac jego spalenie.

Nie wolno kierowac¢ obiektywu w strone storica
lub innego Zrddta intensywnego $wiatta.

Aby zapobiec akumulacji ciepta, nalezy zapewnié¢
odpowiednia wentylacje urzadzenia.

NIE wolno naraza¢ urzadzenia na ekstremalnie
wysokie lub niskie temperatury, kurz, substancje
korozyjne, roztwory soli, zasady lub wilgo¢.

Podczas uzytkowania urzadzen zainstalowanych poza
budynkami temperatura otoczenia powinna wynosic¢
od —30°C do +65°C, a wilgotnos¢ powietrza powinna
by¢ nizsza niz 90%. Podczas uzytkowania urzadzen
zainstalowanych w budynkach temperatura otoczenia
powinna wynosi¢ od —10°C do +50°C, a wilgotnos¢
powietrza powinna by¢ nizsza niz 90%.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnym
promieniowaniem elektromagnetycznym.
Oswietlenie

Nalezy upewnic sie, ze zadne elementy odblaskowe
nie znajduja sig zbyt blisko obiektywu urzadzenia.
Swiatto z urzadzenia moze by¢ odbijane wstecz

do obiektywu.

Zgodnie z klasyfikacjg wigzka $wiatta na dystansie
200 mm nalezy do grupy ryzyka Risk Group 1 (RG1).
Minimalna odlegtos$¢ od urzadzenia zapewniajgca
bezpieczeristwo wynosi okoto 1350 mm.
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Produkt emituje $wiatto widzialne, ktére moze by¢
szkodliwe. Ten produkt emituje promieniowanie
podczerwone. NIE wolno spoglada¢ bezposrednio

w wigzke $wiatta. Moze to spowodowac uszkodzenie
wzroku.

Jezeli odpowiednia ostona lub zabezpieczenie oczu
nie jest dostepne, nalezy witgczac oswietlenie tylko
w bezpiecznej odlegtosci albo w lokalizacji,

ktéra nie jest bezposrednio narazona na intensywne
Swiatto.

Podczas montazu, instalacji lub konserwacji
urzadzenia NIE wolno wigcza¢ odwietlenia bez
uprzedniego zatozenia wyposazenia do ochrony oczu.
Powaine awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny
zapach albo emituje hatas, nalezy niezwtocznie
wytaczy¢ zasilanie i odtgczy¢ przewdd zasilajacy,

a nastepnie skontaktowac sie z centrum serwisowym.
Synchronizacja czasu

Podczas pierwszego dostepu mozna recznie ustawié
czas urzadzenia, jezeli nie jest on zsynchronizowany
z czasem sieci. Okno ustawien czasu urzadzenia
mozna wyswietli¢ przy uzyciu przegladarki
internetowej lub oprogramowania klienckiego.

Romdnad

r,_]j] Aspectul produsului este doar de referintd si
poate varia de produsul real.

Interfata (Pagina 4)

@ slot pentru card de memorie

@ Interfata retea

() putere produsi

(@ Interfats RS-485

(® Interfati de alimentare

(® Interfats audio

@ lesire alarma

Intrare alarma

@ Putere absorbitd (pentru testare)

© 2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Toate drepturile rezervate.

Despre acest Manual

Manualul include instructiuni pentru utilizarea si
gestionarea Produsului. Fotografiile, diagramele,
imaginile si toate celelalte informatii de mai jos sunt
doar pentru descriere si explicatii. Informatiile
continute in Manualul pot fi modificate, fara
notificare prealabild, din cauza actualizarilor
firmware-ului sau din alte motive. Va rugam sa gasiti
cea mai recentd versiune a acestui manual pe site-ul
web Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Va rugam sa folositi acest Manual sub indrumarea si
cu asistenta unor profesionisti instruiti in domeniul
asistentei pentru produs.

Marci comerciale

H’K VISI0N§| alte marci comerciale si

logo-uri Hikvision sunt proprietatea Hikvision in
diferite jurisdictii.

Alte marci comerciale si logo-uri mentionate sunt
proprietatile proprietarilor respectivi.

DECLINARE A RESPONSABILITATII
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TN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA
APLICABILA, ACEST MANUAL $I PRODUSUL DESCRIS,
IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL $lI
FIRMWARE-UL SAU, SUNT FURNIZATE ,,CA ATARE” §I
,,CU TOATE DEFECTELE $I ERORILE”. HIKVISION NU
OFERA NICIO GARANTIE, EXPRESA SAU IMPLICITA,
INCLUSIV, DAR FARAASE LIMITALA,
COMERCIALIZAREA, CALITATEA SATISFACATOARE
SAU ADECVAREA LA UN ANUMIT SCOP. UTILIZAREA
PRODUSULUI DE CATRE DVS. ESTE PE PROPRIUL RISC.
TN NICI UN CAZ HIKVISION NU VA FI RESPONSABIL
FATA DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE SPECIALE,
CONSECVENTE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE,
INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE PENTRU
PIERDEREA PROFITURILOR DIN AFACERI,
INTRERUPEREA ACTIVITATII SAU PIERDEREA DATELOR,
CORUPTIA SISTEMELOR SAU PIERDEREA
DOCUMENTATIEI, FIE CA SE BAZEAZA PE INCALCAREA
CONTRACTULUI, DELICT (INCLUSIV NEGLIJENTA),
RASPUNDEREA PRODUSULUI SAU IN ALT MOD, IN
LEGATURA CU UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA
HIKVISION A FOST INFORMAT CU PRIVIRE LA
POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU
PIERDERI.

RECUNOASTETI CA NATURA INTERNETULUI IMPLICA
RISCURI DE SECURITATE INERENTE, IAR HIKVISION NU
1S ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU
FUNCTIONAREA ANORMALA, SCURGEREA DE
INFORMATII PRIVATE SAU ALTE DAUNE REZULTATE
DIN ATACURI CIBERNETICE, ATACURI ALE
HACKERILOR, INFECTII CU VIRUSI SAU ALTE RISCURI
DE SECURITATE PE INTERNET; CU TOATE ACESTEA,
HIKVISION VA OFERI ASISTENTA TEHNICA IN TIMP
UTIL, DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI DE ACORD SA UTILIZATI ACEST PRODUS iN
CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE $I
SUNTETI SINGURUL RESPONSABIL PENTRU A VA
ASIGURA CA UTILIZAREA DVS. ESTE IN o
CONFORMITATE CU LEGISLATIA APLICABILA. IN
SPECIAL, SUNTETI RESPONSABIL, PENTRU UTILIZAREA
ACESTUI PRODUS INTR-UN MOD CARE NU INCALCA
DREPTURILE TERTILOR, INCLUSIV, FARA LIMITARE,
DREPTURILE DE PUBLICITATE, DREPTURILE DE
PROPRIETATE INTELECTUALA SAU PROTECTIA
DATELOR $I ALTE DREPTURI DE CONFIDENTIALITATE.
NU VETI UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI
FINALE INTERZISE, INCLUSIV PENTRU DEZVOLTAREA
SAU PRODUCEREA DE ARME DE DISTRUGERE IN
MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUCEREA DE ARME
CHIMICE SAU BIOLOGICE, ORICE ACTIVITATI IN
CONTEXTUL ORICARUI CICLU NUCLEAR EXPLOZIV SAU
NESIGUR AL COMBUSTIBILULUI NUCLEAR SAU IN
SPRIJINUL OAMENILOR ABUZURI DE DREPTURI.

TN CAZUL ORICAROR NECORCONDANTE INTRE ACEST
MANUAL sI LEGISLATIA APLICABILA SE VA APLICA
LEGISLATIA APLICABILA.

Informatii de reglementare

Aceste clauze se aplica numai produselor care
poartd marca sau informatiile corespunzitoare.

Declaratie de conformitate UE
c € Acest produs si, daca este cazul, accesoriile
furnizate sunt insemnate cu marcajul ,,CE” si,
drept urmare, sunt conforme cu standardele
europene armonizate aplicabile, enumerate in
Directiva 2014/30/UE (EMCD), Directiva 2014/35/UE
(LVD), Directiva 2011/65/UE (RoHS).



Prin prezenta, Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. declara ca acest dispozitiv (a se consulta
eticheta) este conform cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://www.hikvision.com/europe/support/downlo
ad/declaration-of-conformity/.

Daca dispozitivul a fost furnizat fara un adaptor de
alimentare, folositi adaptorul de alimentare furnizat
de un producator calificat. Consultati specificatiile
produsului pentru cerintele detaliate de alimentare.
Daca dispozitivul a fost furnizat fara o baterie, folositi
bateria furnizata de un producator calificat.
Consultati specificatiile produsului pentru cerintele
detaliate privind pbateria.

Benzi de frecventa si putere (pentru CE)

Limitele nominale pentru benzile de frecventd si
puterea de transmisie (radiata si/sau condusa)
aplicabile urmatoarelor echipamente radio sunt
urmdtoarele:

EXPUNERE LA RADIOFRECVEN]'i\ RF

Se aplica la urmatorul model de dispozitiv:
DS-2DE*4G*

Benzile si modurile de frecventa si limitele nominale
a puterii transmise (radiate si/sau conduse) aplicabile
acestui aparat radio sunt urmatoarele:

Wi-Fi 2,4 GHz 20 dBm
(2,4 GHz - 2,4835 GHz)

GSM850: 824 — 849 MHz 32,5¢1 dBm
GSM900: 880 — 915 MHz 32,5¢1 dBm
DCS1800: 1710 — 1785 MHz 29,51 dBm
Banda WCDMA I: 23,5¢1 dBm
1920 — 1980 MHz

Banda WCDMA V- 23,5¢1 dBm
824 — 849 MHz

Banda WCDMA VIII: 23,5¢1 dBm
880 — 915 MHz

Banda LTE 1: 1920 — 1980 MHz | 23%1 dBm
Banda LTE 3: 1710 — 1785 MHz | 23%1 dBm
Banda LTE 5: 824 — 849 MHz 23%1 dBm
Banda LTE 7: 2500 — 2570 MHz | 23%1 dBm
Banda LTE 8: 880 — 915 MHz 23%1 dBm
Banda LTE 20: 832 —862 MHz | 23%1 dBm
Banda LTE 28: 703 — 748 MHz | 23%1 dBm
U
2300 - 2400 MHz 2341 dBm
Pons 2655 M 2341 dBm

Notd: Anumite modele pot functiona numai pe
anumite canale Wi-Fi. Pentru detalii, consultati fisa
cu date.

2012/19/UE (directiva DEEE): produsele
Ei marcate cu acest simbol nu pot fi eliminate
ca deseuri municipale nesortate in Uniunea
BN £yropeana. Pentru o reciclare adecvats,
returnati acest produs furnizorului local la
achizitionarea unui echipament nou echivalent sau
predati-l intr-unul dintre punctele de colectare
desemnate. Pentru mai multe informatii vezi:
www.recyclethis.info

HIKVISION

2006/66/CE si amendamentul sdu

2013/56/UE (directiva privind bateriile):

Acest produs contine o baterie care nu poate

fi eliminatd ca deseu municipal nesortat in
Uniunea Europeanad. Consultati documentatia
produsului pentru informatii specifice despre baterie.
Bateria este marcata cu acest simbol, care poate
include litere pentru a indica cadmiul (Cd), plumbul
(Pb) sau mercurul (Hg). Pentru o reciclare corecta,
returnati bateria furnizorului dvs. sau la un punct de
colectare desemnat. Pentru mai multe informatii
vezi: www.recyclethis.info.

Instructiuni de siguranta

& Avertismente

Legi si reglementari

Dispozitivul trebuie utilizat in conformitate cu legile
locale, reglementdrile privind siguranta electrica si
reglementarile privind prevenirea incendiilor.
Siguranta electrica

ATENTIE: Pentru a reduce riscul de incendiu, inlocuiti
numai cu acelasi tip si rating de siguranta.

Acest echipament trebuie instalat impreuna cu UPS
pentru a evita riscul repornirii.

Baterie

Acest echipament nu este adecvat pentru utilizarea in
locatii in care este posibil sa fie prezenti copii.
ATENTIE: Risc de explozie dacd bateria este inlocuita
cu una de tip incorect.

Tnlocuirea necorespunzitoare a bateriei cu un tip
incorect poate anula o protectie (de exemplu, in cazul
unor tipuri de baterii cu litiu).

NU aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor incins si
nici nu zdrobiti sau tdiati mecanic bateria, deoarece
aceasta poate provoca o explozie.

Nu ldsati bateria Tntr-un mediu inconjurator cu
temperaturi extrem de ridicate, ceea ce poate duce la
o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz
inflamabil.

Nu supuneti bateria la o presiune extrem de scazutd a
aerului, care poate duce la o explozie sau la scurgerea
de lichid sau gaz inflamabil.

Aruncati bateriile uzate in conformitate cu
instructiunile.

& Atentionari

Prevenire incendiu

Nu trebuie plasate pe echipament surse de flacara
goald, cum ar fi lumanarile aprinse.

Portul serial al echipamentului este utilizat doar
pentru depanare.

Suprafata fierbinte

ATENTIE: Componente fierbinti!
Degete arse la manipularea
pieselor.

Acest autocolant indica faptul
ca articolele marcate pot fi fierbinti si nu trebuie
atinse fard precautie. Asteptati o jumatate de ora
dupa ce opriti dispozitivul, Thainte de a manipula
piesele.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Dispozitivul cu acest autocolant este destinat
instalarii intr-o locatie cu acces restrictionat. Accesul
poate fi obtinut numai de catre persoanele de
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serviciu sau de catre utilizatorii care au fost instruiti
cu privire la motivele restrictiilor aplicate locatiei si
despre orice precautii care trebuie luate.

Instalare

Instalati echipamentul conform instructiunilor din
acest manual.

Pentru a preveni ranirea, acest echipament trebuie sa
fie fixat ferm pe tavan/perete, in conformitate cu
instructiunile de instalare.

Asigurati-vd cd exista suficient spatiu de instalare a
dispozitivului si a accesoriilor.

Asigurati-vd ca peretele este suficient de rezistent
pentru a suporta de cel putin 8 ori greutatea
dispozitivului si a suportului de montare.
Asigurati-va cd, inainte de a conecta, a instalasau a
dezasambla dispozitivul, acesta a fost, in prealabil,
deconectat de la sursa de alimentare electricd.
Transport

Pastrati dispozitivul in ambalajul original sau similar
n timpul transportului.

Nu scdpati produsul si nu-l supuneti socurilor fizice.
Alimentare electrica

Sursa de alimentare trebuie sa indeplineasca
cerintele sursei de alimentare limitatd sau cerintele
PS2 conform standardului IEC 60950-1 sau

IEC 62368-1.

Consultati eticheta dispozitivului pentru sursa de
alimentare standard. Asigurati-va cd sursa de
alimentare se potriveste cu dispozitivul dvs.

Folositi numai adaptorul de alimentare furnizat de
producatori calificati. Se recomanda furnizarea unui
adaptor de alimentare independent, pentru fiecare
dispozitiv, deoarece supraincarcarea adaptorului
poate provoca supraincalzire sau pericol de incendiu.
Securitatea sistemului

Va rugam sa intelegeti ca aveti responsabilitatea de a
configura toate parolele si alte setari de securitate
ale dispozitivului si de a va pastra numele de
utilizator si parola.

Tntretinere

n cazul in care produsul nu functioneaza corect, va
rugam sa contactati dealerul sau cel mai apropiat
centru de service. Nu ne asumam nicio
responsabilitate pentru problemele cauzate de
reparatii sau intretinere neautorizate.

Cateva componente ale dispozitivului (de exemplu,
condensator electrolitic) necesita inlocuirea regulata.
Durata medie de viatd variaza, deci se recomanda
verificarea periodica. Contactati distribuitorul pentru
detalii.

Curatarea

Va rugam sa folositi o carpa moale i uscata pentru a
curata suprafetele interioare si exterioare. Nu utilizati
detergenti alcalini.

Utilizarea mediului

Cand utilizati orice echipament laser, asigurati-va ca
lentila dispozitivului nu este expusd la raza laser,
altfel se poate arde.

Nu indreptati obiectivul la soare sau la orice alta
luminad stralucitoare.

Pentru a evita acumularea de cadldurd, este necesara
o buna ventilatie pentru un mediu de functionare
adecvat.

NU expuneti dispozitivul la medii extrem de calde,

reci, prafuite, corozive, saline-alcaline sau umede.

Pentru dispozitivele de exterior, temperatura de
lucru trebuie sa fie intre -30°C 5i 65°C (intre -22°F si
149°F), iar umiditatea de lucru trebuie sa fie mai mica
de 90%. Pentru dispozitivele de interior, temperatura
de lucru trebuie sa fie intre -10°C si 50°C (intre -14°F
si 122°F), iar umiditatea de lucru trebuie sa fie mai
micd de 90%.

NU expuneti dispozitivul la radiatii electromagnetice
ridicate.

lluminator

Asigurati-va cd in apropierea lentilelor dispozitivului
nu exista nicio o suprafata reflectorizanta. Lumina
provenitd de la dispozitiv poate fi reflectata inapoi in
lentile, cauzand reflexia.

Fasciculul luminii la o distantd de 200 mm este
clasificat ca facand parte din grupul de risc 1 (GR1).
Distanta minima sigura este de aproximativ 1350 de
mm distantd de dispozitiv.

Posibila radiatie optica periculoasa emisa de acest
produs. IR emise de acest produs. NU priviti in sursa
de lumina de operare. Poate fi ddundtoare pentru
ochi.

n cazul in care nu este disponibili o protectie
adecvatd sau ochelari de protectie, aprindeti lumina
numai la o distanta sigura sau in zona care nu este
expusa direct la lumina.

Atunci cand asamblati, instalati sau intretineti
dispozitivul, NU aprindeti lumina si nu purtati
protectie pentru ochi.

Urgenta

Daca de la dispozitiv apar fum, miros sau zgomot,
opriti imediat alimentarea, deconectati cablul de
alimentare si contactati centrul de service.
Sincronizarea orei

Setati ora dispozitivului manual cdnd o porniti pentru
prima data daca ora locald nu este sincronizata cu cea
a retelei. Accesati dispozitivul prin intermediul
browser-ului web/software-ului de client si mergeti la
interfata pentru setarile orei.

Slovencina

Dﬂ Vzhlad produktu je len orientaény a moze sa
lisit od skutoéného produktu.

Rozhranie (strana 4)

@ slot na pamétovi kartu
@ sietové rozhranie

@ Vystup napdjania

(@ Rozhranie RS-485

@ Rozhranie napajania
@ Rozhranie zvuku

@ Vystup alarmu

Vstup alarmu

@ Vstup napdjania (na testovanie)

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. VSetky prava vyhradené.

Informéacie o tomto navode

Tato prirucka obsahuje pokyny na pouZivanie

a spravu produktu. Obrazky, grafy, nakresy a vsetky
dalsie informacie, ktoré su v nom uvedené, slizia len
na opis a vysvetlenie. Informacie uvedené v ndvode
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sa mozu zmenit bez predchddzajiceho upozornenia
v dosledku aktualizacii firmvéru alebo inych pricin.
Najnovsiu verziu tohto navodu najdete na webovej
stranke spolo¢nosti Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Pouzivajte tento navod v sulade s pokynmi a radami
odbornikov, ktori su vyskoleni na obsluhu produktu.

Ochranné znamky

HIKVISTON a iné ochranné znamky a logd

spolo¢nosti Hikvision su vlastnictvom spolo¢nosti
Hikvision v réznych jurisdikciach.

Iné ochranné znamky a logd su vlastnictvom
prislusnych majitelov.

ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY
POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO
PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO
HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM,
DODAVAJU V STAVE ,,AKO SU“ A ,,SO VSETKYMI
PORUCHAMI A CHYBAMI“. SPOLOCNOST HIKVISION
NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI i
PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO VRATANE
ZARUKY PREDAINOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY ALEBO
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE
PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO..
SPOLOCNOST HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE
NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE,
NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY,
OKREM INEHO VRATANE SKOD Z USLEHO
PODNIKATEL'SKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA,
STRATY UDAJOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO
STRATY DOKUMENTACIE, €I UZ NA ZAKLADE
PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE
NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO
INAK V SUVISLOSTI S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO
ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION
UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.

UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE
INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST
HIKVISION NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA
NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH
UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU
KYBERNETICKEHO UTOKU, HAKERSKEHO UTOKU,
VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INYCH BEZPECNQSTNYCH
RIZIK SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK
SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VCASNU
TECHNICKU PODPORU.

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V
SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A
NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLOV.
SULADE S PRISLUSNYMI| ZAKONMI. STE OBZVLAST
ZODPOVEDN{ ZA POUZIVANIE TOHTO PRODUKTU
SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH
STRAN, OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA
DUSEVNEHO VLASTNICTVA, PRAVA NA OCHRANU
UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA.
TENTO PRODUKT NESMIETE POUZ{VAT NA ZIADNE
ZAKAZANE UCELY VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY
ZBRANi HROMADNEHO NICENIA, VYVOJA ALEBO
VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI,
AKYCHKOLVEK AKTIV(T V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK
JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM
CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO NA PODPORU
ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO,
PRIRUCKOU A PLATNYMI ZAKONMI MAJU PREDNOST
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PRISLUSNE ZAKONY.
Regulaéné informacie

Tieto ustanovenia platia len pre produkty s
prislusnym oznacenim alebo udajom.

Vyhlasenie o zhode s predpismi EU

C Tento produkt a dodané prislusenstvo, ak je
to relevantné, su takisto oznacené znackou
,CE“, takZe su v sulade s prislusnymi
harmonizovanymi eurépskymi normami uvedenymi
v smernici 2014/30/EU (EMCD), smernici 2014/35/EU
(LVD), smernici 2011/65/EU (RoHS).
Spoloénost Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie (pozrite
$titok) je v stlade so smernicou 2014/53/EU.  Uplné
znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
https://www.hikvision.com/europe/support/downlo
ad/declaration-of-conformity/.
Ak vase zariadenie bolo dodané bez napdjacieho
adaptéra, pouZivajte napdjaci adaptér dodany
kvalifikovanym vyrobcom. Podrobné poziadavky na
napajanie ndjdete v Specifikdcii vyrobku.
Ak vase zariadenie bolo dodané bez batérie,
pouZivajte batériu dodanu kvalifikovanym vyrobcom.
Podrobné poZiadavky na batériu ndjdete v Specifikdcii
vyrobku.

Frekvencné pasma a vykon (pre CE)

Frekvencné pasma a nominalne limity vysielacieho
vykonu (vyZarovany resp. vedeny) platné pre
nasledujuce radiové zariadenia st nasledovné:
VYSTAVENIE VYSOKOFREKVENCNEMU ZIARENIU
Plati pre tieto modely zariadeni:

DS-2DE*4G*

Frekvencné pasma a rezimy a nominalne limity
prendsanej energie (vyZarovanej alebo vedenej),
ktoré sa vztahuju na toto vysielacie zariadenie, st
nasledujuce:

Wi-Fi 2,4 GHz 20 dBm

(2,4 GHz - 2,4835 GHz)

GSMB850: 824 — 849 MHz 32,5 +1 dBm
GSM900: 880 — 915 MHz 32,5 +1 dBm
DCS1800: 1710 — 1785 MHz 29,5 +1 dBm
Pasmo WCDMA : 23,5 +1 dBm
1920 — 1980 MHz

Pasmo WCDMA V: 23,5 +1 dBm
824 — 849 MHz

Pasmo WCDMA VIIl: 23,5 +1 dBm
880 — 915 MHz

Pasmo LTE 1: 1920 — 1980 MHz 23 1 dBm
Pasmo LTE 3: 1710 — 1785 MHz 23 1 dBm
Pasmo LTE 5: 824 — 849 MHz 23 1 dBm
Pasmo LTE 7: 2500 — 2570 MHz 23 1 dBm
Pasmo LTE 8: 880 — 915 MHz 23 1 dBm
Pasmo LTE 20: 832 — 862 MHz 23 1 dBm
Pasmo LTE 28: 703 — 748 MHz 23 1 dBm
Pasmo LTE 38: 2570 — 2620 MHz | 23 +1 dBm
Pasmo LTE 40: 2300 — 2400 MHz | 23 +1 dBm
Pasmo LTE 41: 2555 — 2655 MHz | 23 +1 dBm

Pozndmka: Niektoré modely podporuju fungovanie
len na urcitych kanaloch siete Wi-Fi. Podrobnosti
najdete v harku s udajmi.
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ﬁ 2012/19/EU (smernica o odpade

z elektrickych a elektronickych zariadeni):
Produkty oznacené tymto symbolom sa
BN\ ramci Eurépskej Gnie nesm likvidovat

spolu s netriedenym komundalnym odpadom. Po
zakupeni ekvivalentného nového zariadenia
zrecyklujte produkt tym, Ze ho odovzdate miestnemu
dodavatelovi alebo ho zlikvidujete na urcenych
zbernych miestach. Dal3ie informacie néjdete na
lokalite: www.recyclethis.info

2006/66/EC a prislusné doplnenia
2013/56/EU (smernica o batéridch): Tento
produkt obsahuje batériu, ktord sa v ramci
Eurdpskej unie nesmie likvidovat spolu
s netriedenym komunalnym odpadom. Konkrétne
informdcie o batérii ndjdete v dokumentacii
produktu. Batéria je oznacend tymto symbolom,
ktory moéze obsahovat pismena oznadujlce obsah
kadmia (Cd), olova (Pb) alebo ortuti (Hg). Spravny
postup recykldcie batérie je, Ze ju odovzdate
dodavatelovi alebo ju zlikvidujete na uréenom
zbernom mieste. DalSie informacie ndjdete na
lokalite: www.recyclethis.info.

Bezpecnostné pokyny

& Vystrahy

Pravne predpisy a nariadenia

Zariadenie by sa malo pouZivat v stlade s miestnymi
zakonmi, predpismi o elektrickej bezpecnosti a
protipoZiarnymi predpismi.

Elektricka bezpeénost

VYSTRAHA: S cielom zniZit riziko poZiaru vymerite
poistku len sa poistku rovnakého typu a parametrov.
Toto zariadenie sa ma nainstalovat spolu s UPS, aby
sa predislo riziku opatovného spustenia.

Batéria

Toto zariadenie nie je vhodné na pouzivanie na
miestach, na ktorych sa mézu vyskytovat deti.
VYSTRAHA: Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie
za nespravny typ.

Pri nevhodnej vymene batérie za nespravny typ sa
méze deaktivovat bezpeénostny prvok (napriklad pri
niektorych typoch litiovych batérii).

Batériu nevkladajte do ohna alebo hortcej rdry ani ju
mechanicky nedrvte ani nerezte, pretoze by to mohlo
spdsobit vybuch.

Batériu nenechavajte v prostredi s mimoriadne
vysokou teplotou, ¢o méze viest k vybuchu alebo
uniku horlavych kvapalin alebo plynov.

Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku
vzduchu, ¢o méZe viest k vybuchu alebo tniku
horlavych kvapalin alebo plynov.

PouZité batérie zlikvidujte podla prislusnych pokynov.

& Vystraha

Predchadzanie poZiarom
Na zariadenie sa nesmu umiestriovat Ziadne zdroje
otvoreného ohnia, napriklad zapalené sviecky.

Sériovy port na zariadeni sluZi len na servisné ucely.
Horuci povrch

VYSTRAHA: Horuce stéasti! Pri
manipuldcii so st¢astami si
mozete popalit prsty.

Tato nalepka oznacuje, Ze
oznaceny predmet méze byt hordci a je potrebné byt
opatrny. Pred manipuldciou so su¢astami pockajte
pol hodiny po vypnuti zariadenia.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Zariadenie s touto ndlepkou je urcené na instalaciu
na mieste s obmedzenym pristupom. Pristup je
mozné udelit len zamestnancom servisu alebo
pouzivatelom, ktori boli pouéeni o dévodoch
obmedzenia pristupu na dané miesto a o vietkych
bezpe¢nostnych opatreniach, ktoré sa musia dodrzat.
Instalacia

Zariadenie nainstalujte podla pokynov v tejto
prirucke.

Aby sa predislo zraneniu, musi byt zariadenie
bezpelne pripevnené k stropu/stene podla
instalacnych pokynov.

Uistite sa, Ze na instaldciu zariadenia a prislusenstva
mate dostatok miesta.

Skontrolujte, ¢i je stena dostatocne pevnd, aby
udrzala minimalne osemnasobok hmotnosti
zariadenia a drziaka.

Pred pripajanim, instalaciou alebo demontdzou
zariadenia sa uistite, Ze je odpojené napajanie.
Preprava

Pri preprave ponechajte zariadenie v pévodnom
alebo podobnom baleni.

Chrénte zariadenie pred padom alebo narazom.
Zdroj napajania

Zdroj napajania by mal splfiat poZiadavky
obmedzeného zdroja napajania alebo PS2 podla
normy IEC 60950-1 alebo IEC 62368-1.

Informacie o Standardnom zdroji napajania najdete
na Stitku zariadenia. Uistite sa, Ze vas zdroj napajania
zodpovedd poziadavkam zariadenia.

PouZivajte napéjaci adaptér dodany niektorym z
opravnenych vyrobcov. Pre kazdé zariadenie sa
odporuca zabezpedit samostatny napajaci adaptér,
pretoZe pretazenie adaptéra moze spdsobit
prehriatie alebo pozZiar.

Zabezpecenie systému

Upozoriiujeme, Ze ste zodpovedni za konfiguraciu
vsetkych hesiel a dalSich bezpec¢nostnych nastaveni
zariadenia a za uchovanie pouzivatelského mena a
hesla.

Udriba

Ak produkt nepracuje spravne, obratte sa na
predajcu alebo na najblizsie servisné stredisko.
Nepreberame Ziadnu zodpovednost za problémy
spOdsobené neopravnenou opravou alebo udrzbou.
Niekolko komponentov zariadenia (napr.
elektrolyticky kondenzator) si vyZzaduje pravidelnu
vymenu. Priemerna doba Zivotnosti sa lisi, preto
odporaéame pravidelnu kontrolu. So Ziadostou o
dalsie podrobnosti sa obrétte na predajcu.
Cistenie

Pri ¢isteni vnutornych a vonkajsich povrchov
pouZivajte jemnu a suchu handric¢ku. NepouZivajte
alkalické saponaty.

Prevadzkové prostredie

Pri pouZivani akéhokolvek laserového vybavenia
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zabezpecte, aby objektiv zariadenia nebol vystaveny
laserovému [Ucu, inak sa mozZe vypalit.

So3ovkou nemierte na sinko ani na Ziadny iny silny
zdroj svetla.

Aby sa predislo hromadeniu tepla, je potrebné dobré
vetranie spravneho prevddzkového prostredia.
Zariadenie NEVYSTAVUIJTE extrémne horucemu,
chladnému, prasnému, korozivnemu, slanému
alkalickému alebo vihkému prostrediu.

V pripade exteriérovych zariadeni musi byt pracovnd
teplota —30 °C aZ 65 °C (22 °F aZ 149 °F) a pracovnd
vlhkost nizsia ako 90 %. V pripade interiérovych
zariadeni musi byt pracovna teplota =10 °C az 50 °C
(~14 °F aZ 122 °F) a pracovna vlhkost nizSia ako 90 %.
Zariadenie NEVYSTAVUIJTE silnému
elektromagnetickému Ziareniu.

Zdroj svetla

Uistite sa, Ze prili$ blizko k objektivu zariadenia nie je
Ziadny reflexny povrch. Svetlo zo zariadenia sa moze
odrazit spat do objektivu a spdsobit zrkadlenie.

Lu¢ svetla na vzdialenost 200 mm je klasifikovany ako
rizikova skupina 1 (RG1). Minimélna bezpecna
vzdialenost od zariadenia je priblizne 1 350 mm.
Tento produkt moze vyzarovat nebezpetné optické
Ziarenie. Tento produkt vyZaruje infraervené
Ziarenie. NEPOZERAJTE sa do zapnutého zdroja svetla.
Méze byt skodlivy pre odi.

Ak nie je k dispozicii vhodné tienenie alebo ochrana
zraku, svetlo zapinajte len v bezpec¢nej vzdialenosti
alebo na mieste, ktoré nie je priamo vystavené
svetlu.

Pri montazi, inStaldcii alebo udrZbe zariadenia
NEZAPINAJTE svetlo alebo noste ochranu zraku.
Nudzovy rezim

Ak zo zariadenia vychadza dym, zapach alebo hluk,
ihned vypnite napajanie, odpojte napdjaci kabel a
obrétte sa na servisné stredisko.

Synchronizécia ¢asu

Ak lokalny Cas nie je synchronizovany s casom siete,
nastavte Cas zariadenia pre prvy pristup manualne.
Zobrazte zariadenie vo webovom prehliadaci/
klientskom softvéri a prejdite do rozhrania nastavenia
Casu.

Bahasa Indonesia

I"/L,‘] Tampilan produk hanya untuk referensi dan
dapat berbeda dari tampilan produk yang

sebenarnya.

Antarmuka (Halaman 4)

@ Slot kartu memori

@ Antarmuka jaringan

@ Output daya

@ Antarmuka RS-485

@ Antarmuka daya

@ Antarmuka audio

@ Alarm out

Alarm in

@ Input daya (untuk pengujian)

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Hak cipta dilindungi undang-undang.
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Tentang Manual ini

Manual ini berisi petunjuk untuk menggunakan dan
mengelola produk. Foto, diagram, gambar, dan
semua informasi lain di dalam dokumen ini hanya
untuk gambaran dan penjelasan. Informasi yang ada
di dalam Manual ini dapat berubah, tanpa
pemberitahuan, akibat adanya pembaruan firmware
atau sebab lain. Anda dapat menemukan versi
terbaru Manual ini di situs web Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Harap gunakan Manual ini dengan panduan dan
bantuan tenaga profesional yang terlatih dalam
mendukung Produk ini.

Merek Dagang

H’K VISION dan merek dagang serta logo

Hikvision lainnya adalah milik Hikvision di berbagai
wilayah hukum.

Merek dagang dan logo lain yang disebutkan dalam
dokumen ini adalah milik pemilik yang bersangkutan.

PENAFIAN

SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN
YANG BERLAKU, MANUAL INI DAN PRODUK YANG
DIJELASKAN, BESERTA PERANGKAT KERAS,
PERANGKAT LUNAK, DAN FIRMWARE, DISEDIAKAN
“SEPERTI ADANYA” DAN “DENGAN SEMUA CACAT
DAN KESALAHAN”. HIKVISION TIDAK MEMBERIKAN
JAMINAN TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, TERMASUK
TIDAK TERBATAS PADA, JAMINAN KOMERSIAL,
KUALITAS MEMUASKAN, ATAUPUN KECOCOKAN
UNTUK TUJUAN TERTENTU. PENGGUNAAN PRODUK
OLEH ANDA ADALAH ATAS RISIKO ANDA SENDIRI.
DALAM SEGALA HAL, HIKVISION TIDAK
BERTANGGUNG JAWAB KEPADA ANDA ATAS
KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN, INSIDENTIL, ATAU
TIDAK LANGSUNG, TERMASUK, ANTARA LAIN,
KERUGIAN AKIBAT HILANGNYA LABA USAHA,
TERGANGGUNYA USAHA, ATAU HILANGNYA DATA,
KERUSAKAN SISTEM, ATAU HILANGNYA DOKUMEN,
BAIK BERDASARKAN PELANGGARAN ATAS KONTRAK,
TINDAKAN MELAWAN HUKUM (TERMASUK
KELALAIAN), KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA,
TERKAIT PENGGUNAAN PERANGKAT LUNAK,
MESKIPUN HIKVISION SUDAH DIBERITAHU ADANYA
POTENSI KERUSAKAN ATAU KERUGIAN SEMACAM
ITU.

ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET
MENGHADIRKAN RISIKO KEAMANAN TIDAK TERLIHAT,
DAN HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG JAWAB ATAS
ABNORMALITAS PENGOPERASIAN, KEBOCORAN
PRIVASI, ATAU KERUSAKAN LAIN AKIBAT SERANGAN
SIBER, SERANGAN PERETAS, INFEKSI VIRUS, DAN
RISIKO KEAMANAN INTERNET LAINNYA; AKAN TETAPI,
HIKVISION AKAN MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS
SECARA BERKALA JIKA DIBUTUHKAN.

ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK INI
DENGAN MEMATUHI SEMUA PERATURAN YANG
BERLAKU DAN ANDA SECARA PRIBADI
BERTANGGUNG JAWAB MEMASTIKAN PENGGUNAAN
OLEH ANDA MEMATUHI PERATURAN YANG BERLAKU.
SECARA KHUSUS, ANDA BERTANGGUNG JAWAB
MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN CARA YANG
TIDAK MELANGGAR HAK-HAK PIHAK KETIGA,
TERMASUK TANPA BATASAN PADA, HAK PUBLISITAS,
HAK KEKAYAAN INTELEKTUAL, ATAU PERLINDUNGAN
DATA DAN HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA DILARANG
MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK PENGGUNAAN
AKHIR YANG DILARANG, TERMASUK
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PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA
PEMUSNAH MASSAL, PENGEMBANGAN ATAU
PRODUKSI SENJATA KIMIA ATAU BIOLOGIS,
AKTIVITAS YANG BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN
PELEDAK NUKLIR ATAU DAUR BAHAN BAKAR NUKLIR
SECARA TIDAK AMAN ATAU UNTUK MENDUKUNG
PELANGGARAN HAK ASASI MANUSIA.

JIKA ADA KETIDAKSESUAIAN ANTARA MANUAL INI
DAN HUKUM YANG BERLAKU, MAKA HUKUM YANG
DIBERLAKUKAN.

Informasi Terkait Peraturan

Klausul ini hanya berlaku untuk produk yang
memuat tanda atau informasi yang sesuai.

Pernyataan Kepatuhan UE

c € Produk ini dan - jika berlaku - juga aksesori
yang disediakan mencantumkan tanda “CE”
dan oleh karena itu mematuhi standar Eropa
yang diharmonisasi dan berlaku berdasarkan Direktif
2014/30/UE (EMCD), Direktif 2014/35/UE (LVD),
Direktif 2011/65/UE (RoHS).
Dengan ini, Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. menyatakan bahwa perangkat ini (lihat
label) mematuhi Direktif 2014/53/UE. Teks lengkap
deklarasi kesesuaian UE tersedia di alamat internet
berikut ini:
https://www.hikvision.com/europe/support/downlo
ad/declaration-of-conformity/.
Untuk perangkat tanpa adaptor daya yang
disertakan, gunakan adaptor daya yang disediakan
oleh produsen yang memiliki kualifikasi. Baca
spesifikasi produk untuk mengetahui tentang
persyaratan daya secara detail.
Untuk perangkat tanpa baterai yang disertakan,
gunakan baterai yang disediakan oleh produsen yang
memiliki kualifikasi. Baca spesifikasi produk untuk
mengetahui tentang persyaratan baterai secara
detail.

Pita frekuensi dan Daya (untuk CE)

Pita frekuensi dan batas nominal daya transmisi
(radiasi dan/atau konduksi) yang berlaku untuk
peralatan radio berikut adalah sebagai berikut:
PAPARAN KE FREKUENSI RADIO RF

Berlaku untuk model perangkat berikut:
DS-2DE*4G*

Pita dan mode frekuensi dan batas nominal daya
yang ditransmisikan (diradiasikan dan/atau dialirkan)
yang berlaku untuk perangkat radio ini adalah
sebagai berikut:

Wi-Fi 2,4 GHz 20 dBm
(2,4 GHz - 2,4835 GHz)

GSMB850: 824 — 849 MHz 32,5¢1 dBm
GSM900: 880 — 915 MHz 32,5¢1 dBm
DCS1800: 1710 — 1785 MHz 29,5+1 dBm
WCDMA Band I: 23,5:1 dBm
1920 — 1980 MHz

WCDMA Band V: 23,5:1 dBm
824 — 849 MHz

WCDMA Band VIII: 23,5:1 dBm
880 — 915 MHz

LTE Band 1: 1920 — 1980 MHz | 23%1 dBm
LTE Band 3: 1710 — 1785 MHz | 23%1 dBm
LTE Band 5: 824 — 849 MHz 23%1dBm

LTE Band 7: 2500 — 2570 MHz 23+1 dBm
LTE Band 8: 880 — 915 MHz 23+1 dBm
LTE Band 20: 832 — 862 MHz 23+1 dBm
LTE Band 28: 703 — 748 MHz 23+1 dBm
LTE Band 38: 2570 —2620 MHz | 23+1dBm
LTE Band 40: 2300 — 2400 MHz | 23+1dBm
LTE Band 41: 2555 —2655 MHz | 23+1dBm

Catatan: Beberapa model hanya didukung untuk
berfungsi pada saluran Wi-Fi tertentu. Lihat lembar
data untuk detailnya.

2012/19/UE (WEEE directive): Produk yang

bertanda simbol ini tidak boleh dibuang

sebagai sampah umum yang tidak disortir di

BN \yilayah Uni Eropa. Agar dapat didaur ulang

sesuai ketentuan, kembalikan produk ini ke toko
terdekat saat Anda membeli peralatan pengganti
yang baru, atau buang pada titik pengumpulan yang
ditentukan. Untuk informasi lebih lengkap, kunjungi:
www.recyclethis.info

2006/66/EC dan amendemennya

2013/56/UE (ketentuan baterai): Produk ini

berisi baterai yang tidak boleh dibuang

sebagai sampah umum yang tidak disortir di
wilayah Uni Eropa. Lihat dokumentasi produk untuk
informasi spesifik tentang baterai. Baterai ini ditandai
dengan simbol ini, yang mungkin disertai huruf untuk
menandakan kadmium (Cd), timbal (Pb), atau
merkuri (Hg). Untuk daur ulang yang layak,
kembalikan baterai ke pemasok Anda atau ke tempat
pengumpulan yang ditunjuk. Untuk informasi lebih
lengkap, kunjungi: www.recyclethis.info.

Petunjuk Keselamatan

A. Peringatan

Undang-Undang dan Peraturan

Perangkat harus digunakan sesuai dengan
undang-undang setempat, peraturan keselamatan
kelistrikan, dan peraturan terkait pencegahan
kebakaran.

Keamanan Elektrik

PERHATIAN: Untuk mengurangi risiko kebakaran,
ganti sekring dengan tipe dan rating yang sama saja.
Peralatan ini harus dipasang bersama dengan UPS
untuk menghindari risiko memulai ulang.

Baterai

Peralatan ini tidak cocok untuk digunakan di lokasi
anak-anak beraktivitas.

PERHATIAN: Risiko ledakan jika baterai diganti
dengan jenis yang salah.

Penggantian baterai yang tidak tepat dengan baterai
dari tipe yang salah dapat memengaruhi keamanan
(misalnya, untuk beberapa tipe baterai lithium).
Jangan membuang baterai ke dalam api atau oven
panas, atau menghancurkan atau memotongnya
secara mekanis, karena dapat menyebabkan ledakan.
Jangan meletakkan baterai di lingkungan yang
bersuhu sangat tinggi, karena dapat menyebabkan
ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang mudah
terbakar.

Jangan membiarkan baterai terpapar tekanan udara
yang sangat rendah, karena dapat menyebabkan
ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang mudah
terbakar.


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

Buang baterai bekas sesuai petunjuk.

& Perhatian

Pencegahan Kebakaran

Jangan menempatkan sumber nyala terbuka,
misalnya lilin, di atas peralatan.

Gunakan port seri peralatan untuk debugging saja.
Permukaan Panas

PERHATIAN: Komponen panas!
Jari terbakar saat menangani
komponen.

Stiker ini untuk mengindikasikan
bahwa item yang ditandai bisa menjadi panas dan
tidak boleh disentuh tanpa waktu pendinginan.
Tunggu satu setengah jam setelah peralatan
dimatikan sebelum menangani komponen.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

Perangkat dengan stiker ini dimaksudkan untuk
pemasangan pada lokasi dengan akses terbatas.
Akses hanya dapat didapatkan oleh petugas layanan
atau oleh pengguna yang telah mendapat instruksi
tentang alasan pembatasan yang diterapkan ke lokasi
tersebut dan mengenai langkah pencegahan yang
harus dilakukan.

Pemasangan

Pasang peralatan sesuai petunjuk di dalam manual
ini.

Untuk mencegah terjadinya cedera, peralatan ini
harus dipasang dengan kuat ke plafon/dinding sesuai
dengan petunjuk pemasangan.

Pastikan ada ruang yang cukup untuk memasang
perangkat dan aksesorinya.

Pastikan dinding/plafon cukup kuat untuk menahan
setidaknya 8 kali bobot perangkat dan dudukannya.
Pastikan aliran daya dimatikan sebelum Anda
menyambung, memasang, atau membongkar
perangkat.

Transportasi
Kemas perangkat dalam kemasan aslinya atau yang
serupa saat memindahkannya.

Jangan menjatuhkan produk atau membuatnya
terkena guncangan fisik.

Catu Daya

Sumber daya harus memenuhi ketentuan sumber
daya terbatas atau PS2 menurut standar IEC 60950-1
atau IEC 62368-1.

Lihat label perangkat untuk catu daya standar.
Pastikan catu daya Anda sesuai untuk perangkat
Anda.

Gunakan adaptor daya yang disediakan oleh
produsen yang memenuhi kualifikasi. Anda
disarankan untuk menyediakan adaptor daya
terpisah untuk setiap perangkat karena adaptor yang
kelebihan beban dapat menjadi terlalu panas
(over-heating) atau menyebabkan bahaya kebakaran.
Keamanan Sistem

Harap dipahami bahwa Anda bertanggung jawab
untuk mengkonfigurasi semua kata sandi dan setelan
keamanan lainnya terkait perangkat, serta simpan
nama pengguna dan kata sandi Anda.

Pemeliharaan

Jika produk tidak berfungsi dengan baik, hubungi
dealer atau pusat servis terdekat. Kami tidak
bertanggung jawab atas masalah yang disebabkan
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oleh perbaikan atau perawatan yang tidak resmi.

Beberapa komponen perangkat (mis., kapasitor
elektrolitik) harus diganti secara rutin. Masa pakai
rata-rata bervariasi, jadi disarankan melakukan
pemeriksaan periodik. Hubungi dealer Anda untuk
informasi selengkapnya.

Pembersihan

Gunakan kain lembut dan kering untuk
membersihkan permukaan bagian dalam dan bagian
luar. Dilarang menggunakan detergen alkalin.

Lingkungan Penggunaan

Saat ada perangkat laser yang sedang digunakan,
pastikan lensa perangkat tidak terpapar sorotan laser,
karena bisa terbakar.

JANGAN mengarahkan lensa ke matahari atau cahaya
terang lainnya.

Untuk menghindari akumulasi panas, diperlukan
ventilasi yang baik untuk lingkungan operasional yang
tepat.

JANGAN membiarkan perangkat terpapar lingkungan
yang sangat panas, sangat dingin, berdebu, korosif,
mengandung garam-alkali, atau lembap.

Untuk perangkat luar ruangan, suhu kerja adalah
antara -30°C hingga 65°C (-22°F hingga 149°F) dan
kelembapan kerja harus kurang dari 90%. Untuk
perangkat dalam ruangan, suhu kerja adalah antara
-10°C hingga 50°C (-14°F hingga 122°F) dan
kelembapan kerja harus kurang dari 90%.

JANGAN membiarkan perangkat terpapar radiasi
elektromagnetik tinggi.

lluminator

Pastikan tidak ada permukaan reflektif yang terlalu
dekat dengan lensa perangkat. Cahaya dari perangkat
dapat memantul kembali ke lensa dan menyebabkan
pantulan.

Berkas cahaya pada jarak 200 mm diklasifikasikan
sebagai Risiko Grup 1 (RG1). Jarak aman minimal
adalah sekitar 1.350 mm dari perangkat.

Produk ini dapat memancarkan radiasi optik
berbahaya. Produk ini memancarkan IR. JANGAN
memandang sumber cahaya yang menyala. Dapat
membahayakan mata.

Jika pelindung atau pelindung mata yang sesuai tidak
tersedia, nyalakan lampu hanya pada jarak yang
aman atau di area yang tidak secara langsung terkena
cahaya.

Saat merakit, memasang, atau merawat perangkat,
JANGAN nyalakan lampu, atau kenakan pelindung
mata.

Darurat

Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat,
segera matikan perangkat, cabut kabel daya, lalu
hubungi pusat servis.

SINKRONISASI WAKTU

Setel waktu perangkat secara manual untuk akses
pertama kali jika waktu setempat tidak sinkron
dengan waktu jaringan. Kunjungi perangkat melalui
peramban web/perangkat lunak klien lalu buka
antarmuka pengaturan waktu.
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LTE c8&:0€ 1-
o3 23+1 dBm
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LTE c8&:0€ 3-

g 23+1 dBm
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LTE c8&:0€ 5-
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824 — 849 MHz
LTE c8&:0€ 7-

i3 23+1 dBm
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LTE c8&:9€ 8-
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LTE c8&:9¢& 20-
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Uj'] Uriin gériiniimii sadece referans igindir ve
gergek Urln farkh olabilir.

Arayiiz (Sayfa 4)

@ Bellek karti yuvasi
@ Ag arayuzi

@ Glg ¢ikis!

(@) Rs-485 arayiizii
@ Gug araylzu

@ Ses araylzi

@ Alarm gikigi
Alarm girisi

@ Glg girisi (test igin)

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Tiim haklari sakhdir.

Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Uriiniin kullanimi ve yénetimi ile ilgili
talimatlari igerir. Resimler, gizelgeler, goruntiler ve
buradaki diger tim bilgiler, yalnizca tanimlama ve
aciklama amaglidir. Kilavuzda bulunan bilgiler, yazilim
glincellemeleri veya baska nedenlerden dolayi
onceden haber verilmeksizin degistirilebilir. Bu
Kilavuzun en son stirimin Hikvision web sitesinde
(https://www.hikvision.com/) bulabilirsiniz.

Litfen bu Kilavuzu, Uriinii destekleme konusunda
egitilmis profesyonellerin rehberligi ve yardimi ile
kullanin.

Ticari Markalar
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HIK VISION, ve diger Hikvision ticari

markalari ve logolari Hikvision'in gesitli yargi
mercilerindeki milkleridir.

Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili
sahiplerinin mulkiyetindedir.

YASAL UYARI

YURURLUKTEKi YASALARIN iZiN VERDIGI AZAMi
OLCUDE, BU KILAVUZ VE ACIKLANAN URUN,
DONANIMI, YAZILIMI VE URUN YAZILIMI ILE
"OLDUGU GiBi" VE "TUM ARIZALAR VE HATALAR iLE"
SAGLANIR. HIKVISION, TICARETE ELVERISLILIK,
TATMIN EDICI KALITE VEYA BELIRLI BiR AMACA
UYGUNLUK DA DAHIL ANCAK BUNLARLA SINIRLI
OLMAMAK UZERE AGIK VEYA ZIMNi HICBIR GARANTI
VERMEZ. URUNUN SIZiN TARAFINIZDAN KULLANIMI
KENDi SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HiGBIR
DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI iLE BAGLANTILI
OLARAK, HIKVISION BU TUR HASARLARIN OLASILIGI
HAKKINDA BILGILENDIRILMIS OLSA BILE, i$
KARLARININ KAYBI, i$ KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM
KESINTISI, BELGE KAYBI, SOZLESMENIN iHLALI (IHMAL
DAHIL), URUN SORUMLULUGU GiBi ZARARLAR DA
DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUGSAL, TESADUFi
VEYA DOLAYLI ZARARLAR iCiN SiZE KARSI SORUMLU
OLMAYACAKTIR.

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RISKLERI
BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION,
SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI, VIRUS BULASMASI
VEYA DIGER INTERNET GUVENLIK RISKLERINDEN
KAYNAKLANAN ANORMAL KULLANIM, GIZLILIK
SIZINTISI VEYA DIGER ZARARLAR ICIN HERHANGI BIR
SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK, HIKVISION
GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK
SAGLAYACAKTIR.

BU URUNU GEGERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK
KULLANMAYI KABUL EDIYORSUNUZ VE
KULLANIMINIZIN GEGERL] YASALARA UYGUN
OLMASINI SAGLAMAKTAN YALNIZCA SiZ_
SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU, SINIRLAMA
OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FIKRI MULKIYET
HAKLARI VEYA VERI KORUMA VE DIGER GIZLILiK
HAKLARI DA DAHIL OLMAK UZERE UGUNCU
TARAFLARIN HAKLARINI iHLAL ETMEYECEK SEKILDE
KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ. BU URUNU,
KITLE IMHA SILAHLARININ GELISTIRILMESi VEYA
URETIMI, KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK SILAHLARIN
GELISTIRILMESI VEYA URETiMI, HERHANGI BIR
NUKLEER PATLAYICI VEYA GUVENL| OLMAYAN
NUKLEER YAKIT DONGUSU iLE ILGILi HERHANGI BIR
FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLARI IHLALLERINi
DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON
KULLANIMLAR iGIN KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE GEGERLI YASA ARASINDA HERHANGI
BIR CELISKi OLMASI DURUMUNDA, IKINCISi
GECERLIDIR.

Mevzuat Bilgisi

Bu maddeler, yalnizca ilgm isarete veya bilgiye sahip
iirlinler igin gegerlidir.

AB Uygunluk Beyani

c Bu Uriin ve (varsa) birlikte verilen
aksesuarlar ayrica "CE" ile isaretlenmistir ve
bu nedenle 2014/30/EU (EMCD) Direktifi,
2014/35/EU (LVD) Direktifi ve 2011/65/EU (RoHS)
Direktifi altinda listelenen gegerli uyumlastiriimis
Avrupa standartlarina uygundur.

HIKVISION

isbu belgeyle, Hangzhou Hikvision Digital Technology
Co., Ltd. bu cihazin 2014/53/EU Direktifi ile uyumlu
oldugunu beyan eder (etikete bakin). AB uygunluk
beyaninin tam metnine agagidaki internet adresinden
ulagilabilir:
https://www.hikvision.com/europe/support/downlo
ad/declaration-of-conformity/.

Beraberinde gli¢ adaptori verilmeyen cihaz igin,
kalifiye bir tiretici tarafindan saglanan gug
adaptorind kullanin. Ayrintili glic gereksinimleri igin
Urlin 6zelliklerine bakin.

Uriinle birlikte verilen pili olmayan cihaz igin nitelikli
bir Uretici tarafindan saglanan pili kullanin. Ayrintili
pil gereksinimleri igin triin 6zelliklerine bakin.

Frekans Bantlari ve Giig (CE igin)

Asagidaki radyo ekipmani icin gegerli olan frekans
bantlari ve iletim giicti (yayilan ve/veya iletilen)
nominal sinirlari agagidaki gibidir:

TELSiZ FREKANSINA (RF) MARUZIYET

Asagidaki cihaz modeli igin gegerlidir:
DS-2DE*4G*

Bu telsiz cihazi igin gegerli olan frekans bantlari ve
modlari ve iletilen giiciin (yayilan ve/veya iletilen)
nominal sinirlari agsagidaki gibidir:

Wi-Fi 2,4 GHz 20 dBm
(2,4 GHz - 2,4835 GHz)

GSMB850: 824 — 849 MHz 32,51 dBm
GSM900: 880 — 915 MHz 32,5¢1 dBm
DCS1800: 1710 — 1785 MHz 29,5%1 dBm
WCDMA Bant I: 23,5%1 dBm
1920 — 1980 MHz

WCDMA Bant V- 23,5%1 dBm
824 — 849 MHz

WCDMA Bant VIII: 23,5%1 dBm
880 — 915 MHz

LTE Bant 1: 1920 — 1980 MHz 23%1 dBm
LTE Bant 3: 1710 — 1785 MHz 23%1 dBm
LTE Bant 5: 824 — 849 MHz 23%1 dBm
LTE Bant 7: 2500 — 2570 MHz 23%1 dBm
LTE Bant 8: 880 — 915 MHz 23%1 dBm
LTE Bant 20: 832 — 862 MHz 23%1 dBm
LTE Bant 28: 703 — 748 MHz 23%1 dBm
LTE Bant 38: 2570 — 2620 MHz | 231 dBm
LTE Bant 40: 2300 — 2400 MHz | 231 dBm
LTE Bant 41: 2555 — 2655 MHz | 231 dBm

Not: Bazi modellerin yalnizca belirli Wi-Fi
kanallarinda galismasi desteklenir. Ayrintilar igin veri
sayfasina bakin.

2012/19/EU (WEEE direktifi): Bu simgeyle
E isaretlenen Urlinler, Avrupa Birligi'nde

ayristiriilmamis belediye atigi olarak yok
edilemez. Dogru geri donlslim igin, esdeger
yeni ekipman satin aldiktan sonra bu Grini yerel
tedarikginize iade edin veya belirtilen toplama
noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi igin bkz:
www.recyclethis.info

2006/66/EC ve degisiklik 2013/56/EU
E (batarya direktifi): Bu Grlin, Avrupa

Birligi'nde ayristiriimamis belediye atigi

olarak imha edilemeyen bir pil icermektedir.

Pile 6zel bilgi edinmek igin Urlin belgelerine
bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg)
elementlerini gosteren harflerin de yer alabildigi bu


http://www.recyclethis.info/

HIKVISION

sembolle isaretlenmistir. Dogru geri dontisiim igin pili
tedarikginize veya belirlenmis bir toplama noktasina
iade edin. Daha fazla bilgi igin bkz:
www.recyclethis.info.

Giivenlik Talimati

& Uyarilar

Yasalar ve Yonetmelikler

Cihaz yerel yasalara, elektrik glivenligi
yonetmeliklerine ve yangin énleme yénetmeliklerine
uygun sekilde kullanilmahdir.

Elektrik Glivenligi

DIKKAT: Yangn riskini azaltmak igin, sadece ayni tip
ve degerde sigorta ile degistirin.

Bu ekipman, yeniden baglama riskini énlemek igin
UPS ile kurulmalidir.

Pil

Bu ekipman gocuklarin olma ihtimalinin bulundugu
yerlerde kullanim igin uygun degildir.

DIKKAT: Pil yanlis bir tiirle degistirildiginde patlama
riski.

Pilin yanlis tiirde bir pille uygun olmayan sekilde
degistirilmesi korumayi gecersiz hale getirebilir
(6rnegin, bazi lityum pil tirleri).

Pili atese veya sicak firina atmayin veya pili mekanik
olarak patlayabilecek sekilde ezmeyin veya kesmeyin.

Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina
neden olabilecek asiri yiiksek sicakliktaki bir ortamda
birakmayin.

Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina
neden olabilecek asiri diistik hava basincina maruz
birakmayin.

Bitmis pilleri yonetmeliklere gore atin.

Dikkat

Yangin Onleme

Ekipmanin tizerine yanan mum gibi agik alev
kaynaklari konulmamalidir.

Ekipmanin seri portu sadece hata ayiklama igin
kullanihr.

Sicak Yiizey
TGS DiKKﬁT: Sicak pargalar! Pargalan
HOT SURFACE tutugunuzda parmaklariniz

yanabilir.

Bu gikartma, isaretli parganin
sicak olabilecegini ve pargaya dikkat edilmeden
dokunulmamasi gerektigini belirtmektedir.
Kapattiktan sonra pargalari tutmadan énce bir buguk
saat bekleyin.

DO NOT TOUCH

Bu gikartmaya sahip cihaz, sinirl bir erisim konumuna
kurulum igin tasarlanmistir. Sadece servis personeli
veya konuma uygulanan kisitlamalarin nedenleri ve
alinmasi gereken 6nlemler hakkinda bilgilendirilmis
kullanicilar tarafindan erisim saglanabilir.

Montaj
Ekipmani bu kilavuzdaki talimatlara goére kurun.

Yaralanmalari 6nlemek igin bu ekipman kurulum
talimatlarina gére tavana/duvara gtivenli bir sekilde
takilmalidir.

Cihazi ve aksesuarlari kurmak igin yeterli alan
oldugundan emin olun.

Duvarin, cihaz ve montaj agirhginin 8 katina
dayanacak kadar gui¢lii oldugundan emin olun.
Cihazi baglamadan, kurmadan veya sékmeden 6nce
glcin kesildiginden emin olun.

Ulasim

Cihazi tagirken orijinal ambalajinin veya benzer bir
ambalajin igerisine koyun.

Uriint dilgiirmeyin veya fiziksel darbeye maruz
birakmayin.

Gii¢ Kaynagi

Guig kaynagl, IEC 60950-1 veya IEC 62368-1
standardina gore sinirh glic kaynagi veya PS2
gereksinimlerini karsilamalidir.

Standart gli¢ kaynagi igin cihaz etiketine bakin. Lutfen
gl¢ kaynaginizin cihazinizla eslestiginden emin olun.
Yetkili Greticiler tarafindan saglanan bir gii¢ adaptoriu
kullanin. Adaptor asiri yiklenmesi asiri Isinmaya veya
yangin tehlikesine neden olabileceginden, her cihaz
icin bagimsiz bir glic adaptori saglanmasi onerilir.
Sistem Giivenligi

Tum parolalarin ve cihazla ilgili diger glivenlik
ayarlarinin yapilandiriimasi ve kullanici adiile
parolasinin korunmasi sorumlulugunun size ait
oldugunu litfen unutmayin.

Bakim

Uriin diizgiin sekilde calismiyorsa liitfen bayiinizle
veya en yakin servis merkeziyle iletisime gegin.
Yetkisiz onarim veya bakimdan kaynaklanan sorunlar
icin herhangi bir sorumluluk kabul etmeyiz.

Cihazin birkag pargasi (or. Elektrolitik kapasitor)
duzenli olarak degistirilmelidir. Ortalama parga 6mri
degisiklik géstermektedir bu nedenle periyodik
kontrol 6nerilmektedir. Ayrintilar igin saticinizla
iletisime gegin.

Temizleme

ic ve dis ylizeyleri temizlemek igin liitfen yumusak ve
kuru bir bez kullanin. Alkalin deterjanlar kullanmayin.
Kullanma Ortami

Herhangi bir lazer ekipmani kullanilirken cihaz
merceginin, lazer isinina maruz kalmadigindan emin
olun aksi takdirde yanabilir.

Lensi, glinese veya herhangi bir parlak isiga dogru
tutmayin.

Isi birikimini 6nlemek igin diizgln bir ¢alisma
ortaminda iyi bir havalandirma gerekmektedir.
Cihazi asiri sicak, soguk, tozlu, asindirici, tuzlu-alkali
veya rutubetli ortamlara maruz birakmayin.

Dis mekan cihazlari igin galisma sicakhgi -30°C ila 65°C
(-22°F ila 149°F) ve calisma nemi %90'dan dusik
olmalidir. Ig¢ mekan cihazlari igin galisma sicaklig
-10°Cila 50°C (-14°F ila 122°F) ve calisma

nemi %90'dan dusitik olmalidir.

Cihazi ylksek elektromanyetik radyasyona MARUZ
BIRAKMAYIN.

Aydinlatici

Cihazin lensine gok yakin bir yansitici ylzey
olmadigindan emin olun. Cihazdan gelen isik, lensin
icine geri yansiyabilir ve bu durum gorintiude
yansimaya neden olur.

200 mm mesafedeki isin Risk Grubu 1 (RG1) olarak
siniflandirilir. Minimum guivenli mesafe cihazdan
yaklasik 1350 mm uzakliktadir.
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Bu urtinden olasi tehlikeli optik 1sinim yayilabilir. Bu
trinden kizildtesi yayilabilir. Yanan 1sik kaynagina
dogrudan BAKMAYIN. Gozleriniz igin zararli olabilir.
Uygun perdeleme veya goz korumasi yoksa 118
sadece guvenli bir mesafede veya igiga dogrudan
maruz kalmayan alanda agin.

Cihazi monte ederken, kurarken veya bakimini
yaparken 15181 ACMAYIN ya da g6z korumasi takin.
Acil Durum

Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen
glicli kapatarak gii¢ kablosunun baglantisini kesin ve
servis merkeziyle iletisime gegin.

Saat Senkronizasyonu

Yerel saat, agin saatiyle senkronize degilse cihaz
saatini ilk kez erisimde manuel olarak ayarlayin. Web
tarayici/istemci yazilimi ile cihaza giderek zaman
ayarlari arayuziine girin.

Pycckuli

Dj . BHEWHMI BUA M3nenna sasmcnt ot
KOHKPETHOM MoAenun. PUCYHKM npuBeaeHbl

TO/IbKO A/191 CPABKM.

WnTepdeiic (cTp. 4)

@ Cnot ans KapTbl namaTH

@ CeTeBoWi uHTepdeiic

@ Bbixoa, nutanua

@ NHTepdelic RS-485

@ MHTepdeic nuTaHmn

@ AyavouHTtepdeiic
@ BbIX0o4 cUrHanmsaumm

Bxoga, curHanusaumm
@ Bxog, nuTaHuA (4nA TeCTMPOBaHMSA)

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Bce npaBa 3awuuieHsbl.

O paHHOMm PykoBopgcTBe

B PyKoBOZACTBE COAEPKATCA MHCTPYKLMM MO
aKkcnayatauum M3genua. dotorpadum, cxeml,
WANOCTPALMK U MPoYMe MaTepuanbl NpUBEAEHbDI
VCK/IIOUYUTENIbHO B KAYECTBE ONUCAHWUIA U NOACHEHWUIA.
MHdopmauus, npuBeseHHas B PYKOBOACTBE, MOXKET
6bITb M3MeHeHa 6e3 NpeaBapuUTENbHOMO
YBEA,0M/IEHWSA B CBA3W C 0BHOBNEHWEM
MUKPONPOrpammbl MW NO APYTUM NPUUYKMHAM.
Mcnonb3yiiTe nocneaHtoo pedakumio PykoBoacTsa.
Ee MO»KHO HaWTh Ha Beb-caliTe komnaHuu Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Mcnonb3yiite PykoBoacTBO Nog, HabaogeHnem
CneunanncToB, obyyeHHbIx 06cnynBaHuto Usgenus.

Toprosble Mapku

HIKVISION 1 BCe Apyrue ToBapHble 3HaKN

n norotunbl Hikvision aBnatoTca cob6cTBEHHOCTbIO
KomnaHuu Hikvision B pasinyHbIX lOPUCAUKUMAX.

Llpyrvie ToBapHble 3HaKW 1 IOrOTUMbI, YIOMUHAEMble
B PyKoBOACTBE, ABNAOTCA COBCTBEHHOCTbLIO
COOTBETCTBYIOLMX BNALENbLEB.

OrPAHUYEHUE OTBETCTBEHHOCTU

B MAKCMMAI’IbHOVI CTEMEHW, PA3PELLEHHOW
JOENCTBYHOLWNM 3AKOHOOATENBCTBOM, AAHHOE
PYKOBOZCTBO W ONUCAHUE U3AENNA BMECTE C
ANNAPATHOW YACTbIO, MPOTPAMMHbBIM
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OBECMEYEHWEM W BCTPOEHHOMN
MWKPOMPOTPAMMOW MPELOCTAB/IAETCA MO
NPUHLMMY «KAK ECTb» U «CO BCEMMU
HEMOJIALLKAMM U OLUMEKAMM». KOMIMAHKA
HIKVISION HE JAET HW ABHbIX, HU
NOAPA3YMEBAEMbIX FTAPAHTWI, B TOM YUC/IE
TAPAHTUIA TOBAPHOM NPUFOAHOCTU U
YIOBNETBOPUTE/IbHOTO KAYECTBA, KAK U
NPUFOAHOCTU 4718 KOHKPETHbIX LIENEN.
NOTPEBUTENb UCMONL3YET U3LENNE HA CBOM
CTPAX U PUCK. HU MPU KAKMX OBCTOATE/ILCTBAX
KOMMAHMA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW NEPES NMOTPEBUTENEM HU 3A
®GAKTUYECKM NMOHECEHHDBIN, HX 3A
NOCAEAYIOLLMI, KAK MPAMOM, TAK U
KOCBEHHbIW, YLLLEPE, BK/TIOYAA YEbITKM B BUAE
YMYLULEHHOW NPUBbLINN, MEPEPLIBOB B
OEATENBHOCTW, NOTEPU JAHHbIX,
OOKYMEHTALMWN MW NOBPEXAEHWNA CUCTEM,
BY[ib TO MO NMPUYUHE HAPYLLIEHWA LOTOBOPA,
NPOTUBOMPABHbIX AENCTBMI (B TOM YACIE
XAIATHOCTM), HACTYMNJ/IEHWUA OTBETCTBEHHOCTM
3A U3OENME WU UHBIX OBCTOATE/IbCTB B CBA3M
C UCMOJIb30BAHMEM OAHHOTO U3LENNA, DAKE
EC/IM KOMIMAHMU HIKVISION Bb1/1I0 U3BECTHO O
BO3MOHOCTU TAKOTO YLLEPBA U YBbITKOB.

NOTPEBUTENb OCO3HAET, YTO MHTEPHET NO
CBOEM NPUPOSE ABNAETCA UCTOYHUKOM
NOBbILUEHHOTO PUCKA BE30MACHOCTY U
KOMMAHMA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTM 3A CBOM B PAGOTE
OBOPYZOBAHMSA, YTEYKY MHOOPMALIN 1
[IPYTOW YLLIEPE, BbI3BAHHbIN KMBEPATAKAMM,
XAKEPAMM, BUPYCAMM W/ CETEBBIMM
YIPO3AMM; OAHAKO HIKVISION OBECTEYUBAET
CBOEBPEMEHHYIO TEXHUYECKYIO MOAAEPKKY,
EC/IM 3TO HEOBXOAMMO.

NOTPEBUTENb COMNALLAETCA MCNO/Ib30BATb
JAHHOE U3JE/IVE B COOTBETCTBMM CO BCEMM
MPUMEHUMbIMMW 3AKOHAMM 1 HECET JINYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3A VX COBJ/IOAEHUE. NPU
MCNONb30BAHUM U3AENNSA NOTPEBUTENb HECET
OTBETCTBEHHOCTb 3A COB/IOAEHVE MPAB
TPETbMX CTOPOH, B TOM YWC/IE MPAB HA
MYBJNYHOCTb, UHTENNEKTYANBHYIO
COBCTBEHHOCTb, 3ALLMTY JAHHbIX M UHbIX MPAB
HA HEMPUKOCHOBEHHOCTb YACTHOM MU3HM.
NOTPEBUTENb OBA3YETCA HE UCMO/b30BATb 3TO
W3E/ME B 3AMPELLEHHBIX LIEAAX, B TOM YMCIIE
[/19 PA3PABOTKM UM MPOU3BOACTBA OPYKMA
MACCOBOIO YHUYTOKEHMSA, XMMUYECKOTO UK
BMO/IOTMYECKOTO OPYKUA, OCYLLECTB/IEHWA
KAKOW-/IMBO AEATENBHOCTM B KOHTEKCTE
ALEPHOTO OPYXMS, HEBE3OMACHbIX OMEPALLUI C
ALEPHBIM TOMINMBOM MM AN NOLAEPKKM
HAPYLLIEHWI MPAB YE/NIOBEKA.

B C/IYYAE PASHOUTEHMI MEXAY HACTOSALLMM
PYKOBO/CTBOM M JENCTBYIOLLMM
3AKOHO/ATE/ILCTBOM, NMOCNEAHEE UMEET
MPUOPUTET.

HopmarusHasa uHpopmaums

[laHHble N0N0XKEeHUs NPUMEHSIOTCA TONbKO B TOM
cnyyae, ecnn uspenue cHabXeHo cooTBeTCTByHoUe i
OTMETKOM Man MHbopMmaLmen.

Jeknapauus coorBetcTBua EU
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Hacrosuiee nsgenue n akceccyapsbl,
c E BXOAsLLUME B KOMMIEKT ero NocTaBku,

oTMeyeHbl cumaosiom «CE», KoTopblii
0603HaYaeT UX COOTBETCTBME COMAacOBaHHbIM
EBponenckum ctaHgapTam, nepeymcieHHbiM B
[upektusax 2014/30/EU (EMCD), 2014/35/EU (LVD)
1 2011/65/EU (RoHS).
Hactoawwmm komnanua Hangzhou Hikvision Digital
Technology Co., Ltd. 3asaBnseT, 4To fJaHHOe U3genne
(cm. aTMKeTKy) cooTBeTCTBYET [INpeKkTnse
2014/53/EU. TloNHbIN TEKCT AEKNAPALMUK O
COOTBETCTBUM HOPMATUBHbIM TpeboBaHuam EC
[OCTYMEH No cieaytoLeit cebiike:
https://www.hikvision.com/europe/support/downlo
ad/declaration-of-conformity/.
EC/1M yCTPOMCTBO HE YKOMMNEKTOBAHO afanTepom
NUTaHUs, UCNONb3YITe afanTep NUTaHUA
paspeLueHHoro usrotosutens. Tpe6osaHua no
3/1IEKTPONUTAHMIO NOAPOBHO OMMCaHbl B TEXHUYECKUX
XapaKTepUCTUKAX U3Aenus.
Ecnu ycTpoicTBO He yKomnaeKToBaHo baTapeei,
ncnonb3yite 6atapeto pa3peLeHHOro N3roToBUTeNs.
TpeboBaHus K 6aTapee Nnoapo6bHO onuncaHbl B
TEXHUYECKUX XapaKTEPUCTUKAX U3LEeNUA.

YacToTHble Anana3oHbl U MOLWHOCTDb (ana CE)

Hu)ke npuBeseHbl YacTOTHbIE AXanasoHbl U
HOMWHaNbHbIE NPeAesibl MOLHOCTU nepeaaymn
(M3n1yyaemoit M/mnm NPoBOAMMON) ANA Cleayowero
paanoobopynoBaHuA:

SNEKTPOMATHUTHOE BY-U3NTYYEHUE

[leicTByeT B OTHOLEHWM CEAYIOLWMX Moaenein
ycTpoiicTsa:

DS-2DE*4G*

HacToswee pagnoobopynoBaHue UMEET caeayolme
YacTOTHbIE ANANA30HbI, PEXUMbI U HOMWUHA/bHbIE
npegenbl U3y4aemoi MOLHOCTU
(371€KTPOMArHUTHOM U/UK KOHAYKTUBHOM):

Wi-Fi 2,4 Ty, 20 abm
(2,4 MTu-2,4835Tw)

GSM850: 824—-849 MTy, 32,51 abm
GSM900: 880-915 MTy, 32,51 pbm
DCS1800: 1710-1785 MTy, 29,51 abm
[AwnanasoH WCDMA |: 23,51 pbm
1920-1980 Mr'y,

[AwnanasoH WCDMA V: 23,51 pbm
824-849 Mly,

[OwnanasoH WCDMA VIII: 23,51 pbm
880-915 Mly,

[AunanasoH LTE 1:

1920-1980 MTy 23£1 pbm
[unanasoH LTE 3:

1710-1785 MTy 23£1 pbm
[unanasoH LTE 5: 824-849 MTy, 23+1 pbm
[unana3soH LTE 7:

2500-2570 Mry 23£1 pbm
[unanasoH LTE 8: 880-915 MTy, 23+1 pbm
[unana3soH LTE 20: 832—-862 MTy, 23+1 pbm
[unana3soH LTE 28: 703-748 My, 23+1 pbm
[uana3soH LTE 38:

2570-2620 My 2321 Abm
[unanasoH LTE 40:

9300-2400 Mriy 23£1 pbm
[uanasoH LTE 41:

2555-2655 My 23£1 pbm

MpumeyaHue: HekoTopble Mogenu noaaepXunsatoTca
TOJIBKO MpPY YCNOBUM PaboTbl Ha KOHKPETHbIX
KaHanax Wi-Fi. NoapobHble cBegeHUA cm. B
TEXHUYECKMX XapaKTePUCTUKAX.

[Ovpektvea WEEE 2012/19/EU (no
Ei YTUAN3aLMN OTXO408B 3N1EKTPUYECKOro n
3/1eKTPOHHOro 0bopyAoBaHUA): usgenus,
EE  o7MmeyeHHbIE 3TUM CUMBOJIOM, 3aMpeLLeHo
yTUAM3MpoBaTh B EBponeiickom cotose B Kauectse
HECOPTUPOBaHHbIX ObITOBbIX OTXOA0B. AnA
Hag/iexallen nepepaboTku cnepyet nepesatb 3TO
nigenne meCcTHOMy NoCTasLLUKY nocne
npuobpeTeHns aHaNorMyHOro HoBoro o6opyLoBaHUA
60 AOCTaBUTL U3AeNVe B HAANeXaLMIA MYHKT
cbopa oTxoz08. [117 Nnony4YeHUs AONONHUTENbHOW
nHbopmauum cm.: www.recyclethis.info

[vnpekTtnea 2006/66/EC 1 nonpaska K HeW

2013/56/EU (cBegeHun o H6atapee): aT0

n3genve coaeput 6atapero, KOTopyto

3anpeLueHo yTuansmposatb B EBponeiickom
COt03€ B Ka4eCTBE HECOPTUPOBAHHbIX BbITOBbIX
0TX0A408. [lnA nonydeHns KOHKPETHOW MHbopMaLmMm
o 6aTapee CM. JOKYMEHTALMIO K U3Aenuio.
Mapku1poBKa 6aTapen MOKeT BK/OYaTb B cebn
CMMBO/IbI, KOTOPbIE 0603HAYAIOT €€ XMMUYECKMIA
cocTtaB: Kagmuii (Cd), ceuHey, (Pb) nam ptyTs (Hg).
[nA Hagnexalen yTuavsaumm otnpasbte 6atapeto
MECTHOMY MOCTaBLUMKY WIN YTUAN3NPYIATE ee B
CcneumanbHbIX MyHKTax npuema otxo4os. s
noayYeHus AOMOIHUTENbHON MHGOPMALMM CM. |
www.recyclethis.info.

MHCTPYKLMA No TexHUKe 6e3onacHocTn

& Mepb! NpeAoCTOPOIKHOCTM

3aKoHopAaTeIbHble aKTbl U HOPMaTUBHbIE
AOKYMEHTbI

Mpu cnonb3oBaHMM 3TOTO YCTPOICTBa HEOBXOANMO
cobt0aTb MECTHOE 3aKOHOAATENbCTBO, MPABUIA
6e30nacHoii aKcnyaTaLmmn 3NeKTpoobopyaoBaHNA U
npasuaa NPOTUBONOXKapHOI 6esonacHoCTU.
dnekTpobesonacHocTb

MNPEAOCTEPEXEHMA! Ona cHUXKeHMA pUCKa
BO3HMKHOBEHWA NOXapa UCNONb3yiTe ANA 3aMeHbI
npefoXpaHUTeNn TONbKO COOTBETCTBYIOLLLEro TUMa U
HOMWHana.

[laHHOe yCTpOoICTBO cnesyeT ycTaHaB/IMBaTb BMeCTe C
ncTouHnKom 6ecnepeboiiHoro nutaHusa (UBM) ana
npeoTBpaLLeHnA nepesarnycka.

barapes

[laHHOe yCTPOICTBO He NpeAHasHavyeHo ana
MCNONb30BaHWUA B TEX MECTaX, r4e MOryT HaX0AMTbCA
aetu.

NPEAOCTEPEXEHMA! Mpu ycTaHoBKe HaTapen
HeAoNyCTUMOro TUMa CYLLEeCTBYET PUCK B3PbIBa.
YcTaHoBKa 6aTapen He[oNyCTMMOrO TUNa MOXKeET
co3aaTh yrposy ana 6esonacHocTu (Hanpumep, B
CNly4ae HeKOTOPbIX TUMOB NIMTUEBbIX 6aTapeit).

He 6pocaiite 6aTapeto B OFOHb UK FOPAYYIO NeYb, He
cAaBnvBaNiTe U He paspesaiite 6aTapeto, NOCKONbKY
3TO MOXET NPUBECTM K B3PbIBY.

HaxopeHue 6atapen B cpee c UpesBblYaHO
BbICOKOW TemnepaTypoii MOXKeT NPUBECTU K B3PbIBY
WU K yTEUYKE roptodeit XuaKoCTM UK rasa.
HaxopeHue 6atapen B cpee ¢ UpesBblYaHO
HU3KUM JaBNEHMEM BO3yXa MOXET NPUBECTU K


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

B3pbIBY MU K yTEUKe roptodeit KUAKoCTU UAu rasa.

YTUNu3npyiTe ncnonb3osBaHHble 6aTapeun B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUMAMM.

& MpepocTepexkeHus

MpepoTBpalieHne noxapa

He cTaBbTe Ha yCTPOMCTBO MCTOMHUKM OTKPLITOTO
OrHA, HaNpUMep ropsLLMe cBeYu.
MocnepoBaTenbHbIi NOPT 060pyA0BaHUA
npesHasHauyeH TONbKO AR OTNALKM.

FopAyaa noBepxHOCTb

MPEOOCTEPEXEHUA! Fopauune
petanun! OnacHOCTb oXora
nanbLes npu obpalyeHnmn ¢
AeTanaAmu.

Ta Hak/eliKa yKa3bIBaeT Ha TO, YTO AaHHbIN
KOMMNOHEHT MOXeT 6bITb ropAYnm, n ero Henb3a
TporaTb, He NPeANPUHAB COOTBETCTBYIOLLMX Mep
nNpeAoCTOPOXKHOCTU. Nepes MPUKOCHOBEHMEM K
AeTaNAM yCTPOICTBA MOAOKANUTE NoNYaca Nocsie ero
BbIK/1lOYEHUA.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

YCTPOWCTBO C 3TOM HaKNelKoW NnpefHa3HaYeHo ans
YCTaHOBKM B 30HAX C OFPaHUYEHHbIM AOCTYMNOM.
[JlocTyn B 3TV 30HbI MOTYT UMETb TO/IbKO
CMEeLUanncTbl No TexobCnyKMBaHUIO MU
noJsib30BaTeNN, OCBEAOM/NEHHbBIE O MPUUYUHAX
OrpaHWYeHNA AOCTYMNa B 3TU 30HbI U O HEOBXOAMMbIX
Mepax NPesoCTOPOKHOCTU.

YcraHoBKa

YcTaHoBWTe 060py0OBaHME B COOTBETCTBUM C
VNHCTPYKLUMAMM, NPUBEAEHHBIMU B HACTOALLEM
pyKoBoacTBe.

Bo n3bexkaHune TpaBm yCTPOICTBO HEObX0AMMO
HaZAEXHO 3aKPENMUTb Ha NOTOJKE /I CTEHE COrNAcHO
VHCTPYKLMAM N0 YCTaHOBKe.

Y6eauTech B Ha/IMUMK AOCTaTOYHOrO MECTa ANA
YCTaHOBKM YCTPOICTBA U aKCeccyapos.

Y6eanTech, YTO CTEHA AOCTAaTOYHO NPOYHAsA, YTOObI
BblAEep»KaTb 8-KpaTHbI BEC YCTPOICTBA U ero
KpenieHus.

Mpexae yem NoAKNtOYaTb Kabenn, ycTaHaBAnBaTb
WN pasburpatb yCTpoiicTBOo, ybeanTech, YTO NUTaHUe
OTK/IOYEHO.

TpaHcnopTMpoBKa

Mcnonb3yitTe OpuUrMHaNbHYIO MU CXOMKYIO YNaKOBKY
ON5 TPAaHCMNOPTMPOBKM YCTPOMCTBA.

He poHsiiTe 1 He ygapaiiTe yCTPOMCTBO.
JneKkTponuTtaHue

WUCTOYHUK NUTAHWA A0/KEH COOTBETCTBOBATbL
TpeboBaHMAM K OrpaHUYEHHOMY HaNPAMKEHWIO
nuTaHma unmn TpebosaHmnam PS2 cornacHo cTaHaapTy
IEC 60950-1 nnwm IEC 62368-1.

CTaHAapTHble NapameTpbl UCTOYHMKA NUTAHMA
yKa3aHbl Ha 3TUKETKe yCTpoWcTBa. YbeauTech, 4to
napameTpbl UCTOYHMKA MUTaHWUA COOTBETCTBYIOT
napameTpam Ballero ycTpoiicTsa.

Mcnonb3yitTe agantep NUTaHWUsA, NOCTaBAAEMbINA
cepTMdULMPOBAHHBIM U3TOTOBUTENEM.
PekomeHAyeTcA UCMO/Ib30BaTh OTAE/bHbIE afanTepsbl
NUTaHUA A1 KaXKLOro YCTPOMCTBA, TaK Kak
neperpysKka agantepa MOXeT NPUBECTU K neperpesy
M/VAN BO3HUKHOBEHMIO MOsKapa.

BesonacHoCTb cucTtembl
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MOMHWTE, YTO Bbl HECeTe OTBETCTBEHHOCTb 33
KOHOUIypUpOBaHMe BCcex Naponei n npoumx
napameTtpoB 6€30MacHOCTM YCTPOICTBA, a TaK¥Ke 3a
COXPaHHOCTb CBOETO MMEHM M0/b30BaTeNA U Napons.

TexHuyeckoe oﬁcny)«uaau ue

Ecnu nspenune He pabotaer gonKHbIM obpasom,
o6paTuTeCh K AUNEPY UM K CrieLmanmcram
6uxKaiiwero cepBUCHOro LeHTpa.
KoMnaHWA-U3roToBMTE/Ib HE HECET OTBETCTBEHHOCTU
3a HeWCNpPaBHOCTU, BO3HUKLLNE B pe3y/ibTaTe
HecaHKLMOHWPOBAHHOrO PEMOHTA WJ/IM TEXHUYECKOTo
obcnykunBaHuA.

HeKoTopble KOMMOHEHTbI YCTPOMCTBA (Hanpumep,
3N1eKTPONUTUYECKUE KOHAEHCATOPbI) TpebytoT
perynapHoi 3ameHbl. CpegHUiA CPOK CYKObI 3TUX
KOMMOHEHTOB MOET Pa3/inyaTbCA, NO3TOMY
COBETyeM NepuoaNYEeCcKU UX MPOBEPATD.
MoapobHOCTM yTOUHANTE Y NpoAaBsLa.

Ouuctka

[LNA OUNCTKN BHYTPEHHUX U HAPYXKHbIX NOBEPXHOCTEH
MCMONb3YITe MATKYIO U CyXYto TKaHb. He ncnonbayiite
LeNoYHbIe MOIOLLME CPeacTBa.

Tpe6oBaHua K paboueii cpege

Mpu ncnonb3oBaHuK NtO6Oro NasepHoro
obopynoBaHua ybeamTech, YTo B 06BEKTUB
YCTPOWCTBA HE NOMNaAAEeT NAa3epHbIil yY, MHAYe OH
MOXXET BbIrOpPeTb.

He HanpaBnaiTe 06bEKTUB YCTPOMCTBA HA CONMHLE
WAV ApYTUe APKUE UCTOYHMKM CBeTa.

[Onsa obecneyeHns HagNexalumx yCaoBuii
3KCNNyaTauumn 1 NPeaoTBpaLLeHus neperpesa
TpebyeTca xopowas BEHTUAALMA.

3AMPELWLAETCH ycTaHaBAMBaTb YCTPOMCTBO B
YCNOBUAX BO3A,MCTBUA SKCTPEMASIbHO BbICOKMX N
HWU3KMX TEeMNepaTyp, NbIN, KOPPO3UIMHBIX, CONEBBIX U
LLeNIOYHbIX BELLECTB, @ TaKXKe BO BIAXKHOW cpefe.

[lnA yCTPOMCTB ANA HApY»KHOM YCTaHOBKM paboyasn
TemnepaTtypa A0MKHa 6biTb B gnanasoHe ot -30°C go
65°C, a BnaxHoCTb HUxe 90%. Ona ycTpoicTs ans
nomelleHnin paboyas TemnepaTypa JONKHA 6bITb B
pmanasoHe ot -10°C go 50°C, a BNaKHOCTb HUXKe
90%.

3ANPELWLAETCA ycTaHaBAnBaTb YCTPOUCTBO B
YCN0BMAX BO3JEACTBMA CUIbHOTO
3N1eKTPOMArHUTHOIO U3/y4YeHUA.

OcseleHune

Y6eauTech, 4To Bo3Ne 06bEKTUBA HET OTPAsKAIOLLMX
nosepxHocTeit. CBET OT yCTPOWCTBA MOSKET
0TPa3nUTbCA B 06HEKTUB, YTO NPUBELET K 3aCBETKE.

Jlyu cBeTa Ha pacctoAaHun 200 Mm OTHOCKTCA K
rpynne pucka 1 (RG1). MuHumanbHoe 6e3onacHoe
paccTofHMe OT YCTPOWCTBA COCTaBAAET OKONO
1350 mm.

[laHHOe n3aenve MoXeT UcnyckaTb onacHoe
onTuYeckoe usnyyeHune. [laHHoe usgenme ucnyckaer
MHopakpacHoe usnyyeHune. SANPELLAETCA cmoTpeTb
Ha paboTaloWMn UCTOYHMK CBETA. DTO MOXKET BbITb
BpeAHO ANA rnas.

Ecnun cooTBeTcTBYIOLWAA 3alLMTa AN1A 1133 HEAOCTYMHA,
BK/ItOYalTe CBET TONbKO Ha 6e3onacHom paccToaHUm
nnu B 061actu, KOTopaa HENMocpPeacTBEHHO He
noagepraeTca Bo3AencTBUIO cBeTa.

HE BKAtouaiiTe CBET MAUM NONb3YITECH CPeaCcTBaMM
3alMThI [N1a3 BO Bpema COOPKU, YCTAHOBKU UK
06CcNyKMBaHMA yCTPOMCTBA.
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KHOMKa nopaumn sKCTPEHHOro CMrHana Tpesorn

Ecnu ycTpoicTBO MCNyCKaeT AblM, HENPUATHbIM 3anax
VAW WYM, HE3aMe/IMTeNbHO OTKAOUNUTE
3/IEKTPONUTAHMNE, U3B/IEKUTE LWHYP NUTAHUA 1
obpaTtuTech B CEPBUCHDIN LIEHTP.

CUHXPOHU3ALUA BPEMEHU

Ecnn nokanbHoe Bpems He 6blio CUHXPOHU3UPOBAHO
C CceTeBbIM BPEMEHEM, BbIMONHUTE PYUYHYIO
HaCTPOIKy BPEMeHM YCTPOoiicTBa Npu Nepsom
AocTyne. Boitaute B cuctemy ycTpoiicTea Yepes
Beb-6pay3ep UK KAMEHTCKOe Mo U NnepenauTe B
MHTepdeiic HacTPoeK BpemeHMU.

YKpaiHcbKa

[”]j‘] 30BHILWHIN BUTAAL BUPOBY 306paxeHo nnwe
LNA JOBIAKY; BUTAAL GaKTUYHOTO BUPOBY
MOXe Bifpi3HATMCA.

IHTepdeiic (cTopiHka 4)

@ THi340 ANA KapTKM Nnam'ATi
@ Mepexesuit pos’em

@ Buxig, usneHHa

(@) Pos’em RS-485

() Po3’em suBnEHHS

@ Po3’em aygjo

@ Buxig, curHany Tpusoru

Bxig, curHany Tpusorv
@ BXig, XKMBNEHHA (4NA nepesipKku)

©2023 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.,
Ltd. Yci npaBa 3acrepexeHo.

Mpo uto IHCTpyKUito

La IHCTPYKLiA MiCTUTb BKa3iBKM 3 BUKOPUCTAHHA
Bupoby Ta KepyBaHHA HUM. PUCYHKM, Ajarpamu,
306paykeHHA Ta BCA iHWa iHdopmaLia B ubomy
[OKYMEHTi HalaeTbCA NNLLIE ANIA ONUCY Ta MOACHEHHSA.
IHpopMmaUis, Wwo MicTUTbCA B IHCTPYKLii, mOXKe
3MiHIoBaTUCA 6€3 NonepeayKeHHsA BHACAIO0K
OHOBJIEHHA MPOLUMBKM YU 3 HLIWX NPUYUH. 3
OCTaHHbO BEPCIEtO L€l IHCTPYKLIT MOXKHa
o3HalomuTHCA Ha BebcaitTi Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

BukopucTosyiTe IHCTpYKLito Nig Harnagom daxisuis,
AKi HaBYeHi o6cnyrosysaTh Bupib.

Toprosi mapku

H’KVISION Ta iHWi TOProsi Mapku

komnaHii Hikvision i norotunu € BnacHictio komnaHii
Hikvision y pisHUX topucamkuiax.

IHWI 3ragyBaHi TOProBi MapKu i NOroTUNU €
B/IACHICTIO TX BiANOBIAHMX BNACHUKIB.

OBMEXEHHA BIANOBIAA/IbBHOCTI

B MAKCUMATbHUX MEXAX, O3BOJTIEHMX
3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM, LE KEPIBHNLITBO
TA ONUCAHWI BUPIB, 3 NOTO ANAPATHUM,
MPOTPAMHUM TA MIKPOMPOTPAMHNM
3ABE3MEYEHHAM, HAJAKOTbCA «AK €» TA «3I
BCIMA HEAO/TIIKAMU TA NOMUIKAMM». HIKVISION
HE HAZLAE XOZHWX FAPAHTIN, ABHUX ABO
OYIKYBAHWMX, BK/TIOYAKOYU, BE3 OBMEXEHbD,
KOMEPLIMHI AKOCTI, 3AZLOBINIbHY AKICTb ABO
NPUAATHICTb ANA XAPAKTEPHOT METH.
BMKOPUCTAHHA BUPOBY BIABYBAETbCA HA BALL
B/IACHWUM PU3MK. KOMMAHIA HIKVISION HI B
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AKOMY PA3I HE HECE BIAMOBILAILHOCTI NEPEL,
BAMM 3A BY/b-AKI CMELIANbBHI, OMNYHO
BUTIKAIOUI, BUMALKOBI ABO HEMPAMI 3BUTKM,
BKJ/IOYAIOYM, KPIM IHLLOTO, MOLLUKOAMEHHS, LLO
BEAYTb [10 BTPATU KOMEPL|IIHOTO MPUBYTKY,
MEPEPMBAHHA [1/10BOT AKTUBHOCTI ABO BTPATH
DAHVIX, ICYBAHHA CUCTEM ABO BTPATM
LOKYMEHTALLIT, HEBAK/IMBO, Y4 BHAC/IAOK
MOPYLLEHHSA KOHTPAKTY, LIMBINbHOTO
MPABOMOPYLLEHHA (BK/TIOYAKOUYM HELBANICTD),
BILMNOBIAA/IHOCTI 3A BUPIB, ABO IHLLIMM YMHOM,
MOB’A3AHMX 3 BUKOPUCTAHHAM BUPOBY, HABITb
AKLLLO KOMMAHIA HIKVISION NOBIAOMANA MPO
MOMK/IMBICTb TAKMX 3BUTKIB ABO BTPAT.

BM YCBIZOMJIIOETE, LLO NMPUPOJA IHTEPHETY
HECE MPUTAMAHHI PU3MKK /19 BE3MEKM, |
KOMIMAHIA HIKVISION HE BEPE HA CEBE HIAKOI
BILMNOBIZA/ILHOCTI 3A HEHOPMA/BHY POBOTY,
BTPATY KOH®IAEHLIHOCTI ABO IHLLI 3BUTKM B
PE3Y/IbTATI KIBEP-ATAK, XAKEPCbKMX ATAK,
3APAXEHb BIPYCAMM ABO IHLLIMX PU3MKIB 419
BE3MEKM B IHTEPHETI, OHAK, KOMMAHIA
HIKVISION B PA3I HEOBXIZHOCTI HALACTb
CBOEYACHY TEXHIYHY MIATPUMKY.

BY MOTO/KVETECH BUKOPUCTOBYBATY LIEV BUPIB
Y BIANOBIAHOCTI 10 BCIX 3ACTOCOBYBAHMX
3AKOHIB, | B HECETE OHOOCIBHY
BIZMOBISANBHICTb 3A 3ABE3MEYEHHS
BMKOPWUCTAHHA BUPOBY BIAMOBIAHO /10
3ACTOCOBYBAHOTO 3AKOHY. 30KPEMA, B HECETE
BIANOBIAABHICTb 3A BUKOPUCTAHHSA LIbOTO
BMPOBY CMIOCOBOM, AKWI HE MOPYLLYE MPABA
TPETIX CTOPIH, BK/IOYAIOYM, BE3 OBMEMEHD,
MPABA PO3rOJ/IOLEHHS, MPABA IHTENEKTYA/IbHOI
B/IACHOCTI TA IHLUI MPABA LLLOJIO
KOH®IAEHLLIAHOCTI. BY HE MOBUHHI
BMKOPWUCTOBYBATM LIEM BUPIB A1A BYAb-AKOTO
3ABOPOHEHOTO KIHLLEBOTO MPU3HAYEHHS,
BK/IIOYAKOYM PO3POBKY YW BUPOBHMLITBO 3EPOT
MACOBOTO 3HWULLEHHA, PO3POBKY UM
BMPOBHMLTBO XIMIYHOT ABO BIO/IOTIYHOT 36POI,
BY/1b-AKI [l B KOHTEKCTI, NOB’A3AHOMY 3
ALEPHOIO BUBYXOBOIO PEYOBMHOIO ABO
HEBE3NEYHWUM ALEPHUM NAZIMBHUM LIMKIOM,
ABO HA MIATPUMKY MOPYLUEHb NPAB JIOANHY.

Y PA3I BYAb-AKUX MPOTUPIY MIXK LIEKO
IHCTPYKLIIEIO TA 3ACTOCOBYBAHNUM 3AKOHOM
OCTAHHIVN MAE NEPEBATY.

HopmatueHa iHpopmaluis

Lli N010’KeHHA 3aCTOCOBYIOTLCA /IMLIE A0 NPOAYKTIB,
AIKi MaloTb BiANOBiAHWI 3HaK a6o iHpopmauilo.

[eknapauia BignoBigHOCTi HOPMaTUBHUM BUMOram
€C
C Liei BMpib i1 akcecyapm A0 HbOTO (SKLLO € B
KOMMAEKTI) MatoTb MapKyBaHHA «CE», a
TOMY BiANOBIAAOTb YUHHUM
rapmMoHi30BaHMM EBPOMNENCBKUM CTaHAAPTaM,
nepeniveHum y INpekTuBi 3 enekTpomarHiTHoi
cymicHocTi (EMCD) 2014/30/€C, AnpeKTunsi 3
HW3bKOBONBLTHOrO enekTpoobiagHaHHa (LVD)
2014/35/€C i AnpeKTnsi Wwoa0 obMmeKeHHs
BMKOPUCTAHHA WKiaMBux pedosuH (RoHS)
2011/65/€C.
Lium Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.
3aABASAE, WO Lei NPUCTPIl (AMB. eTUKETKY)
Bianosigae sumoram Aupertusn 2014/53/€C.



MoBHWIA TEKCT AeKnapadii npo BignoBiAHICTb
HOPMATUBHUM BUMOram EC MOXKHa 3HalTH 3a
agpecoto:
https://www.hikvision.com/europe/support/downlo
ad/declaration-of-conformity/.

AKLLO NpUCTPil NnocTavaeTbes 6e3 610Ka KUBEHHS,
BMKOPUCTOBYITE 610K XKMUBNEHHA cepTUdiKOBAHOrO
BUMPOBHMKA. [leTanbHi BUMOTY LWOAO0 KUBNEHHA ANB.
Y XapaKTepucTnkax supoby.

AKLLO NpUCTPil nocTayaeTbes 6e3 baTapen,
BUKOpUCTOBYITe BaTapei cepTudikoBaHoro
BMPOBHMKA. [leTanbHi BUMOrHM Wwoao 6atapeit gus. y
XapaKTepUCTUKax BUPObY.

CMyru yacToT i noTyHictb (ana CE)

CMyru 4acToT i HOMiHaNbHI 0BMeKeHHA NnepeaaBaHoi
NOTY)XHOCTI (BUNpOMiHIoBaHOI Ta/abo npoxiaHoi),
33CTOCOBHI A0 LbOro pafionpucTpoto, HaBeaeHi
HUXKYe:

KOHTAKT I3 PAAIOYACTOTAMU

CTOCYETbCA TAaKUX MOAENeN:

DS-2DE*4G*

CMYr¥ 4acToT, PEXMMU, @ TAKOXK HOMIHANbHI NiMiTH
nepegasaHoi MOTYXHOCTI (BUNPOMiHIOBaHOI Ta/abo
NpoXxigHoI), 3aCTOCOBHI A0 LbOro pagionpucTpoto,
HaBeggeHi Huxye:

WiFi2,4TTq 20 abm
(2,4-2,4835 Tu)

GSM850: 32,5+1 pbm
824-849 My

GSM900: 32,551 abm
880-915 My

DCS1800: 29,5%1 abm
1710-1785 Mry

WCDMA, cmyra I: 23,51 gbm
1920-1980 Mry

WCDMA, cmyra V: 23,51 gbm
824-849 My

WCDMA, cmyra VIII: 23,51 pbm
880-915 My

LTE, cmyra 1:

1920-1980 My 2321 Abm
LTE, cmyra 3:

1710-1785 Mry 2321 Abm
LTE, cmyra 5:

824-849 My 23£1 pbm
LTE, cmyra 7:

2500-2570 Mry 23£1 pbm
LTE, cmyra 8:

880-915 Mry 2321 Abm
LTE, cmyra 20:

832-862 Mru 2321 Abm
LTE, cmyra 28:

703-748 My 23£1 pbm
LTE, cmyra 38:

2570-2620 Mry 23£1 pbm
LTE, cmyra 40:

23002400 MTy 2321 Abm
LTE, cmyra 41:

25552655 Mry 2321 Abm

MNpumitka: OKpemi moaeni NpaLtooTb TiNbKK Ha
nesHux KaHanax Wi-Fi. loknagHy iHpopmauito gus. y
TexHiYHOMY nacnopTi.

2012/19/€C (AnpekTtnBa 3 yTUAi3aLii eneKTpruuHoro i

HIKVISION

eNeKTPoHHOro obnagHaHHA, WEEE):
E: Bupobu, nomiveHi uum cMMBONOM, He
MOXHa yTuUNi3yBaTu y EBponericbkomy Cotosi
B« HecopTOBaHi NobyToBI Bigxoau. LLo6
3a6e3neunTn NpaBuIbHY NepepobKy Lboro BUpoby,
NOBEPHITb MOro MicLLeBOMY MocTayvasbHUKY Nig vyac
npuabaHHA aHanorivHoro HoBoro obnagHaHHA, abo
34aiTe 1oro A0 cnewjianbHO NPU3HAYEHOTo NYHKTY
36upaHHA Biaxoais. [loknaaHy iHbopmauito AnBITbCA
Ha caliTi www.recyclethis.info

2006/66/EC i3 nonpaskamu 2013/56/€C

(AnpekTnBa Wopo akymynatopis): Liei

BMPi6 MicTUTb BaTapeto, AKY He MOXKHa

yTunisyBatv B EBponeiicbkomy Cotosi Ak
HecopToBaHi NobyToBi Biaxoau. IHpopmauiio woao
6aTapei auB. y AOKymeHTaUii 4o Bupoby. baTtapes
NOMIY€EHa LIUM CUMBOJIOM, AIKWIA MO3KE BKAKOYATH
6yKBM, WO BKAa3yOTb HA HaABHICTb Kagmito (Cd),
cBuHUto (Pb) abo pTyTi (Hg). LLLo6 3a6e3neunTn
npaBuabHY nepepobKy 6aTapei, NOBepHiTb ii
nocTayasibHUKy abo 3aaiTe A0 crewianisoBaHoOro
MYHKTY 36MpaHHA Bigxoais. JoknaaHy iHpopmaLiito
AMBITbCA Ha caliTi www.recyclethis.info.

YKasiBKu 3 TexHiKu 6e3neku

& YBara!

3aKOHU Ta HOpMKU

MpuCTpiii cnif BUKOPUCTOBYBATU 3 lOTPUMAHHAM
MiCLLeBMX 3aKOHIB, €NE€KTPOTEXHIYHUX HOPM Ta
NpPaBWA NPOTUMNOXKEKHOI 6e3neku.

EnektpuuHa 6e3neka

OBEPEXHO: [inA 3MeHLWeHHA pU3UKY NOXKEXi
3aMiHIONTE nwe Ha 3ano6iKHMK TaKOTo XK TUNy i 3
TaKMMM X XapaKTepUCTUKaMM.

Lle 061afHaHHA Ma€e BCTAaHOBIOBATUCA Pa3oMm i3
axepenom 6esnepebiliHoro usnexHn (ABXK) 3agna
3ano6iraHHA PU3UKY BUMKHEHHA i
nepesaBaHTaXeHHA.

barapes

Lle 061afHaHHA He NiAXOANUTb ANA BUKOPUCTAHHA Y
MicLAX, A& MOXKYTb nepebyBaTy 4jiTu.

OBEPEXHO: BcTaHoBNeHHA HaTapei HeBiANOBigHOTO
TUNY MOXKe NPU3BeCTU A0 BUBYXY.

BcTaHOBNEHHA HaTapei HeBIANOBIAHOIO TUMY MOXKe
Npu3BeCTM 40 NOPYLIEHHA CUCTEMM 3aXUCTY (30Kpema,
Y pasi BUKOPUCTaHHA NiTiIEBMX BaTapei Aeakux Tunis).
He knpaite 6atapeto y BOroHb abo B rapavy niy, He
po36busaiiTe Ta He po3pisyiiTe ii. Lle moxKe npussectn
[0 BUOBYXY.

He 3anuwarite 6atapeto B MicuAX i3 AyKe BUCOKOIO
Temnepatypoto. Lie morke npu3secTn go Bubyxy abo
BUTOKY BOrHeHebe3neyHoi pigMHu abo rasy.

He 3anuwarite 6atapeto B MicuaX i3 AyKe HU3bKUM
aTmocdepHUM TUCKOM. Lle moske npussecTn Ao
BMbyxy abo BMTOKY BOrHeHebe3neyHoi piguHu abo
rasy.

YTunisyiite BuKopucTaHi 6atapei 3rigHo 3
IHCTpYKUiaMM.

& Ob6epexHo!

3anob6iraHHA noxexi

3ab60pOHAETLCA PO3MILLyBaTM Ha 06AagHAHHI
AXKepena BiAKPUTOro BOrHI0, AK-OT CBIYKM, AKi ropATb.

MocnigosHMit NopT 061afHaHHA BUKOPUCTOBYETHCA


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

HIKVISION

NuLe AR HaNarogKeHHs.
Fapauya nosepxHa

OBEPEXHO: Fapsaui getani!
ByabTe obepesxHi, wob He
o6neKkTV NanbLi o geTani.

LA eTMKeTKa 03Hayae, Wwo
[eTanb MoKe HarpisaTuca, i Tomy i He cnig,
TOPKATUCA, HE BXKMUBLUM 3acTepexHux 3axoais. Micns
BMMMKAHHA XMBNEHHA 3a4eKaiTe NiBrognuHu, nepl
HiX TOPKATUCA LMX AeTanen.

WARNING
HOT SURFACE
DO NOT TOUCH

MpuCcTpiit i3 Lieto HakNeiKoo NpU3HaYeHUi ana
BCTAHOB/IEHHA B MiCLAX 3 0OBMEKEHUM LOCTYMOM.
JocTyn MOXKyTb OTPMMATH INLLE MPaLiBHUKN
cepBicHOT cny»61 abo KopUCTyBaYi, AKUM PO3'ACHEHO
NPUYUHU TaKMX OBMeKeHb | HeobxigHi 3axoamn
6e3neku.

YcraHOBAEHHA

YcTaHoBtOWTE 06/13AHAHHA BiANOBIAHO A0 BKA3iBOK
Y Wi iHCTPYKLU,iT.

1106 YHUKHYTM TpaBM, Lie 06nagHaHHA CNig HagilnHo
3aKpiNUTK Ha CTeNi/CTiHi BigNOBIAHO A0 BKa3iBOK
04,0 BCTAHOB/IEHHSA.

3abesneuTe JOCTaTHbO MiCLA A1 BCTAHOBJ/IEHHA
NPpUCTPOIO Ta A0AATKOBOrO NpUAAAAA.
MepekoHaiiTeca, WO CTiHa JOCTaTHbO MillHa, o6
BUTPUMYBATH Bary, y 8 pasis 6inbluy 3a Bary
NPUCTPOIO Ta KPiMJIeHHSA.

Mepw Hix nig’eaHYBaTH, BCTaHOBOBaTH abo
po36upaTh NPUCTPIl, NePEeKOHANTECA, LLO KUBNEHHA
Big'eqHaHoO.

TpaHcnopTyBaHHA

Mig yac TpaHcnopTyBaHHA 36epiraiTe NPUCTpIl B
opuriHanbHomy abo noAibHoMy NakyBaHHi.

He ponyckaiiTe nagiHHa Bupoby abo BnavBy Ha
HbOr0 MeXaHi4YHUX yaapis.

HueneHHa

[>kepeno *uBNEHHSA 3riAHO 3i CTaHAaPTOM

IEC 60950-1 abo IEC 62368-1 mae BignosigaTtv
BMMOTaMm OO AyKepena 0bMeKeHOoi MoTyKHOCTI
abo PS2.

CTaHZapTHE AXKepPeno XKUBEHHA ANB. HA ETUKETL
npuctpoto. NMepeKoHaNTECA, WO AKEPENO KUBJEHHA
BiZNOBiAAE BAIOMY NPUCTPOIO.

BuKopuCTOBYITE afianTep KUBNEHHA
cepTndikoBaHMX BUPOBHUKIB. PEKOMEHAYETbCA
3a6e3neunT HesanexHU adanTep KUBNEHHA ANa
KOYHOrO NPUCTPOIO, OCKINbKN NepeBaHTaXKeHHA
afanTepa MoKe CNPUYNHUTK NeperpiBaHHA abo
NOXEXy.

Besneka cucremu

YcBigomTe, WO BM HeceTe BiANOBIAANbHICTb 32
HaNalwTyBaHHA BCiX NAPOAIB Ta iHWMX NapameTpis
6e3neKkn NPUCTPOIO, @ TAKOX 3a 36epekeHHA CBOro
iMeHi KopucTyBaya Ta napons.

TexHiuHe 06cnyrosyBaHHA

AKLLO BMPib He NpaLIoe HANEKHUM YNHOM,
3BepHITbCA 4,0 Baworo gunepa abo HanbanKyoro
cepBicHOro LeHTpy. Mu He Hecemo XoAHOi
BiANOBIAANbHOCTI 32 Npobaemu, AKi BUHUKAN
BHACNIAOK HE,03BONIEHOrO PEMOHTY YM AOTNAAY.
MpUCTpiit MICTUTb AeKiNbKa KOMMNOHEHTIB (HanpuKnag,
eN1eKTPONITUYHMIA KOHAEHCcaTop), AKi HeobXiaHO
perynapHo 3amiHaTh. CepeaHivi TepmiH cnyx6m
Pi3HUTbCA, TOMY PEKOMEHAYETbCA PEryaapHO

nepesipATH Ui KOMNoHeHTU. [ina goaaTkoBoOI
iHdopMmaLii 3BepTaiiTech 40 BawwoOro aunepa.
YuweHHa

[Nna YnweHHA BHYTPILWHIX | 30BHILLHIX NOBEPXOHb
BUKOPUCTOBYIMTE M’AKY CyXy TKaHUHY. He
BUKOPUCTOBYMTE /IY}KHI MU0 3acobu.

YmoBu ekcnayarauii

Mia Yac BUKOpUCTaHHA ByAb-AKOro 1a3epHOro
06n1afHaHHA CNigKyiTe 33 TUM, Wob nasepHui
NPOMiHb He NOTPansAB Ha 06’EKTUB NPUCTPOLD, aaKe
Lie MOKe NPU3BECTH [0 MOro NeperopaHHA.

He cnpsamosy#iTe 06’€KTMB Ha COHLe abo iHLwWi
[)Kepenia ACKPaBoro CBiTAa.

LLLo6 YHUKHYTU HaKOMUYEHH: Tenna, y HanexHomy
poboyomy cepesoBuLLi NOTPiGHa xopoLa
BEHTUAALLA.

HE BUKOpUCTOBYITE NPUCTPIl Y HAaA3BUYAHO
CMEKOTHOMY, XONO4HOMY, 3aNUNEHOMY, KOPO3ilHOMY,
CO/IbOBO-NYKHOMY ab0 BONOroMy cepeoBuLLi.

[lna npucTpoiB, WO BCTAaHOB/IOOTLCA HAABOPI,
poboua TemnepaTypa NOBUHHA cTaHOBUTH Big, -30°C
80 65°C (Big -22°F po 149°F), poboua BonoricTb
NoBiTPA NOBMHHA 6yTM MeHLwWwoto 3a 90%. Ona
NPUCTPOIB, LL,O BCTAHOBJIOIOTLCA BCEPEAUHI
npumiLeHb, poboya TemnepaTypa NoBUHHA
cTaHoBWTH Big, -10°C o 50°C (Big -14°F oo 122°F),
poboya BONOTiCTb MOBITPA MOBUHHA 6YTU MEHLLOIO 33
90%.

HE nipaasaiiTe NpuUcTpiit BNIMBY CUIbHOTO
€/1eKTPOMArHiTHOro BUNPOMIHIOBaHHSA.

Dxkepeno ceitna

MepekoHaliTeca, Wwo no6an3y o6’ ekTMBa NPUCTPOIO
HEMaEe NOBEPXOHb, Lo BiA6MBaIOTL CBiT/N0. CBITNO 3
NPUCTPOIO MOMKe BiA6MBaATHCA B 06’EKTMB Ta
CMPUYNHATY BiAGANUCKN.

MpoMmiHb cBiTAa Ha BiacTaHi 200 MM HanexuTb A0
rpynu pusuky 1 (RG1). MiHimanbHa 6e3neyHa
BiZICTaHb [0 NPUCTPOIO CTAHOBUTL NMPUBIN3HO
1350 mm.

Lieii BUpi6 MoxKe reHepyBaTh HebesneuHe onTMYHe
BMNPOMiHIOBaHHSA. Lieit BUpi6 € axxepenom
iHdpauepsoHoro sunpomiHtoBaHHA. HE AUBITbCA Ha
BBIMKHeHe AxKepeno csitna. Lie moxe 3awkoantu
oyam.

AKLLO Nif, Yac ycTaHoB/eHHA abo o6cyroByBaHHA
NPUCTPOIO BiACYTHE HANEXKHE eKpaHyBaHHA abo
3aXMCT OpraHiB 30py, BMUKaWTe CBIT/I0, nLLIE KoMK
nepebyBaeTe Ha 6e3neyHiit BigcTaHi abo B 30Hi, AKa
He NiaAaeTbCA NPAMOMY BNAUBY CBiTNA.

Mig Yac 36MpaHHA, BCTaHOB/IEHHA abo TeXHIYHOTO
o6cnyrosyBaHHaA npuctpoto HE BMuKaiiTe cBiTno abo
BMKOPWUCTOBYMTE 3acO6M 3aXMUCTy OpraHis 30py.
ABapiiiHi cutyauii

AKLLO NPUCTPIi BUNYCKaE AMM, 3anax abo BMAAE WyMm,
HeraHo BUMKHITb KMBNEHHSA, Big eaHalTe Kabenb
YKMBNEHHA Ta 3BEPHITbCA B CEPBICHUI LLEHTP.
CUHXpOHi3aujis yacy

Mig yac nepLworo BUKOPUCTaHHA BCTAHOBITb Yac
NPUCTPOIO BPYYHY, AKLLO BiH HE CUHXPOHi3yBaBCA 3a
mepeKeto. BigkpuitTe meHto NpucTpoto Yepes
Be6-6pay3sep / KNIEHTCbKY Nporpamy Ta nepenaits 4o
iHTepdelicy HanawTyBaHHA Yacy.
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